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  Korte inhoud


  Nooit vergeten minnaar


  ANNA CLEARY


  


  Is een knappe Italiaan niet precies wat Lara nodig heeft om haar bestaan als alleenstaande werkende moeder wat op te fleuren? Nou… nee, niet wanneer de Italiaan haar vroegere minnaar Alessandro blijkt te zijn. Nooit had ze verwacht hem nog terug te zien, laat staan dat ze dat had gehoopt. Ook al is ze zielsgelukkig met haar dochtertje, een blijvende herinnering aan de passie die ze met Alessandro deelde, van de man zelf heeft ze slechts gevaar te duchten.


  


  Het gevaar blijkt echter uit onverwachte hoek te komen  van haar eigen verraderlijke lichaam… en haar nog verraderlijker hart.


  Ook van deze auteur


  Vurig hart (Intiem 1852)


  Trouwen met een onbekende (Intiem 1871)


  Een gewaagde gok (Intiem 1942)


  Hoofdstuk 1


  Ach, maar een paar minuten te laat. Geen reden tot paniek.


  Terwijl Lara Meadows op een winterochtend in George Street in hartje Sydney uit een warme bus stapte en zich, huiverend in haar donkergrijze mantelpakje en kniehoge suède laarzen, naar de overkant van de drukke straat haastte, hield ze zichzelf voor dat ze sterk was. Ze was dapper, ze was nog steeds mooi  in artistieke zin, van een afstand. Als ze in haar ondergoed in een fontein dook, kon ze er even aantrekkelijk uit komen als welke godin van het witte doek dan ook, zij het iets royaler bedekt dan sommigen. Alleen daar waar het télde, hoor. Heus, zelfs als haar blonde haren nat en slap om haar hoofd hingen, kon ze er nog redelijk uitzien.


  Haar hand ging naar het litteken onder aan haar nek.


  Niet dat ze erg concurrentiegericht was, of dat uiterlijk er iets toe deed in de uitgeverswereld. Nee, veel belangrijker was dat ze intelligent en capabel was, dat ze goed was in haar werk en voor zichzelf kon opkomen…


  Waarom voelden haar ingewanden dan alsof ze in een betonmolen ronddraaiden?


  Per slot van rekening was Alessandro niet meer dan een man. Zes jaar geleden was hij niet angstwekkend geweest. Hij was het toppunt van onderhoudendheid, verfijning en charme geweest. Als je zijn dikke zwarte haar, zijn glimlachende donkere ogen, zijn sensuele mond en zijn grote gespierde lichaam buiten beschouwing liet, wat bleef er dan nog over om knikkende knieën van te hebben? Ze had niets gedaan waarvoor ze zich hoefde te schamen. Hij was degene die zich zorgen moest maken.


  Nadat ze door de glazen deuren het Stiletto-gebouw binnen was gegaan, spurtte ze naar de lift. Er was niemand anders van haar verdieping te zien. Ze zouden allemaal al boven in de vergaderzaal zitten in de hoop de grote bazen van de andere kant van de wereld ervan te overtuigen dat ze altijd uiterst punctueel waren.


  In de hoop indruk te maken op Alessandro.


  Lara haalde diep adem. Natuurlijk had ze op tijd willen zijn, maar het kostte tijd om vlechtjes te maken, en Vivi wilde ze graag precies goed hebben. Bovendien leek het gewoon niet eerlijk om een meisje van vijf dat tijdens de wandeling naar school ieder levend wezen fascinerend vond, tot haast te dwingen.


  Snel bracht ze zichzelf in herinnering hoe tolerant en gemakkelijk in de omgang Alessandro was. Hij was de laatste voor wie iemand bang hoefde te zijn als baas.


  Tenzij… Even kreeg ze het erg benauwd. Tenzij het iemand was die hem nog niet op de hoogte had kunnen brengen van iets waarvan hij misschien zou vinden dat het hem heel erg aanging.


  


  Met een bedankje pakte Alessandro Vincenti een dossiermap aan van de bevende secretaresse. De vrouw, die hem was nagelaten door de ontslagen directeur van Stiletto Publishing en misschien vreesde voor haar toekomst, schoof in de richting van de deur, klaar om te vluchten. Alessandro schonk haar geruststellend een glimlach. In het intimideren van het zwakke geslacht had hij nooit behagen geschept.


  Met zijn gebruikelijke ongedwongenheid leunde hij achterover in de leren stoel en opende de map. Australiërs vormden een interessant volk, herinnerde hij zich, zij het een tikje vreemd. Een natie die struikrovers verheerlijkte en haar politici bespotte, was niet zo ongecompliceerd als ze leek. Hoe noemden ze hun rebellen ook alweer vol genegenheid? O ja, vlegels. Australiërs waren hun vlegels gunstig gezind.


  In een poging vertrouwd te raken met het personeel, op papier althans, bekeek hij de schaarse informatie over de verschillende afdelingen, als ze die naam verdienden. Dio, had iemand ooit naar de administratie gekeken? Waar had de directeur zich mee beziggehouden voor zijn ondergang?


  Hij nam even de tijd om de lijst van werknemers van het door Scala Enterprises overgenomen bedrijf te bestuderen. Halverwege de redactiemedewerkers bleef zijn blik op één naam rusten. Een naam die herinneringen wekte. Een naam die hem deed terugdenken aan zonovergoten stranden, zijdezacht blond haar en de geur van zomers gras.


  Kon het… Kon het werkelijk…


  ‘Eh… Beryl.’ Met het vel papier in zijn hand keek naar de secretaresse. ‘Deze L. Meadows, wie is hij?’


  ‘Zíj. Het is een zij. Ik bedoel een… een vrouw, Mr. Vincenti,’ stamelde de secretaresse. ‘Lara Meadows. Ze werkt een halfjaar bij Stiletto. Bill… ik bedoel Mr. Carmichael, onze directeur, mocht haar erg graag.’


  Dus ze bestond nog steeds.


  Ter wille van de secretaresse hield hij zijn gezicht in bedwang en veinsde belangstelling voor andere namen. Alsof Lara Meadows hem nooit voor de gek had gehouden, hem nooit had doen voelen… wat het ook was geweest. Alsof ze hem nooit emotioneel op de knieën had gekregen als een door liefde verdwaasde Don José die op het toneel tijdens de opera om zijn Carmen riep.


  Het was verbazingwekkend haar na al die tijd terug te vinden. Hoe groot was de kans dat zij zes jaar later werkte voor het bedrijf dat ze hadden gekocht om vaste voet te krijgen op het zuidelijk halfrond?


  Hij wilde echter niet te lang stilstaan bij Lara. De tijd waarin haar grillen zich diep in zijn wezen hadden geprent, behoorde tot een ver verleden. Hij was niet geïnteresseerd in een vrouw die niet in staat was de oprechtheid van een eerlijke man te waarderen.


  Toch zou hij niet menselijk zijn als hij het ironische van de situatie niet op prijs kon stellen. Of Ms. Meadows het wist of niet, ze had ooit zijn lot in handen gehad. Nu lag haar bron van inkomsten in de zijne. Als hij een van die middeleeuwse Vincenti’s met een voorliefde voor vendetta’s was geweest…


  


  Nou ja, dacht Lara, terwijl ze uit de lift stapte, hij kon inmiddels kaal zijn, of een enorme buik hebben. Wat niet wegnam dat ze licht trilde toen ze naar de vergaderzaal liep. Ondanks alles nam opwinding bezit van haar bij de gedachte hem weer te zien.


  Misschien herinnerde hij zich haar wel helemaal niet meer, zei ze tegen zichzelf. Zes jaar was een lange tijd voor een internationale playboy.


  Ze bleef voor de deur staan en probeerde rustig adem te halen, maar de oude videoband in haar hoofd bleef doordraaien.


  Zes jaar geleden. Haar eerste en enige internationale uitgeverscongres. Als dat niet in Sydney was gehouden, had de uitgeverij waarvoor ze destijds werkte, haar er nooit heen kunnen sturen. Het was haar eerste congres geweest. Haar eerste… alles.


  Die fantastische ontmoeting op de cocktailparty. De verrukkelijke dagen die daarop waren gevolgd. De lange wandelingen. De diepgaande fascinerende gesprekken over literatuur, muziek, Shakespeare  alles wat haar intens boeide.


  Alessandro had geweigerd zich Italiaan of Venetiaan te noemen. Hij was een wereldburger, had hij lachend gezegd. Niettemin had hij haar het een en ander verteld over de oude Venetiaanse familie waaruit hij stamde. Zijn voorouders waren markiezen geweest vanaf het ontstaan van de stadstaat Venetië. Deze markiezen uit de middeleeuwen hadden behoord tot de patriciërs door wie de Doge als staatshoofd werd gekozen, en hadden in de raad gezeten die de Doge hielp Venetië te besturen.


  Marchese d’Isole Veneziane Minori, markies van de Kleine Venetiaanse Eilanden. Dat klonk zo mooi. Zo romántisch. Na enig aandringen had Alessandro toegegeven dat hij de huidige marchese was.


  Hemel, wat was ze onder de indruk geweest, ook al had ze hem er genadeloos mee geplaagd. Dat was op die eerste heerlijke middag op het strand geweest.


  Ze zag hem nog steeds voor zich zoals hij daar naast haar had gelegen, zijn gespierde gebruinde lichaam glinsterend nat van een duik in zee en zijn sensuele donkere ogen strak op haar gericht. Toen had hij haar voor het eerst gekust. Daarna waren ze uit eten gegaan, en dáárna…


  Zelfs nu begon haar hart sneller te kloppen bij de gedachte aan het Seasons Hotel. Als de muren van die suite hadden kunnen praten…


  Zijn week was twee weken geworden, toen drie, en uiteindelijk was hij de hele zomer gebleven, tot het begin van zijn laatste semester op de Harvard Business School, waar zijn bedrijf hem heen had gestuurd. Bij het afscheid op het vliegveld was ze in tranen geweest, maar de belofte had haar overeind gehouden.


  De afspraak.


  Ze zou zich eraan hebben gehouden als het noodlot niet tussenbeide was gekomen. Goed van vertrouwen als ze was, zou ze op de afgesproken plek op hem hebben gewacht voor het geval hij had besloten terug te komen. Maar de bosbranden, haar vader en de afschuwelijke tijd in het ziekenhuis hadden dat onmogelijk gemaakt. En daarna…


  O hemel, daarna was alles dramatisch veranderd.


  Dat wist Alessandro echter niet.


  Ze vermande zich en glipte de vergaderzaal binnen. De kleine ruimte leek propvol, hoewel Stiletto geen groot bedrijf was en niet meer dan twintig mensen in dienst had. Het kwam echter zelden voor dat iedereen bij elkaar was. Gelukkig zag ze een lege stoel dicht bij de deur, waar ze zo geluidloos mogelijk naartoe schoof.


  Cinta van de afdeling Sales en Marketing was bezig het overnameteam namens het personeel hartelijk welkom te heten, op de zwoele toon die ze reserveerde voor echt aantrekkelijke mannen.


  Alessandro.


  Lara zag hem meteen. Hij zat aan de ene kant van de katheder naast de beangstigend goed verzorgde vrouw met kort haar en een schitterend mantelpak die door Cinta werd voorgesteld als Donatuila Capelli, een van Scala’s topmensen van het New Yorkse kantoor.


  Op het moment waarop Lara ging zitten, stond Donatuila op om enkele opwekkende woorden te spreken voor ze begon aan een gelikte presentatie over de recentste verkoopcijfers van Scala. Daarvoor was Lara dankbaar, want doordat er veel gebeurde, zou Alessandro niet hebben gemerkt dat zij te laat was binnengekomen. Ze was blij dat ze zich leuk had aangekleed, ook al zaten haar laarzen niet bepaald lekker.


  Aan de andere kant van het zaaltje zat Alessandro enkele seconden als versteend. Ze wás het. De vrouw die net binnen was geglipt, was zonder enige twijfel Lara Meadows. Het blonde haar dat hij zich herinnerde, ook al was het nu veel langer, de vooruitgestoken kin, haar elegante slanke gestalte… Ze was nog even sexy als zes jaar geleden.


  Anderzijds was ze te laat. Dat was ongehoord. Hoe durfde ze? Uitgerekend zij had alles in het werk moeten stellen om stipt op tijd te zijn!


  Dit was een vrouw zonder een greintje respect.


  Toen Lara zich iets naar voren boog, kon ze zijn gezicht goed zien. Een studie in brons en ebbenhout, en zelfs van deze afstand zag ze dat hij nog dezelfde dikke donkere wimpers, klassieke jukbeenderen en scherpe kin had.


  Het mooiste aan dat krachtige gezicht waren echter de fonkelende donkere ogen, zo verleidelijk en zo expressief dat haar hart er zelfs nu weer sneller van begon te kloppen.


  Streng riep ze zichzelf tot de orde. Ze was over hem heen, dat was ze al heel lang. Hij was de man die haar ten afscheid had gekust en vervolgens met een ander was getrouwd. Toen hij echter met soepele bewegingen opstond, hen allen vanonder zijn zwarte wenkbrauwen onderzoekend aankeek en toen zijn toespraak begon met zijn mooie diepe stem, herinnerde ze zich weer waarom ze zo gek op hem was geweest.


  Waarom ze verliefd op hem was geworden.


  Waanzinnig verliefd.


  Alessandro keek taxerend naar zijn toehoorders met hun spijkerbroeken, laarzen en quasiartistieke sieraden, maar meed daarbij de blondine op de achterste rij.


  Normaal ging hij behoedzaam te werk. Wanneer het hoofdkantoor hem na een overname opdracht gaf om puin te ruimen en te reorganiseren, stelde hij het personeel altijd gerust door hun een baangarantie, opslag en betere werkomstandigheden te beloven.


  In sommige situaties moest een man echter heel duidelijk maken dat hij de baas was. Die nonchalante, oneerbiedige houding van sommige Australiërs moest worden ingetoomd. Bij Scala Enterprises zouden geen vlegels werken.


  ‘Bereid je voor op veranderingen,’ zei hij ferm, met de deur in huis vallend.


  Aanvankelijk hoorde Lara weinig van de woorden die haar collega’s rauw op hun dak vielen. Ze zat zo gefascineerd naar haar ex-geliefde te kijken dat de reikwijdte van wat hij zei niet meteen tot haar doordrong.


  Toen ze naar zijn mooie strenge gezicht keek, sloeg er een golf van emotie door haar heen die zo intens was dat ze haar tranen nauwelijks kon onderdrukken. In haar hart was zo sterk met hem verbonden.


  Deze koele autoritaire Alessandro was misschien niet helemaal de man die met haar had geflirt, haar had geplaagd en haar het gevoel had gegeven dat ze de aantrekkelijkste vrouw ter wereld was, maar hij was zó sexy. Hij zag er nog steeds atletisch uit in zijn donkere, voortreffelijk gesneden kostuum. Klaarblijkelijk besteedde hij voldoende aandacht aan zijn een meter negentig lange lichaam. Ze rekende uit dat hij bijna vijfendertig moest zijn, want zij was kort geleden zevenentwintig geworden. Een ervaren man van de wereld van vijfendertig. Een succesvolle nuchtere zakenman.


  En een marchese.


  Zijn melodieuze stem maakte de aanwezigen deelgenoot van harde feiten. Ze verplaatste haar aandacht van zijn lichte accent naar wat hij zei. Behalve tijdens de lezing die hij op het uitgeverscongres had gegeven, had ze hem nooit aan het werk meegemaakt. Wie had kunnen denken dat hij zo’n autocraat zou zijn?


  De ontsteltenis in het vertrek begon bijna tastbaar te worden, en het viel Lara op dat zelfs de kalme Donatuila enigszins bevreemd naar hem keek.


  ‘Als bedrijf zijn jullie tekortgeschoten,’ beschuldigde hij, ‘en ik ben vast van plan jullie te redden, hoe pijnlijk dat ook mag zijn. Eind volgende week gaan Ms. Capelli en ik naar de International Book Convention in Bangkok. Tegen die tijd hebben we het nieuwe management benoemd en de reorganisatie in gang gezet. Dan zal Stiletto Publishing van klein zelfstandig bedrijf veranderen in een krachtig onderdeel van een mondiale organisatie. Jullie zullen allemaal moeten worden bijgeschoold, en sommigen zullen ook vrije tijd moeten investeren.’


  Hoewel zijn toehoorders slecht op hun gemak heen en weer schoven, ging hij onverstoorbaar verder. ‘Ieder project en iedere functie bij iedere afdeling zal onder de loep worden genomen. Van degenen die hun baan houden, eis ik toewijding. Van alle werknemers van Scala Enterprises wordt een inzet van honderd procent verwacht.’ Hij eindigde met een onheilspellende waarschuwing: ‘De komende paar dagen zullen Ms. Capelli en ik met jullie allemaal een gesprek hebben. Bereid je voor op het verdedigen van je recht op je baan.’


  Schrik deinde door de aanwezigen. Toen bedankte Alessandro Vincenti hen allen vriendelijk voor hun aandacht en liet hen gaan.


  Lara stond samen met alle anderen op en sloot zich aan bij de exodus het zaaltje uit. Toen ze bij haar bureau was, bleef ze staan. Moest ze niet direct naar hem toe gaan? Om het ijs te breken?


  Ze liep terug naar de vergaderruimte, maar Alessandro en zijn collega waren al weg. Waarschijnlijk wilden ze zo snel mogelijk beginnen met het bloedvergieten. Ze aarzelde even. Was het verstandig hem nu te storen? Hij leek zo efficiënt en gereserveerd dat dit wellicht niet het juiste moment was om hun kennismaking te hernieuwen.


  Omdat hij echter door niets had laten blijken dat hij haar had gezien en herkend, was het misschien goed hem althans van haar aanwezigheid op de hoogte te brengen. Ze wilde vooral niet de indruk bij hem wekken dat ze iets had om zenuwachtig over te zijn.


  Met dat in gedachten snelde ze naar de kamer die vroeger van Bill was geweest.


  De deur was dicht. Ze bleef even staan om moed te vatten. Ze was dapper, ze was sterk, ze was een moeder. Toen klopte ze, en dat wilde ze net nog een keer doen toen Donatuila Capelli op haar tien centimeter hoge stilettohakken naar haar toe gestapt kwam.


  De vrouw, die veel gelijkenis vertoonde met Morticia Adams, nam Lara kritisch op met haar kunstig opgemaakte bruine ogen. ‘Wil je iets?’


  ‘Ik… kwam voor Alessandro.’


  ‘Mr. Vincenti voor jou, schat. Hoe heet je?’


  ‘Lara.’ Ze wees naar de deur. ‘Is hij…’


  Donatuila trok haar smalle, zwart gepenseelde wenkbrauwen op. ‘Nee. Ik stel voor dat je teruggaat naar je bureau en je beurt afwacht.’ Nadat ze Lara min of meer opzij had geduwd, ging ze de kamer binnen.


  Toen de deur in Lara’s gezicht dichtging, voelde ze zich lichtelijk beledigd. Tjonge, wat een ijskonijn.


  Op het moment waarop ze zich wilde omdraaien, ging de deur weer open en verscheen Alessandro’s lange gestalte. Toen zijn donkere ogen de hare ontmoetten, leek de aarde op te houden met draaien.


  Haar zinnen ontloken als bloemen die zich openden voor de zon. Ze was vergeten hoe hij rook. Zeep, leren schoenen, aftershave, fris gewassen kleren. En onderliggend de nauwelijks te bespeuren geur van mannelijkheid en verfijning die alle oude gevoelens weer tot leven bracht. De opwinding in haar hart. Het verlangen.


  Toen zijn blik langzaam over haar heen was gegaan, bleef hij op haar gezicht rusten.


  ‘O… Alessandro,’ zei ze zacht. ‘Ik kwam alleen… gedag zeggen.’


  Na even zijn lippen op elkaar te hebben geklemd, beduidde hij haar door een handgebaar binnen te komen.


  Donatuila Capelli zat aan een tweede bureau dat in Bills kamer was geperst. Alessandro knikte naar haar en hield de deur wijd open.


  ‘Tuila, wil je ons excuseren? Het duurt maar even.’


  Donatuila maakte een ongelovig geluidje voor ze opstond en naar de deur liep. In het voorbijgaan wierp ze Lara een vernietigende blik toe, die Lara meer voelde dan zag omdat ze overweldigd was door de aanwezigheid van haar geliefde. Voormálige geliefde, bracht ze zichzelf in herinnering.


  Toen Alessandro de deur sloot, was Lara alleen met hem. Alweer.


  Ze was vergeten hoe onweerstaanbaar hij was. Het zat niet alleen in zijn knappe uiterlijk. Iets in hem raakte haar diep en maakte dat ze haar lichaam tegen het zijne wilde drukken en zich aan hem wilde vastklemmen.


  Grote goedheid, schreeuwde haar gezond verstand haar toe, de man is getrouwd, dus druk die gedachte de kop in!


  Hij leek niets te merken van haar verwarring en bleef koel en beleefd. ‘Ja? Is er iets?’


  Haar keel werd droog. ‘Je… je herinnert je mij toch wel? Lara…’


  Even fonkelden zijn ogen ‘Vaag. De Sydney International Book Convention, hè?’ Nadat hij haar diep in de ogen had gekeken, wierp hij een blik op zijn horloge. ‘Kan ik je ergens mee helpen?’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Nou, nee. Ik wilde je alleen… begroeten.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Voor herinneringen ophalen heb ik nu echt geen tijd. Dat begrijp je vast wel. Dus… tenzij er iets bijzonders is?’


  De schok was groot, maar haar trots hield haar overeind. ‘Eh, nee,’ zei ze blozend. ‘Niets noemenswaardigs. Het spijt me dat ik je heb gestoord.’ Met opgeheven hoofd en een koele glimlach om haar lippen verliet ze het vertrek, hoewel haar ogen prikten. Nog nooit had ze zich zo dwaas gevoeld.


  Ze ging naar het toilet en bleef enkele minuten met haar brandende gezicht en haar trillende handen in een hokje zitten, terwijl door haar hoofd de dingen schoten die ze had kunnen zeggen. Dingen als: waar heb je al die tijd gezeten? Of: hallo, paps, er is iemand aan wie ik je wil voorstellen.


  In de door hem in gebruik genomen kamer liep Alessandro naar het bureau en pakte een lijst met kandidaten voor de functie van directeur. Zonder iets te zien, staarde hij ernaar.


  Hoe durfde ze zomaar bij hem binnen te stappen en net te doen alsof hij een vriend was? Zijn onvriendelijke bejegening had ze verdiend, maar waarom moest ze eruitzien als…


  In zijn binnenste verkrampte iets. Ze was gewoon een blondine. Het wemelde op de wereld van de aantrekkelijke blondines. Had hij maar…


  Had hij maar niet in haar ogen gekeken.


  Hij liet de gekreukte lijst vallen toen de telefoon ging. Hoewel hij geen gewelddadig iemand was, hief hij zijn hand om het toestel van het bureau te maaien. Hij kon zich echter net op tijd beheersen, nam de hoorn van de haak en legde die toen terug.


  Dio! Ze verdiende alles wat hij haar had toegevoegd. Alles.


  Hoofdstuk 2


  Op Lara’s kamer gaven mensen lucht aan hun gevoelens.


  ‘Wat een verschrikkelijke vent!’


  ‘Hebben jullie zijn ogen gezien? Hoe kan iemand zo sexy en zo ijskoud tegelijk zijn?’


  ‘Sexy, wreed en meedogenloos. Je hoeft alleen maar naar zijn mond te kijken. O-o-o…’ Lara’s buurvrouw sloot haar ogen en fluisterde: ‘Die mond.’


  Terwijl om Lara heen de opmerkingen over en weer vlogen, zat zij stil achter haar bureau en probeerde te wennen aan deze andere Alessandro, deze kille efficiënte Alessandro die niets meer voor haar voelde, zelfs geen vriendschap. Hoe was het mogelijk na de verrukkelijke tijd die ze samen hadden gehad?


  Hun laatste middag zou ze nooit vergeten.


  Tegen de laatste dag had ze enorm opgezien. Het was hun mooiste geweest, maar ook de moeilijkste. Iedere seconde was kostbaar geweest, ieder moment bitterzoet, met het afscheid als Armageddon op de achtergrond.


  Ze had haar best gedaan haar verdriet te verbergen. Aanvankelijk had Alessandro haar ermee geplaagd dat ze zo stil was, maar daarna was hij ook ongewoon ernstig geworden. Na de lunch had hij haar meegenomen naar zijn suite in het Seasons met uitzicht op de haven en het Sydney Opera House.


  Hun liefdesspel was fantastisch geweest. Uiterst innig en emotioneel. Het moest een van hun hartstochtelijkste vrijpartijen zijn geweest.


  Toen ze na afloop naast hem had gelegen en haar vingers over zijn gespierde bruine lichaam had laten gaan, had ze al haar moed verzameld.


  Zo nonchalant mogelijk had ze gezegd: ‘Weet je, Alessandro, ik zal… je missen.’ Ze had even gelachen opdat hij niet zou merken hoe beangstigend krachtig haar gevoelens waren. ‘Ik zou echt heel graag willen… dat je niet wegging.’


  Haar stem had licht gebeefd. Was ze te ver gegaan?


  Hij was een eeuwigheid zwijgend op zijn rug blijven liggen met zijn arm over zijn ogen. Net toen ze op het punt had gestaan op de zelfvernietigingsknop te drukken, had hij gereageerd met een stem die heel diep uit zijn binnenste kwam.


  ‘Ik móét gaan.’ Toen was hij op zijn zij gaan liggen en had haar aangekeken met ogen die een en al warmte waren. ‘Maar ik heb ook nagedacht, tesoro. Waarom ga je niet mee?’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Wat? Bedoel je… naar Amerika?’


  ‘Inderdaad. Waarom niet? Je zult het er heerlijk vinden. Het is maar voor een paar maanden. Aan het einde van het semester ga ik terug naar Italia.’ Luchtig voegde hij eraan toe: ‘Je kunt met me mee naar huis gaan.’


  Naar huis. Ze antwoordde niet meteen omdat er te veel dingen door haar hoofd flitsten  haar baan, haar ouders, zich met hem in het onbekende storten, terwijl ze hem nauwelijks kende. Naar het buitenland, terwijl ze New South Wales praktisch nooit uit was geweest.


  Venetië.


  De markies van de Kleine Venetiaanse Eilanden. Zo opwindend. Zo… beangstigend.


  ‘We zouden… een stel zijn,’ voegde hij eraan toe.


  Ze was buiten zichzelf van vreugde geweest. Ongelooflijk genoeg had ze haar man gevonden. En zo’n mooie geweldige man! Een man met wie ze kon praten, die ze haar hartsgeheimen kon toevertrouwen.


  Een rationeel deel van haar had echter de vraag gesteld wat hij haar precies aanbood. Wat betekende ‘een stel’? Minnaars? Levenspartners?


  Hoe moest het bovendien met haar werk? Haar familie?


  ‘Wauw…’ stamelde ze. ‘Dat zou… fantastisch zijn. Ik ben… overweldigd, Alessandro. Vereerd.’


  Misschien was iets van haar onzekerheid merkbaar, want hij trok een scheef gezicht. ‘Vereerd,’ herhaalde hij peinzend. ‘Is dat jouw manier van nee zeggen, tesoro?’


  ‘Nee, nee,’ stelde ze hem snel gerust. ‘Helemaal niet. Alleen… Nou ja, het komt erg plotseling. Ik moet het gewoon even verwerken.’ Stralend keek ze hem aan, ook al klopte haar hart als een gek en schreeuwde alles in haar dat ze op de rem moest trappen. ‘Maar wacht, ik bedenk net dat ik geen paspoort heb.’


  Die uitstekende reden voor uitstel was een grote opluchting voor haar, maar hij schudde zijn hoofd alsof het een verwaarloosbaar obstakel was.


  ‘Ik kan mijn vlucht verschuiven,’ zei hij. ‘In vierentwintig uur moeten we een paspoort voor je kunnen regelen.’


  Ze was de wanhoop nabij, maar toen kreeg ze de ingeving gekregen voor de liefdestest. De afspraak.


  ‘Goed. Nee, wacht, kijk, ik weet het. Ik heb een idee… Alessandro, schat…’ Zo had ze hem nog nooit genoemd, en ze kon zien dat het tot hem doordrong. Dat gaf haar de moed om verder te gaan. ‘Alles gaat erg snel. Misschien… misschien moeten we onszelf de gelegenheid geven de zekerheid te krijgen dat we de juiste beslissing nemen.’


  Heel even sloeg hij zijn ogen neer. ‘Weet je niet zeker of je bij me wilt zijn?’


  ‘Natuurlijk wel,’ antwoordde ze vlug, ‘maar ik zou graag wat tijd hebben om orde op zaken te stellen. Je weet wel, afscheid nemen van mijn ouders en mijn baan opzeggen. En misschien heb jij ook tijd nodig. We zouden iets kunnen doen als in die film. Heb je ooit An Affair to Remember met Cary Grant en Deborah Kerr gezien?’


  Die oude film had hij niet gezien, en over het uitstel van enkele weken was hij niet erg enthousiast. Hij werd alarmerend stil en ondoorgrondelijk, als een marchese wiens trots een dreun had gekregen. Uiteindelijk stemde hij in, zij het met bedenkingen.


  Ze was zo jong dat ze oprecht geloofde dat ze er verstandig aan deed. Alessandro had haar meegesleept in een emotionele mallemolen, en ze had nauwelijks de tijd gehad om adem te halen. Ze moest even de tijd hebben om tot zichzelf te komen.


  Hoewel de Centrepoint Tower in Sydney niet dezelfde romantische allure had als het Empire State Building in New York, zou ze in de zevende hemel zijn geweest als hij daar inderdaad na zes weken op haar had staan wachten.


  Helaas had haar intuïtie gelijk gekregen.


  Zelfs als zij die woensdagmiddag om vier uur boven op de Centrepoint Tower had kunnen zijn, zou Alessandro er niet zijn geweest. Ze wist dat nu omdat, terwijl hij haar in Sydney had verleid, zijn verloofde in Italië voorbereidingen aan het treffen was geweest voor hun bruiloft.


  Daar was ze later achter gekomen. Toen ze de verpletterende waarheid ontdekte, was ze tot het akelige besef gekomen dat hij waarschijnlijk alleen maar had gedaan alsof hij met de afspraak instemde opdat hij zonder drama afscheid van haar kon nemen.


  Zo af en toe was de angst bij haar opgekomen dat hij misschien toch was teruggekomen van de Harvard Business School en voor niets op haar had staan wachten. Ze had dat verontrustende idee echter altijd weggeredeneerd. Natuurlijk was dat niet gebeurd. Hij had halverwege het semester maar een paar dagen vakantie gehad. Zelfs als hij geen geheime verloofde had gehad, zou hij vast niet naar de andere kant van de wereld zijn gevlogen.


  Daarmee had ze haar treurende hart getroost  nadat ze eindeloos had gehuild, maar ten slotte haar evenwicht had hervonden. Nadat ze in de wachtkamer van de dokter in een tijdschrift het artikel over de bruiloft had gelezen en zich had gerealiseerd dat hij haar had bedrogen. Waarschijnlijk maakte hij over de hele wereld afspraken om vrouwen op torens te ontmoeten.


  Ze was echter naïef genoeg geweest om te geloven dat hij naar het rendez-vous zou komen. Zíj zou dat beslist gedaan hebben als ze had gekund. Als de schikgodinnen niet op zo’n wrede manier tussenbeide waren gekomen, zou ze er vermoedelijk nog hebben gestaan, vervuld van verlangen en hoop, terwijl ze bleef sms’en naar het nummer dat nooit reageerde.


  ‘Hé, wakker worden.’


  De stem van Josh, haar collega die aan het bureau tegenover het hare zat, bracht haar terug tot de werkelijkheid. Hij boog zich naar haar over. ‘Wat denk je dat hij bedoelde toen hij zei dat we vrije tijd moesten investeren?’


  ‘Dat ga ik in geen geval doen,’ zei ze snel. ‘Ik heb Vivi.’


  Josh leunde achterover op zijn stoel. ‘Jij hoeft je geen zorgen te maken. Als je hem met je grote blauwe ogen aankijkt en zegt dat je nog een kleine mond te voeden hebt, bezwijkt hij onmiddellijk. Italianen zijn gek op kinderen.’


  In Lara’s binnenste deed zich een aardschok voelen. ‘O ja?’ zei ze zwakjes. ‘Waar heb je dat gehoord? In ieder land is men gek op zijn kinderen, denk ik.’


  ‘Het is echt waar,’ verzekerde Josh haar. ‘Italianen zijn erg op het gezin gericht. Daarover stond een artikel in de Alpha van vorige maand.’


  Dat had ze ook gelezen over Italianen  hoe ze gruwden van gebroken gezinnen, dat zelfs de armste families bereid waren zich veel te ontzeggen om hun kinderen mooie kleren en een goede opleiding te geven. En als het een trotse aristocratische familie was? Zou een marchese zijn kind aan de andere kant van de wereld laten?


  Het uur van de waarheid was aangebroken. Zou ze hem over Vivi vertellen, en zo ja, wat precies? De scenario’s die bij haar opkwamen, waren beangstigend.


  Natuurlijk had hij het recht te weten dat hij een kind had. Maar als hij een van die mannen was die hun kinderen ontvoerden? Vivi was geen boompje dat je naar Londen of Venetië kon overplanten. Lieve hemel, ze was pas víjf. Ze kende alleen Newton en haar oma, haar school, het park… De winkels in King Street en de bibliotheek, haar vriendinnetjes…


  Na Alessandro’s reactie van vanmorgen op de ontmoeting met haar moest Lara beslissen wat ze tegen hem ging zeggen, en hoe. Kalm en kordaat zou natuurlijk het beste zijn, als ze daartoe in staat was. De gesprekken konden ieder moment beginnen. Ze moest iets bedenken wat ze kon zeggen. Misschien kon ze het opschrijven en uit haar hoofd leren…


  Eh… Overigens, Alessandro, ik denk dat je moet weten… Tussen twee haakjes, Alessandro, heb ik je verteld…


  De gesprekken begonnen halverwege de ochtend. Mensen kwamen terug met ongeruste gezichten, of maakten luidkeels hun verrassing kenbaar over dingen die Donatuila had gezegd. Ze zeiden hoe boosaardig Alessandro was, hoe angstaanjagend, hoe adembenemend. Ze spraken fluisterend.


  ‘O, grote goedheid. Heb je zijn ogen gezien? Die wimpers zijn centimeters lang.’


  ‘En zijn stem. Dat accent. Wat is het, Londens vermengd met Italiaans?’


  ‘Dat is geen normaal Italiaans. Het is Siciliaans. Wedden?’


  Het alarmerende gerucht deed de ronde dat David van de afdeling Financiën op staande voet was ontslagen.


  Bij het kopieerapparaat stond niemand te kletsen, en ook bij de koffieautomaat was het ongewoon stil. Lara wachtte op haar beurt en deed haar best te werken, terwijl ze nadacht over de dingen die ze zou zeggen tegen de vreemde die de vader van haar kind was.


  Toen de anderen gingen lunchen, besloot ze niet mee te gaan. Haar laarzen knelden, en wie kon er nu een hap door zijn keel krijgen?


  


  Beryl stak haar hoofd om de deur van Alessandro’s kamer. ‘De aannemer en zijn mensen zijn er, Mr. Vincenti.’


  Nadat Alessandro haar had bedankt, zei hij tegen Tuila dat ze kon gaan lunchen. Toen stond hij op en ging de aannemer begroeten. Hij liep samen met de man rond en besprak ondertussen de indeling van de verdieping. Voor hen uit slenterden de werklui, die op scheidingswanden klopten en dingen opmaten.


  Momenteel waren de ruimtes te klein, legde Alessandro uit. Hij bleef voor de redactieruimte staan en wees door het glas naar de vele bureau’s die daarin waren geperst.


  Het vertrek was leeg. Althans, dat leek het te zijn. Toen de aannemer de muren onderzocht en met oplossingen voor het probleem kwam, zag Alessandro echter een blondine bij de koffieautomaat in de hoek.


  Hij kreeg het gevoel alsof iets de lucht uit zijn longen drukte.


  Lara Meadows zei glimlachend iets tegen een van de werklui, en voor de tweede keer die dag wekte haar nabijheid een vloedgolf van herinneringen. De lichte huid van haar wang. De sierlijkheid van haar handen…


  Haar gave een man te prikkelen met haar lach zonder te proberen te flirten. Dio, nog steeds waren haar openheid en eerlijkheid enorm aantrekkelijk.


  Ondanks de firewall rond zijn hart laaide in zijn binnenste de oude verraderlijke begeerte op. Om de bitterzoete opwinding de kop in te drukken, draaide hij zich om en richtte zijn aandacht op de aannemer. Hij moest een manier zien te vinden om de uitwerking die ze op hem had teniet te doen.


  Dat moest niet moeilijk zijn, peinsde hij toen hij klaar was met de aannemer en terugliep naar zijn kamer. Het was gewoon zaak haar op een afstand te houden tot hij weer aan haar gewend was. Hij moest zorgen dat hij haar stem niet hoorde, haar parfum niet rook, haar lach niet zag…


  Toen herinnerde hij zich de gesprekken die hij met alle werknemers zou hebben. Dat met haar zou hij eigenlijk moeten cancelen, dacht hij. Nog een keer met haar alleen zijn en zich weer blootstellen aan haar aantrekkingskracht was gevaarlijk.


  Naarmate de middag vorderde, nam bij Lara de spanning toe. Iedereen van de redactie had een gesprek gehad behalve zij, en nu waren er mensen van andere afdelingen aan de beurt.


  Hopelijk verwachtte hij niet dat ze tot na vijven bleef omdat ze die ochtend te laat was geweest. Haar moeder, die op Vivi paste, moest naar haar muziekles, ze speelde hobo.


  Het was allemaal leuk en aardig dat Signore Vincenti aan punctualiteit hechtte, maar hij was geen moeder van een dochter van vijf die op haar avondeten wachtte en popelde om over haar dag op school te vertellen. Natuurlijk was hij, zonder het te weten, wel een vader, maar in de huidige situatie was dat slechts een technisch detail. In feite kon zijn onbekendheid met deze kleinigheid in sommige opzichten als een pluspunt worden beschouwd.


  Om te beginnen gaf het haar de ruimte om erachter te komen hoe de vlag erbij hing. Om te kijken hoe hij tegenover bepaalde dingen stond. Om uit te zoeken of hij wel van kinderen hield. Moest ze serieus overwegen hem deel te laten uitmaken van Vivi’s leven als hij naar alle waarschijnlijkheid een negatieve invloed zou hebben?


  Hoe zat het trouwens met zijn vrouw? Hoe groot was de kans dat een rijke vrouw uit de grote wereld spontaan het onwettige kind van haar man zou accepteren? Lara had geen idee hoe hun huwelijk ervoor stond. Misschien had hij inmiddels ook kinderen, kinderen die niets zouden moeten hebben van een onverwacht zusje.


  Mogelijk zou Alessandro op dezelfde manier reageren. Het wemelde op de wereld van de mannen met kinderen uit eerdere relaties die totaal niet in hen geïnteresseerd waren.


  Uit het oog, uit het hart.


  Een situatie die zelfs wel eens de beste oplossing voor haar en Vivi zou kunnen zijn. Geen onenigheid, geen verwachtingen en geen beschuldigingen.


  


  Om dertien minuten voor vijf gaf ze de hoop op dat ze die dag nog een gesprek zou krijgen en trok haar laarzen uit om haar pijnlijke voeten even rust te gunnen voor ze naar de bushalte liep. Twee minuten later verscheen er een lange gestalte in de deuropening. Iedereen in de ruimte verstarde. Toen Lara opkeek, ontmoette haar blik die van Alessandro.


  Zijn donkere ogen leken gouden vonken te verspreiden; een elektrische stroom overbrugde de ruimte tussen hen en veroorzaakte een adrenalinestoot in haar lichaam.


  ‘Lara,’ zei Alessandro, ‘kun je komen?’


  Toen ze zijn blik naar haar kousenvoeten zag gaan, bloosde ze. ‘Oei,’ mompelde ze, voordat ze snel haar laarzen pakte. Terwijl ze die weer aantrok, viel het haar op dat Alessandro hard zijn best deed een andere kant op te kijken, alsof ze een indecente aanblik bood.


  Om de een of andere reden vrolijkte dat haar op.


  Hoofdstuk 3


  Voor de tweede keer die dag opende Alessandro zijn deur voor haar. Tot haar opluchting zag Lara ze dat Donatuila niet in de kamer aanwezig was.


  Hoewel de ruimte niet groot was, stonden er bij het raam een tafeltje en enkele stoelen. Ze wachtte tot hij haar zou uitnodigen te gaan zitten, maar hij bleef met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht naar haar staan kijken. Toen zijn blik van haar mond naar haar borsten ging, voelde ze haar lichaam daar schandelijk verlangend op reageren.


  Ze onderdrukte haar aandrang hem aan te raken. Het oude gevoel van intimiteit was bedrog, een droombeeld uit het verleden, ook al was het gezicht waarvan ze vroeger zo veel had gehouden, nog steeds verwarrend vertrouwd.


  Om een einde te maken aan de gespannen stilte begon ze: ‘Alessandro…’


  ‘Je haar is langer geworden,’ zei hij rustig. ‘Verder ben je niet veranderd.’


  Onwillekeurig ging haar hand naar haar nek. ‘Ja, dat ben ik wel.’


  Toen hij voor het eerst glimlachte, gaf dat zijn donkere ogen de oude warmte en charme. ‘Je moet me vergeven. Ik heb nog last van jetlag. Natuurlijk zijn we allebei veranderd. Ga zitten.’ Hij wees naar een stoel.


  Ze ging zitten, blij dat hij nog steeds de vriendelijke hoffelijke man van vroeger was. Ze nam zich voor op dezelfde manier te reageren. Misschien had hij eerder alleen maar zo koel gedaan omdat hij stomverbaasd was geweest.


  Nadat hij de stoel tegenover de hare had genomen, opende hij een map met haar naam erop. Met belachelijk bonzend hart staarde ze naar zijn slanke handen, die herinneringen wekten aan het genot dat ze haar ooit hadden geschonken.


  Ze keek hem aan. ‘Ik kon het niet geloven toen ze ons vertelden dat jij het zou zijn.’


  ‘O nee? Was je teleurgesteld?’


  ‘Teleurgesteld? Natuurlijk niet. Ik was alleen…’


  ‘Zenuwachtig?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maak je geen zorgen. Je hoeft je niet te verdedigen. Dit is puur zakelijk.’


  Zijn woorden hadden iets onechts, en hoewel hij een ontspannen indruk wekte, leek zijn manier van doen gecontroleerd, alsof er onder de welgemanierde oppervlakte een barrière van staal zat.


  Terwijl ze haar lippen bevochtigde, keek ze op haar horloge. ‘Ik kan niet lang blijven. Er wacht iemand op me.’


  ‘Ah.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘We kunnen niet hebben dat je iemand laat wachten.’


  Toen zijn lippen spottend krulden, gaf dat haar een licht onbehaaglijk gevoel. Was hij sarcastisch geweest?


  


  Met een beklemd gevoel in zijn binnenste richtte Alessandro zijn blik op haar dossier. Natuurlijk wachtte er iemand op haar. Een of andere nietsvermoedende hansworst. Wanneer was dat niet zo geweest? Hij kon haar moeilijk vragen wie ditmaal de gelukkige was.


  Hij bekeek haar dossier. Dat bevatte weinig meer dan een adres en telefoonnummer in Newtown. Daaruit viel niet op te maken wat ze de afgelopen zes jaar had gedaan. En met wie. Degene die in dit prullige bedrijfje verantwoordelijk was voor personeelszaken, verdiende ontslag.


  ‘Ik zie dat je in februari bij Stiletto Publishing bent begonnen,’ zei hij op onpersoonlijke toon.


  Het was ongetwijfeld het verstandigste om het formeel te houden, dacht Lara. Hoe had ze kunnen verwachten op de oude ontspannen voet met hem verder te gaan na alles wat er was gebeurd? Helaas leek haar lichaam het nog steeds niet te snappen.


  ‘Ja, dat klopt.’


  Terwijl ze vragen over haar projecten beantwoordde, werd ze zich in toenemende mate bewust van de bijna elektrische spanning tussen hen. Ze moest proberen niet gefascineerd naar hem te blijven kijken, zich niet geheel in beslag te laten nemen door zijn fantastische lichaam alsof hij nog steeds van haar was. Het viel haar wel op dat hij geen trouwring droeg. Waarom niet? Wat was er met zijn vrouw gebeurd? Of deed hij zijn trouwring af wanneer hij op reis was?


  Bij die gedachte huiverde ze. Haar intuïtie verzette zich er hevig tegen. Ze kon hem zes jaar geleden onmogelijk zo verkeerd hebben beoordeeld. Nu ze hem weer in levenden lijve zag, zo streng, sterk en betrouwbaar, was het moeilijk te geloven dat hij iemand anders was dan de respectabele man voor wie ze hem had gehouden


  Er moest een verklaring zijn voor de ring. Misschien hadden hij en zijn vrouw ze niet gewisseld. Hoewel… hoe waarschijnlijk was dat? Volgens het tijdschrift dat ze had gelezen, was Giulia Morello een rijke vrouw uit de grote wereld. Het was vast ongebruikelijk dat een Italiaanse echtgenote niet verwachtte dat haar man een ring droeg.


  ‘Er worden hier geen eerdere redactionele functies vermeld. Wat voor ander werk heb je gedaan dat je geschikt maakt voor je huidige baan?’


  Zijn glanzende donkere ogen hadden iets sensueels. In het verleden had ze dat erg stimulerend gevonden. Misschien vond ze dat nog steeds, alhoewel… Verbeeldde ze het zich, of zag ze echt nog iets anders in zijn blik? Wat dan? Boosheid? Was hij boos op haar? Of wellicht op zichzelf?


  ‘Nou, voornamelijk parttime werk als redactieassistente. Bill vond dat ik goede referenties had van de uitgeverij waar ik ben begonnen. En ik heb behoorlijk wat literatuurstudie gedaan, zoals je… zoals je je misschien herinnert.’


  Ze schonk hem een glimlach, maar die ontweek hij door zijn ogen neer te slaan. Het leek nu verboden het nog over hun relatie uit het verleden te hebben. Waarschijnlijk moest ze dat respecteren, maar hij hoefde niet zo kil te doen.


  Vijandig zelfs.


  Snel vulde ze de stilte op. ‘Bill vond dat ik het gewoon moest proberen met de kinderboeken. Hij ’


  Aelssandro keek op met spot in zijn intelligent donkere ogen. ‘Hij mocht je erg graag.’ Toen verhardde die sexy mond.


  ‘Eh… ja,’ zei ze bijna verdedigend, alsof de woorden een beschuldiging hadden bevat. ‘Waarschijnlijk wel.’


  ‘Natuurlijk.’


  Hoewel het beleefd werd gezegd, klonk het niet als een compliment. Ze vroeg zich af wat hij suggereerde. Wilde hij zeggen dat ze op een oneerlijke manier bij Bill in de gunst had weten te komen?


  Ze had het gevoel dat de Alessandro van vroeger zich achter een glazen muur bevond. In een poging tot hem door te dringen, boog ze zich glimlachend naar voren en opende in een smekend gebaar haar handen. ‘Luister, Alessandro… Het voelt zo vreemd op deze manier tegen je te praten, terwijl we elkaar zo goed hebben gekend. Hoe… hoe gaat het met je?’


  Hij keek haar recht aan. ‘Onze korte vriendschap kun je beter vergeten, die is voltooid verleden tijd. Ik ben hier om van dit bedrijf een levensvatbaar onderdeel van Scala Enterprises te maken. Daarop wil ik me concentreren.’


  Lara beet op haar lip en voelde het bloed naar haar wangen stijgen. ‘O, uiteraard… als… dat is wat je wilt.’


  Voltooid verleden tijd. Was dat het enige wat ze voor hem was? Waarom deed hij zo onvriendelijk? Had hij iets over haar gehoord? Of… was het iets uit het verleden? Ze dacht aan de mogelijkheid die ze zo nu en dan had overwogen, maar natuurlijk kon dat niet.


  Hij zou niet zijn teruggevlogen, want hij had nooit serieuze bedoelingen met haar gehad. Vijf minuten na hun afscheid was hij met een ander getrouwd.


  ‘Alessandro, is er iets wat niet tot me doordringt? Ik bedoel, ik weet dat het lastig is dat we tijdelijk op dezelfde plek werken, maar dat hoeft toch geen probleem te zijn? Kunnen we niet heenstappen over het feit dat we ooit…’ Ze zweeg.


  Met een raadselachtige glimlach keek hij haar aan. ‘Een verhouding hebben gehad? Natuurlijk.’ Hij maakte een loom handgebaar. ‘Doe alsof die nooit heeft bestaan. Wat mij betreft is er nooit een zomeridylle geweest. Géén lange middagen vol hartstocht.’ Zijn blik ging naar haar mond. ‘Geen eindeloze kussen die onze zinnen bedwelmden. Vergeet dat je lippen ooit de mijne hebben geraakt.’ Hij trok een scheef gezicht. ‘Eerlijk gezegd is het een opluchting dat je je zo verstandig opstelt. Terugkijkend lijken dit soort dingen vaak iets betoverends te hebben gehad dat bedrieglijk is. Het beste wat we kunnen doen, is elkaar als vreemden beschouwen.’


  ‘Vreemden!’ Ze voelde zich gekwetst door de nonchalance waarmee hij de hartstochtelijkste en innigste liefde afdeed die ze ooit met een man had ervaren.


  Eerlijk gezegd de enige liefde.


  ‘Ik weet niet of me dat ooit zal lukken. Waarschijnlijk zal ik niet in staat zijn je als een vreemde te beschouwen.’ Liefjes voegde ze eraan toe: ‘Hoewel ik natuurlijk niet degene ben die getrouwd is.’


  Zijn dikke zwarte wimpers gingen omlaag. Er viel een smeulende stilte, alsof er onderhuids iets bij hem broeide. Toen klemde hij zijn sexy lippen even op elkaar en keek haar aan met een harde blik in zijn ogen.


  ‘Volgens mij onderschat je je vermogen om je enkel op de toekomst te richten, Lara,’ zei hij ijzig. ‘Helaas, hoe graag ik ook zou blijven stilstaan bij de bekoring van jou in een hotelkamer van je kleren ontdoen, ik heb nog een berg werk te verzetten.’ Hij wees op haar dossier en trok zijn aristocratische wenkbrauwen op. ‘Zullen we verdergaan?’


  Zijn hooghartige toon irriteerde haar mateloos. Was dit de man op wie ze verliefd was geworden, dacht ze wrokkig.


  ‘Er is één ding waar ik benieuwd naar ben,’ vervolgde hij. ‘Je werkt pas kort bij dit bedrijf, maar zes jaar geleden was je al een heel eind op weg met een glansrijke carrière in de uitgeverswereld. Wat heb je in de tussentijd gedaan met je indrukwekkende talenten, behalve dat parttime werk als assistente?’


  Zijn onmiskenbare sarcasme maakte haar boos, maar tegelijkertijd verscheen voor haar geestesoog een schattig gezichtje met grote ogen en lange wimpers, omlijst door donkere krullen.


  Dit was het. Het uur van de waarheid. Het punt waarheen alle wegen in haar leven haar hadden gevoerd. Helaas voelde het niet alsof de tijd er rijp voor was.


  Ze leunde achterover en keek hem onderzoekend aan. De markies van de Kleine Venetiaanse Eilanden was niet de charmante man die ze zich herinnerde. Hij was een ijskoude, spotzuchtige en werkverslaafde autocraat. Verdiende hij het wel te horen wat ze hem kon vertellen als ze dat wilde?


  Beschermend sloeg ze haar armen over elkaar, en ze glimlachte kil. ‘Ik wil je niet vervelen met de details van mijn saaie leven, Alessandro. Laten we het erop houden dat ik andere dingen heb gedaan naast werken in de uitgeverswereld.’


  Met half dichtgeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Je hoeft niet zo afwerend te doen, Larissa.’


  ‘O nee?’ Ze boog zich weer naar voren en zei met lage trillende stem: ‘Je bent niet de man die ik me herinner.’


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Nee? Wie herinner je je dan?’


  ‘Iemand anders. Een… áárdig iemand.’


  Hoewel zijn gezicht niets verried, zag ze aan zijn slaap een adertje kloppen. ‘Terwijl jij daarentegen tot mijn spijt precies bent zoals ik me herinner.’


  Ze snakte naar adem. ‘Prima.’ Zo waardig mogelijk stond ze op. ‘In dat geval zal ik niet meer van je tijd verspillen.’


  Toen ze zich omdraaide en naar de deur liep, sprong hij op en schoot in dezelfde richting. Op een of andere manier haakte zijn enkel zich om de hare, waardoor hun lichamen op elektriserende wijze met elkaar in botsing kwamen. Het was als vuursteen die vuursteen raakt. Waar haar heup en dijbeen contact maakten, ging er een schok van een hoog voltage door haar heen, terwijl het vuur dat opeens in zijn donkere ogen oplaaide, haar het gevoel gaf dat ze een regen van hete vonken over zich heen kreeg.


  Toen hij zijn armen om haar heen sloeg om te voorkomen dat ze zou vallen, reageerden haar zinnen onmiddellijk op zijn mannelijke geur en de kracht van zijn grote lichaam.


  Zijn handen gleden naar haar bovenarmen, een adembenemend moment lang hield hij haar tegen zich aan.


  ‘Voorzichtig,’ zei hij met zijn diepe stem.


  Ze was zich bijna bovennatuurlijk bewust van de nabijheid van zijn gespierde lichaam; haar mond werd droog toen haar blik naar zijn lippen ging. Op een of andere manier moest het vuur uit zijn ogen en stem door haar huid zijn gedrongen, wat ze had het idee van top tot teen te gloeien.


  Toen duwden ze plotseling precies op hetzelfde ogenblik de ander van zich af. Lara voelde zich duizelig en in de war, haar lichaam tintelde verontrustend.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij enigszins schor. ‘Ik weet niet hoe dat is gebeurd.’


  Nadat ze zich had vermand, haastte ze zich naar de deur. Daar aarzelde ze. Zijn houding ten opzichte van hun relatie van vroeger was erg… negatief en onderdrukkend. Moest ze hem het laatste woord gunnen?


  Met opgeheven hoofd draaide ze zich naar hem om.


  Hij zat weer achter zijn bureau en was bezig dossiers in zijn tas te stoppen.


  ‘Alessandro?’ Door dat fysieke contact met hem klonk haar stem vervelend hees.


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij op.


  ‘Er is iets wat… ik je moet vragen, iets wat ik duidelijk wil hebben.’


  ‘Si?’ Zijn blik werd scherper.


  ‘Herinner je je de afspraak?’


  Hij bleef roerloos zitten en staarde haar met half dichtgeknepen ogen aan. ‘Afspraak?’


  ‘De afspraak die we hadden gemaakt.’


  Zijn blik was zo ijskoud dat ze er al spijt van had dat ze erover was begonnen. Maar aangezien hij onmiskenbaar uitleg verwachtte, zat er niets anders op dan door te bijten.


  ‘Je weet wel,’ hield ze vol. ‘Toen je terug moest om je studie aan Harvard af te maken. De overeenkomst dat als we nog hetzelfde voelden…’ Het was gênant om het nu te moeten hebben over hun gevoelens van destijds. ‘Als we dachten dat er een kans bestond dat we nog steeds… samen wilden zijn, zouden we elkaar zes weken later op de Centrepoint Tower ontmoeten.’


  Met iets spottends in zijn ogen zei hij: ‘Fris alsjeblieft mijn geheugen op. Wat moest ik doen volgens die overeenkomst?’


  ‘Jij… jij zou in je vakantie halverwege het semester terugvliegen van Harvard.’


  Zwijgend keek hij haar aan. ‘En wat werd jij geacht te doen?’ vroeg hij uiteindelijk.


  ‘O, nou ja…’ Eigenlijk had ze zich altijd een beetje geschaamd voor hoe gemakkelijk zij het zou hebben gehad. ‘Ik moest vanuit Bindinong hierheen reizen.’


  Hij stond op, liep om het bureau heen en ging met over elkaar geslagen armen op het puntje ervan zitten. ‘Helemaal vanuit Bindinong?’ spotte hij met zachte stem. ‘Dio, ik denk dat duidelijk is wie het meeste moest overhebben voor die overeenkomst.’


  Had ze het maar nooit ter sprake gebracht. Bindinong in de Blue Mountains was niet al te ver van Sydney. Toen ze daar met haar ouders woonde, was het slechts negentig minuten met de trein geweest, een stuk minder ver dan Harvard. Als je er nu op terugkeek, leek de jongere Lara Meadows een dwingeland die een man zwaar op de proef had willen stellen.


  Ze maakte een smekend gebaartje. ‘Ik weet dat de afstand ongelijk verdeeld was, maar toentertijd geloofden we allebei… We vonden oprecht… Herinner je je het niet meer?’ Opeens brak het zweet haar uit. ‘Er waren goede redenen waarom ik zekerheid probeerde te krijgen. Je wilde dat ik met je wegging  althans, dat zéí je  en ik was jong. In het buitenland was ik nooit geweest, en ik woonde nog thuis. Ik vond het eng om alles op het spel te zetten voor ’


  ‘Voor mij, klaarblijkelijk,’ zei hij sarcastisch. ‘Vertel me eens… wiens idee was het? Die… áfspraak?’


  De manier waarop hij het woord eruit gooide en zijn cynisme gaven haar een schok. Iedereen zou denken dat ze zich onvergeeflijk had gedragen. Maar hoewel hij aanvankelijk aarzelingen had gehad, had hij begrip getoond voor haar bedenkingen, en hij hád ingestemd. Hemel, wie kon van een vrouw verwachten dat ze zomaar alles opgaf voor een man die ze pas drie weken kende?


  Uiteindelijk had hij de wijsheid van het uitstel ingezien en zich even oprecht in de afspraak kunnen vinden als zij. Althans, zo had het toen geleken. Ze moest niet vergeten dat het van zijn kant allemaal geveinsd was geweest. Als je nu naar zijn onverzoenlijke gezicht keek, zou je dat echter niet denken.


  ‘Nou?’ drong hij aan.


  ‘O, eh…’ Was dit de Spaanse inquisitie? Aan zijn strakke mond kon ze zien dat hij niet van plan was toe te geven dat hij het zich herinnerde. ‘Laat maar. Vergeet het gewoon. Dit is duidelijk niet het geschikte moment.’


  Ze maakte aanstalten zich naar de deur om te draaien, maar bleef staan toen hij zei: ‘Vertel me eens, Lara Meadows. Ben jij jouw deel van de overeenkomst nagekomen?’


  De spot in zijn stem kwetste haar. ‘Nee.’ Boosheid welde in haar op omdat hij de draak stak met wat de tragedie van haar leven was. ‘En jij ook niet, anders zou je dat hebben gewéten. Je was nooit van plan om je eraan te houden, hè?’


  Belachelijk genoeg deed het na zes jaar nog steeds pijn. Ze was voor hem niet meer geweest dan een leuk speeltje om zich mee te vermaken zolang hij in Sydney was.


  Plotseling voelde ze de aandrang om weg te gaan, te vluchten, zo snel als ze kon te vluchten voor deze ijskoude man. Naar huis, naar Vivi, om het lieve kleine meisje te knuffelen dat van haar was.


  Helemaal van haar.


  Haar trots en de behoefte om te blijven praten, hielpen haar echter om haar façade van dapperheid overeind te houden. Ze maakte een nonchalant handgebaar. ‘Maar goed ook dat geen van ons beiden het serieus heeft genomen. Per slot van rekening was dat de overeenkomst. Even goede vrienden als een van ons zou terugkrabbelen. Gelukkig hebben we dat allebei gedaan.’


  Met een kille lach verliet ze het vertrek. Nadat ze de deur iets te hard achter zich had dichtgetrokken, bleef ze op de gang staan hijgen als een olympische hordeloopster. Wat zou hij een plezier hebben als hij wist wat ze allemaal had gedaan ter voorbereiding van haar afspraak met hem. Als hij er ook maar een flauw idee van had van hoeveel ze van hem had gehouden.


  Hoe vreselijk ze had gehuild.


  Toen dacht ze aan iets anders wat ze hem had moeten vragen. Nu ze zo ver was gegaan met het openrijten van de oude wonden, kon ze net zo goed alles weten. Hoeveel erger kon het nog worden?


  Ze opende de deur weer en keek naar binnen. Met een grimmig gezicht stond hij roerloos naar de dossiers op zijn bureau te staren.


  ‘O, tussen twee haakjes, Alessandro,’ zei ze zacht, ‘heb je je vróúw meegebracht?’


  Hij hief zijn hoofd en keek haar recht aan met een vreemde schittering in zijn ogen. ‘Mijn vrouw? Ik heb geen vrouw, carissa.’


  Toen was het haar beurt om hem aan te staren. Het volgende moment drong het tot haar door wat hij had gezegd.


  ‘Larissa,’ corrigeerde ze hem. Toen maakte ze een geïrriteerd gebaar. ‘Ik bedoel Lara. Lára.’


  Hoofdstuk 4


  Lara, peinsde Alessandro, terwijl hij onder de douche van zijn hotelkamer zijn borst inzeepte na hard te hebben getraind in de fitnessruimte van het hotel.


  Bij uitzondering had hij niet de aandrang om in gezang uit te barsten. Het gesprek was niet zo bevredigend geweest als hij had verwacht. Zijn macht gebruiken om een vrouw te straffen, hoezeer ze het ook verdiende, voelde niet als iets wat een integere man deed.


  Hij hief zijn armen en gaf zich over aan de warme waterstralen alsof die op een of andere manier het akelige gevoel konden wegspoelen.


  Onderhand dwong hij zichzelf toe te geven dat hij ondanks zijn gerechtvaardigde boosheid er niet van had genoten haar te kwetsen. En hoewel zijn positie natuurlijk veel hoger was dan de hare, kon hij vreemd genoeg niet in alle eerlijkheid zeggen dat hij de krachtmeting echt had gewonnen.


  Dat moment waarop ze had erkend dat ze niet op de afgesproken plaats op hem had gewacht, knaagde aan hem. Misschien had hij het zich verbeeld, maar haar manier van doen en de blik in haar ogen hadden iets vreemds gehad. Opnieuw overwoog hij de mogelijkheid die hij ontelbare malen had overwogen  dat ze die noodlottige dag lang geleden was verlaat. Zoals altijd volgde daarop de vraag waarom ze hem dan niet had gebeld om het uit te leggen. Waarom was ze onbereikbaar geweest?


  Als ze te laf was geweest om de telefoon te pakken en het hem te zeggen, had ze ook een andersoortige boodschap kunnen sturen.


  Hij draaide de kraan van de douche dicht. Toen hij vandaag met haar sprak, had weer die spanning in de lucht gehangen, en die was onweerstaanbaar, of hij het wilde of niet. Terwijl hij zich afdroogde, vroeg hij zich af of hij haar wellicht direct met haar trouweloosheid had moeten confronteren. Had hij haar de kans moeten geven het nader te verklaren?


  Dat idee verwierp hij met een ongeduldig gegrom. Hij kon net zo goed op zijn knieën gaan liggen en haar laten zien wat een stommeling hij was.


  Nadat hij de dikke badjas van het hotel had aangetrokken, liep hij naar de minibar in de zitkamer. Er waren flesjes whisky van een redelijk goed merk. Hij schonk zichzelf een glas in en deed er enkele ijsblokjes bij.


  Zijn hoeksuite had het voordeel van grote ramen die uitzicht boden in verschillende richtingen, waaronder het deel van de stad bij de haven. Somber staarde hij naar het schitterende Sydney Opera House voor hij naar een ander raam slenterde om naar de lichtjes van George Street te kijken.


  Hij kon zich in het nachtleven storten, anders had hij een lange saaie avond voor de boeg. Ironisch genoeg was de enige die hij hier kende  behalve Tuila, die bij familie logeerde  ook waarschijnlijk de laatste die tijd in zijn gezelschap zou willen doorbrengen.


  Met een zucht wendde hij zich af van het raam. Hij had het Seasons gekozen omdat het slechts een paar straten bij het Stiletto-gebouw vandaan was. Het wemelde van de restaurants in deze oude stadswijk, zo dicht bij The Rocks en Circular Quay, maar de gedachte alleen te moeten eten in een schemerige intieme gelegenheid bedoeld voor verliefde stellen, trok hem niet aan.


  Waarschijnlijk kon hij het beste eten op zijn kamer laten komen en beginnen met de planning van de personele invulling bij Stiletto.


  De zoveelste avond in het zoveelste hotel.


  Tenzij hij Lara nu belde met een vraag over hoe dingen werkten bij het bedrijf. Dan kon hij voorstellen ergens af te spreken, misschien samen te eten.


  Per carità, wat was er met zijn gezond verstand gebeurd? Vol afkeer van zichzelf zette hij het idee uit zijn hoofd. Ze zou weten dat het een smoes was, en sinds wanneer had Alessandro Vincenti een smoes nodig om een vrouw te benaderen?


  Wilde hij bovendien het risico nemen weer in dat drijfzand weg te zinken?


  Ze was de enige vrouw die hem ooit had afgewezen, en nog wel op een buitengewoon wrede manier, maar fysiek was het vuur er nog steeds, ongeacht wat er zes jaar geleden was gebeurd. Toen hij terugdacht aan die verbazingwekkende botsing op kantoor, voelde hij zijn hart sneller kloppen.


  Als hij haar had gekust, zou ze in vuur en vlam zijn komen te staan. Ze zou binnen enkele seconden hijgend in zijn armen hebben gelegen.


  Toen kwam de gedachten bij hem op dat als het contact met haar hem zo had aangegrepen, zij er bijna zeker ook aan zou denken. Hij vroeg zich af hoe haar leven er momenteel uitzag. Ze had laten doorschemeren dat ze een vriend had die op haar wachtte, maar wellicht was die bewering ingegeven door trots. Een vrouw die met een man samenleefde, had geen afspraak met hem na het werk. Ze ging gewoon naar huis, naar hem toe.


  Er viel hem iets intrigerends in. Misschien was ze zo zenuwachtig geweest voor haar ontmoeting met hem, Alessandro, dat ze die uitvlucht had bedacht voor het geval ze er behoefte aan zou hebben er snel vandoor te gaan.


  Het was heel goed mogelijk dat ze alleen woonde.


  Hij zette zijn glas neer en liep naar de slaapkamer om zich aan te kleden.


  Hoofdstuk 5


  Kon liefde weer tot leven worden gewekt na te zijn vertrapt, verraden en ondergedompeld in tranen? Lara betwijfelde het. Hoewel sommige elementen van de oude chemie  het bonzende hart, de knikkende knieën en de zinnelijke lust  klaarblijkelijk konden worden gereactiveerd, waren het echo’s, gedoemd weg te sterven in de harde realiteit van het heden.


  Waarom had ze dan het gevoel dat de aarde opeens uit zijn baan was geraakt?


  Tegen de tijd dat ze het hekje van haar voortuin opende, brandden de straatlantaarns. Newton was nog net zo bohemien als voorheen, en het rijtjeshuis waarvan haar moeder en zij verschillende verdiepingen bewoonden, had nog steeds dezelfde sjofele charme, maar nu Alessandro weer in haar leven was, hoe kort ook, was de wereld plotseling levendig en opwindend.


  Hoewel hun gesprek haar had gegriefd. Waarom had ze het in vredesnaam nog erger gemaakt door over de afspraak te beginnen? Alles wat ermee te maken had, was nu pijnlijk. Ze had alleen maar een einde willen maken aan die laatste vage angst dat hij misschien toch was teruggevlogen uit Amerika, maar het enige wat ze had bereikt, was dat hij sarcastisch was geworden. Ze had geen idee gehad  ze was er zeker van dat hij nooit had laten blijken dat hij de afspraak zo intens verfoeide.


  Waarom zou hij zich er iets van hebben aangetrokken als hij aldoor al van plan was geweest met die andere vrouw te trouwen? Was dat de reden waarom hij vandaag zo afstandelijk tegen haar was geweest? Voelde hij zich schúldig?


  Nadat ze haar tas met etenswaren uit het Griekse winkeltje op de stoep had gezet, drukte ze op de bel.


  Greta, haar moeder, opende de deur bijna onmiddellijk, in het gezelschap van twee katten en Vivi, die zich zo enthousiast op Lara stortte dat ze bijna achterwaarts van de stoep tuimelde.


  ‘Oma en ik hebben drie-in-de-pan gemaakt, maar ik lust nog steeds mijn avondeten,’ zei het kind ernstig, terwijl Lara haar best deed de hal in te stappen.


  ‘Mooi.’ Lachend gaf Lara haar een klinkende zoen en kuste toen haar moeder op de wang. ‘Het spijt me dat ik zo laat ben, mam. Ik werd op het laatste moment opgehouden op mijn werk. Het… het nieuwe overnameteam en zo…’


  ‘Na het eten mag je me er alles over vertellen,’ zei Greta. ‘Nu moet ik naar mijn les.’


  Toen Lara haar boodschappen had gepakt, ging Greta naar haar eigen appartement om nog wat aan haar haren te doen, en Lara en Vivi klommen de trap op naar hun verdieping.


  Vivi leek verbazingwekkend veel op Alessandro, dacht Lara. Dat had ze altijd geweten, maar nu ze hem weer in levenden lijve had gezien, was de gelijkenis frappant.


  Die hele avond lang confronteerde elke blik die ze op Vivi wierp, haar met de ernst van haar dilemma.


  Na alle pogingen die ze tijdens haar zwangerschap had gedaan om contact met hem te krijgen, had ze altijd gedacht dat als ze hem ooit zou terugzien, ze eerlijk en recht door zee zou zijn en hem direct op de hoogte zou brengen van zijn verantwoordelijkheid. Ze was niet het soort vrouw dat haar kind verborgen hield omdat ze het niet wilde delen en bang was de zeggenschap kwijt te raken.


  Nu ze oog in oog stond met de harde realiteit, merkte ze echter dat de zaak veel gecompliceerder was dan ze had verwacht. De Alessandro die ze vandaag had ontmoet, was niet de man van vroeger. De vader van haar kind was een vreemde wiens leven zich aan de andere kant van de wereld afspeelde.


  Het viel niet te voorspellen hoe Vivi’s leven zou veranderen. En het hare. Lieve hemel, haar dochter was víjf. Hoe moest ze het verwerken als ze er plotseling een ouder bij kreeg?


  Terwijl Lara luisterde naar het geanimeerde verslag van haar dochters dag, probeerde ze te bedenken hoeveel ze haar moeder zou vertellen. Natuurlijk kende Greta de naam van de vader van haar kleindochter, maar ze had er nog geen idee van dat Alessandro totaal onverwacht in Lara’s leven was opgedoken.


  Lara dacht het standpunt van haar moeder wel te kennen. Zeg het hem meteen, zou Greta aanraden. Hij verdient het de waarheid te kennen. Vívi verdient het. Bovendien leed het geen twijfel dat het niet lang zou duren voor iemand op haar werk zou laten vallen dat ze een kind had. Zodra Alessandro wist hoe oud Vivi was, zou hij ook weten hoe het zat.


  Het zou vreselijk voor hem zijn als hij er tijdens een of ander informeel gesprek achter kwam. Was hij die middag maar niet zo moeilijk geweest, zo boos…


  Toen ze hadden gegeten en Vivi in bad was geweest, was het tijd voor het verhaaltje voor het slapen gaan. Lara leunde achterover tegen de kussens, Vivi was dicht tegen haar aan gekropen, en Kylie Minogie, haar lievelingspop, zat naast hen opdat ze de plaatjes zou kunnen zien. Iedere keer dat Lara over de bladzijden van De Kleine Zeemeermin naar haar dochter met haar donkere ogen en haren keek, drong de gelijkenis met Alessandro zich aan haar op.


  Wat moest ze doen? Als ze niets tegen hem zei, zou ze Vivi onnodig een vader onthouden. Anderzijds zou er een beangstigende aardverschuiving in hun leven plaatsvinden als hij zich op een of andere manier met Vivi’s opvoeding wilde gaan bemoeien. Hoe zou hij dat trouwens kunnen, vanaf de andere kant van de wereld? Het zou zo verwarrend zijn dat Vivi misschien beter af was zonder hem.


  Vandaag was ook zo’n teleurstelling geweest.


  Wat zou er met zijn vrouw zijn gebeurd, dacht ze toen ze het sprookjesboek sloot en Vivi hielp zich met Kylie Minogie onder de dekens te nestelen. Nadat hij haar, Lara, zo achteloos had behandeld, vroeg ze zich af of hij wel een trouwe echtgenoot was geweest.


  Het viel echter niet te ontkennen: wat hij ook was, wat hij ook had gedáán, het oude vuur was nog steeds aanwezig geweest in de spanning tussen hen. Toen hun lichamen elkaar hadden geraakt, had dat beroering in haar gewekt. Ze had zich bijna… opgewonden gevoeld.


  Hoewel het natuurlijk te verwachten viel dat ze na zes jaar geen man te hebben gehad, ontvankelijk voor hem was.


  Toen ze bijna klaar was met het opruimen van de keuken, ging de telefoon. Ze nam aan dat het Greta zou zijn, die terug was van haar muziekles en behoefte had aan een babbeltje.


  Ze nam op en klemde de hoorn tussen haar oor en schouder, terwijl ze haar rubber handschoenen uittrok. ‘Hallo, lieverd. Kom maar naar boven.’


  Het bleef even stil. ‘Zeg je dat tegen iedereen die belt?’


  Roerloos bleef ze voor de gootsteen staan. Haar hart maakte een sprongetje bij zijn diepe stem, die als vloeibaar vuur over haar rug leek te lopen.


  ‘Met Alessandro,’ voegde hij eraan toe toen ze niet meteen iets zei.


  Uiteindelijk slaagde ze erin om weer voldoende lucht in haar longen te krijgen. ‘Dat weet ik.’


  ‘We moeten praten.’


  Ze nam de hoorn van de telefoon in een trillende hand. ‘Ik zou niet weten waarom,’ zei ze op koele toon. ‘Maar goed. Steek van wal.’


  ‘Niet door de telefoon. Laten we ergens afspreken.’


  Een golf van opwinding sloeg door haar heen. ‘Dat kan vanavond niet.’


  ‘Je bent toch thuis.’


  Ze keek in de richting van Vivi’s slaapkamer. ‘Eh… ja, maar ik kan niet weg.’


  ‘Dan kom ik naar jou.’


  Daar schrok ze van. ‘Nee! Dat kan niet.’ Angst bracht haar weer bij haar positieven. ‘Na vandaag… na wat je hebt gezegd… kunnen we niets meer te bespreken hebben. We zijn vreemden, weet je nog?’


  Vlug zei hij: ‘Maar dat accepteer je niet, ik weet zeker dat je dat zei.’ Toen ze niet reageerde, vervolgde hij: ‘Je weet dat er dingen zijn waarover we moeten praten.’


  Dat was een goeie, nadat hij had geweigerd hun relatie van vroeger te erkennen!


  ‘Dingen? O, je bedoelt dingen die het wérk betreffen.’


  ‘Wat anders?’


  Haar hart klopte als een bezetene. Ja, natuurlijk. Het ging over het werk. Als hij daarover dingen wilde weten, kon hij ze aan wie dan ook vragen. En hij kon tot morgen wachten. Dacht hij dat ze gek was? Hij wilde haar zíén.


  O, hemel. Vergeet alle negatieve emotie en verwarring van vandaag. Zie de waarheid onder ogen. Die fascinatie tussen hen was er nog steeds. De opwinding. Zij wilde hem net zo graag zien. Als ze ergens met hem kon afspreken…


  Vastberaden zei hij: ‘Over een paar minuten ben ik in je straat.’


  ‘Wat?’ bracht ze hijgend uit, maar het was al te laat  de verbinding was al verbroken.


  Onmiddellijk belde ze naar beneden, maar haar moeder was blijkbaar nog niet terug. Toen drong het tot haar door dat ze een joggingpak aanhad dat betere tijden had gekend.


  Ze haastte zich naar haar slaapkamer en trok haar goede spijkerbroek aan met daarop een blouse en een mouwloos vest. Vervolgens haalde ze een borstel door haar haren en deed wat lipstick op.


  Daarna holde ze naar het raam aan de voorkant van het huis en snakte naar adem toen ze een donkere auto zag stoppen. Zenuwachtig sprong ze naar achteren. Ze zou de deur voor hem open doen en in de hal met hem praten. In het allerergste geval kon ze hem meenemen naar Greta’s appartement en doen alsof dat het hare was.


  Tenzij…


  Ze dacht snel na. Tenzij Vivi daar speelgoed had laten liggen. En er stonden foto’s.


  Als hij híér kwam en Vivi zag, had ze geen tijd om de zaak voor te bereiden. Geen tijd om haar dochter voor te bereiden, geen tijd om hem het nieuws tactvol te vertellen. Op een of andere manier moest ze hem uit de buurt van het huis zien te krijgen.


  Toen ze de bel van Greta’s appartement hoorde, haastte ze zich met bonzend hart naar beneden.


  Hoofdstuk 6


  Nieuwsgierig keek Alessandro naar 37 Roseleigh Avenue. Het was het derde van een lange rij smalle victoriaanse huizen met één verdieping. Vanaf het smeedijzeren balkon van de eerste etage slingerde zich een klimplant langs de muur. Het was een aardige straat, met platanen die hun laatste bladeren inmiddels hadden laten vallen.


  Op de bovenverdieping brandde licht, en door het dunne gordijn heen zag hij iets bewegen. Lara, dacht hij met sneller kloppend hart. Op het moment waarop hij uit zijn huurauto wilde stappen, stopte voor het huis een taxi.


  Er kwam een vrouw in een dikke jas uit het voertuig. Ze wekte de indruk van middelbare leeftijd te zijn en had iets in haar hand wat op de kist van een muziekinstrument leek. Nadat ze wat tegen de chauffeur had gezegd, liep ze naar de voordeur van nummer 37. Ze haalde een sleutel uit haar handtas en liet zichzelf binnen. Enkele ogenblikken later ging op de begane grond het licht aan.


  Alessandro gaf haar even de tijd voor hij uitstapte en de straat overstak.


  Toen hij had aangebeld, deed de vrouw een moment later open. Ze droeg haar goudblonde haren opgestoken, en hoewel haar hartelijke aantrekkelijke gezicht ouder was dan dat van Lara, bespeurde hij een onmiskenbare gelijkenis. Intelligente blauwe ogen namen hem taxerend op.


  Aha. De moeder.


  Nog steeds geen vriend, constateerde hij triomfantelijk. Er zou bijna zeker geen vriend zijn.


  ‘Alessandro Vincenti,’ zei hij beleefd. ‘Woont Lara Meadows hier?’


  Eén seconde lang bleef de vrouw stokstijf staan. Toen verscheen er een glinstering in haar ogen. ‘Ah. Ja. Ja, dat klopt. Als u even wacht, zal ik haar halen.’ Ze draaide zich om, maar riep toen uit: ‘O, daar komt ze al! Lara, er is iemand voor je. Ales… Neemt u me niet kwalijk, zei u dat uw naam Alessandro Vincenti is?’


  Alessandro maakte een instemmend geluid.


  Toen Lara boven aan de trap hoorde dat Alessandro met haar moeder praatte, klopte het hart haar in de keel. Op een of andere manier slaagde ze erin naar beneden te lopen zonder te vallen.


  Alessandro zag er op de stoep nog adembenemender uit dan op kantoor. Toen hij naar haar keek, voelde ze de vertrouwde adrenalinestoot.


  Haar knikkende knieën begaven het net niet.


  Hij droeg een jack, een sportieve broek en een zwarte polotrui. Het zwart  ongetwijfeld kasjmier  benadrukte het olijfbruin van zijn huid en de glans van zijn donkere ogen. Toen die haar met mannelijke bewondering opnamen, bracht de sensuele gouden gloed erin iets teweeg in haar binnenste.


  ‘Hallo.’ Uit angst te zullen blozen, keek ze niet naar haar moeder, maar toch voelde ze het bloed naar haar gezicht kruipen. Daardoor vroeg ze nutteloos en vormelijk: ‘Nou, eh… Alessandro, hoe gaat het?’


  ‘Prima. En met jou?’


  ‘Prima, prima. Kon je… het huis vinden?’


  ‘Zonder problemen. Ik heb een navigatiesysteem in de auto.’


  Toen ze hem naar haar moeder zag kijken, zei ze vlug: ‘Dit is mijn moeder.’ Vervolgens wendde ze zich tot Greta om uitleg te geven  alsof het uit te leggen víél dat de grote baas op zijn eerste avond in Sydney naar haar huis kwam. ‘Alessandro is hier om… Stiletto te reorganiseren. Hij… hij wil het een en ander vragen over het bedrijf.’


  Met gemengde gevoelens keek ze toe toen Alessandro haar moeders hand in de zijne nam en met zijn prachtige accent zei: ‘Het is een groot genoegen u te leren kennen, Signora Meadows.’


  Hoewel haar moeder beheerst reageerde, merkte Lara dat ze verrukt was… en precies wist wat er aan de hand was.


  Voor haar moeder hem kon uitnodigen om te blijven eten, zei ze: ‘O, hemel, mam, ik bedenk net iets. Zou je even naar boven willen gaan om… te kijken of ik de strijkbout uit heb gezet?’


  Greta keek verbaasd, maar Lara trok aan haar mouw en voegde eraan toe: ‘Alsjeblieft, lieverd. Om zeker te weten dat boven alles in orde is.’


  Aan Greta’s ogen was te zien dat ze het begreep. ‘Natuurlijk, lieve kind. We willen geen brand. Laat Alessandro binnenkomen. Het is koud.’


  Toen haar moeder buiten gehoorsafstand was, snauwde Lara: ‘Ik wilde niet dat je zou komen, maar je bent er toch.’


  Hij glimlachte. ‘Rustig, bambina. Laten we niet net doen alsof we niet blij zijn elkaar te zien. Heb je al gegeten?’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Doe niet zo gek. Waarom zou ik iemand willen zien die zo koud en arrogant is als jij?’


  ‘Om dezelfde reden waarom ik een afwerende kleine leugenaarster wil zien.’


  Ze schrok. Wat bedoelde hij? Had hij al iets over Vivi gehoord? Toen zag ze dat hij nog steeds glimlachte. ‘Hoe dan ook,’ zei ze haastig om haar angst te onderdrukken, ‘ik heb al gegeten.’


  Hij keek verbaasd. ‘Zo vroeg?’ Hij zweeg even, alsof hij verwachtte dat ze Greta’s uitnodiging zou herhalen. Toen ze dat niet deed, maakte hij een hoofdbeweging in de richting van het einde van de straat. ‘Ik zag daar ergens een brasserie. Laten we daar een glas wijn gaan drinken.’


  Nou zeg, hij durfde wel, na de manier waarop hij haar op het werk had behandeld! Het was klaarblijkelijk nooit bij hem opgekomen dat ze zou kunnen weigeren. Eerlijk gezegd overwoog ze dat ook niet serieus. Ondanks al haar angst was het overduidelijk dat het uur van de waarheid onvermijdelijk was aangebroken.


  Gelukkig had hij kennelijk besloten de vijandelijkheden te staken. Voor het gesprek dat ze in haar hoofd had, moest de sfeer kalm zijn, aangenaam, niet emotioneel geladen.


  Ze pakte haar jas van de kapstok, en hij hielp haar erin. Toen ze door het ijzeren hekje van het piepkleine tuintje waren, liepen ze naast elkaar de straat door.


  Hij paste zijn tempo aan het hare aan. Zo nu en dan raakte de rug van zijn hand, zijn schouder of zijn heup even haar lichaam, en dan ging de welbekende schok van opwinding door haar heen. Ze dwong zichzelf de afstand tussen hen te vergroten en keek omhoog naar de donkere avondhemel alsof de verre Melkweg haar kon afleiden. Niet dat die zichtbaar was door de lichten van de stad, maar haar lichaam verlangde wanhopig naar meer van dat verrukkelijke contact met het zijne.


  Ze had te lang als een non geleefd, dat was het probleem. Daardoor stond ze minder sterk in haar schoenen tegenover grote knappe Italianen met een glimlach in hun ogen. Toch moest ze haar verstand bij elkaar houden. Wat ze vanavond zei, zou voorgoed in steen gehouwen zijn.


  Tijdens het lopen keek hij haar aan. ‘Het verbaast me dat je nog steeds bij je ouders woont. Ik dacht.. is Bindinong niet in de Blue Mountains?’


  Ze knikte. ‘Na de dood van mijn vader zijn mijn moeder en ik naar Sydney verhuisd.’


  Hij bleef midden op het trottoir staan. ‘Je hebt je vader verloren. Wat erg. Was hij ziek? Of…’


  ‘Nee, nee. Hij is omgekomen bij een bosbrand… in die vreselijk hete zomer.’ Snel wendde ze haar blik van hem af en slikte de op haar tong liggende woorden in. Dit was niet het geschikte moment om hem alles te vertellen. Daarom eindigde ze kort: ‘Hun huis brandde af. Ze zijn zo ongeveer alles kwijtgeraakt. Daarna wilde mijn moeder een nieuw leven beginnen op een andere plek.’


  ‘Per carità.’ Alessandro leek oprecht geschokt en schudde ontzet zijn hoofd. ‘Wat een afschuwelijke tragedie.’ Bezorgd beroerde hij met zijn knokkel haar wang.


  Het was slechts een lichte aanraking, maar teder. Zoals altijd wanneer de ramp ter sprake kwam en iemand medelijden toonde, schoot haar een brok in de keel. Opnieuw was ze geneigd alles te vertellen, maar toen dacht ze aan zijn kilheid en spot van eerder die dag en hield haar mond. Het was genoeg dat het was gebeurd toen het was gebeurd.


  Het had geen zin de man die met een ander getrouwd was te vertellen hoe het familiedrama haar plannen had verstoord om met hem samen te zijn.


  Ze had iets kostbaarders te verliezen dan alleen haar trots.


  Onverwacht pakte hij haar stevig bij de armen. ‘Ik vind het heel erg van je vader, Larissa.’


  Onmiddellijk kwamen haar zinnen heftig in beroering. O, de verleiding om tegen hem aan te smelten en de troost van zijn armen in zich op te nemen. Het gebruik van de naam waarbij hij haar vroeger liefkozend had genoemd en de oprechte bezorgdheid in zijn ogen maakten hem bijna weer de aardige man op wie ze verliefd was geworden.


  Haar hart sloeg over. Er lag een kus in het verschiet, meer dan een kus. Als ze ook maar één keer naar zijn mond keek, zou het gebeuren. Het moment zou intenser worden, en dan…


  ‘Het was inderdaad verschrikkelijk,’ gaf ze toe, vastbesloten haar blik niet te laten afdwalen. ‘Maar mam en ik hebben ons er doorheen geslagen. We hadden elkaar. We hadden… goede dingen om voor te leven,’ voegde ze eraan toe voordat ze zich van hem losmaakte.


  Zwijgend liepen ze verder. Toen ze de hoek waren omgeslagen, waren ze in de belangrijkste winkelstraat van de buurt. Newton bruiste dag en nacht. Cafés, theaters en multiculturele restaurantjes werden druk bezocht, terwijl in de kruidenierswinkeltjes en de reformzaak mensen nog hun boodschappen aan het doen waren. Voor de deur van de Friends’ Design Gallery speelde een man met dreadlocks op een saxofoon, die moest opboksen tegen het geluid van gitaren dat uit het Griekse restaurant even verderop kwam.


  Krampachtig stak Lara haar handen in de zakken van haar jas. Niet dat ze het koud had, maar zenuwen en opwinding deden haar inwendig trillen. Of misschien kwam het door wat ze hem te vertellen had.


  Ze hoopte dat hij in de stemming was voor onthullingen.


  De brasserie beschikte aan de ene kant van de zaak over een gezellige bar met hoge krukken en twee tafeltjes met muurbanken in kleine alkoven. Door een grote open haard werd het bargedeelte afgescheiden van het restaurant, en het geheel zag er uitnodigend uit.


  Alessandro loodste haar naar een van de tafeltjes. Nadat ze haar jas had uitgetrokken, ging ze zitten. Hij schoof naast haar en pakte de wijnkaart. Toen boog hij iets dichter naar haar toe opdat ze met hem mee kon kijken. Ze las de lijst vluchtig door en probeerde zich niet te veel te laten afleiden door de warmte van zijn lichaam zo dicht bij het hare.


  Toen ze uiteindelijk een volle rode wijn hadden besteld, leunde Alessandro achterover op de bank. Zijn blik ging naar haar handen en vervolgens naar haar hals. Zelden was ze zich bewuster van haar lichaam geweest. Was het altijd zo wanneer je een voormalige geliefde ontmoette? Verdwenen de oude gevoelens nooit en liep je altijd het risico weer in vuur en vlam te komen staan?


  Toen de wijn voor hen stond, stootte hij zijn glas tegen het hare. ‘Salute.’


  Ze keek hem in de ogen en zag daarin een hartstochtelijke glinstering die ze herkende. Zijn bewegingen waren weloverwogen, en zijn sensuele mond wekte zulke levendige herinneringen aan het genot dat hij haar had geschonken dat ze haar blik moest afwenden.


  Zo had hij er vroeger uitgezien wanneer de liefde op het programma had gestaan. Op zulke momenten was hij op zijn geweldigst, maar het was belangrijk dat ze zichzelf onder controle hield. Dat ze zich niet door hem liet verleiden.


  Toen ze een slokje van haar wijn had genomen, boog hij zich iets naar haar toe. ‘Vertel eens hoe het ermee staat. Is er een man in je leven?’


  De vraag klonk ongedwongen, maar desondanks voelde ze spanning in hem. Het was aanlokkelijk om te liegen, hem een beetje te plagen, net te doen alsof ze even aantrekkelijk was voor andere mannen als ze destijds voor hem was geweest. Maar hoe sneu zou dat zijn? Het was haar keuze geweest om celibatair te leven. De zoektocht naar een partner was te moeilijk. Ze wilde het haar dochter niet aandoen met de ene ‘oom’ na de andere geconfronteerd te worden.


  ‘Op dit moment niet.’


  Zijn zwarte wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Waarom niet?’


  Toen ze een slokje van haar wijn nam, was ze zich ervan bewust dat zijn blik naar haar mond ging. ‘Bestaat er een antwoord op die vraag?’ Nadat ze even haar ogen had neergeslagen, keek ze hem recht aan. ‘En jij? Is er een vrouw in jouw leven?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Geen vrouw in het bijzonder.’


  ‘Maar… je wás getrouwd,’ zei ze poeslief.


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Dat ben ik slechts kort geweest. Het was… een vergissing. We waren om de verkeerde redenen met elkaar getrouwd.’


  Onverwacht welde er boosheid in haar op. Hij had nooit met die vrouw mogen trouwen. Hij was van háár geweest.


  ‘Je moet haar al hebben gekend toen je hier was,’ zei ze luchtig. ‘Met mij.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘We kenden elkaar al sinds onze kindertijd.’


  Lara voelde een soort machteloosheid bij de gedachte aan hun intimiteit, aan de gedeelde herinneringen die ze samen hadden gehad. Hoe zou zij daar ooit tegen op hebben gekund?


  ‘Heb je haar over mij verteld?’


  Kalm keek hij haar aan. ‘Alles.’


  ‘En toch is ze met je getrouwd?’


  Toen zijn oogleden omlaag gingen, zei ze tegen zichzelf dat ze het nooit zou begrijpen, nooit zou snappen hoe aristocratische Venetianen dachten over dingen als liefde, huwelijk en geheime avontuurtjes.


  Hoewel haar trots zich ertegen verzette, móést ze het vragen. ‘Hield je van haar?’


  Hij keek haar vorsend aan. ‘Wat ik ook antwoord, je zult het me op een of andere manier aanrekenen.’


  ‘Dus het antwoord is ja.’ Ze glimlachte, ook al deed het pijn in haar hart.


  ‘Ik begin me gevleid te voelen. Wat kan het je schelen?’


  ‘Het kan me niets schelen,’ snauwde ze.


  Totaal onverwacht boog hij zich naar haar over, duwde haar gezicht omhoog en nam bezit van haar lippen in een vurige kus. Het contact met zijn sensuele mond was elektriserend. Terwijl alles om haar heen draaide, reageerden haar smachtende lippen op het verrukkelijke contact als woestijnaarde die regenwater opzoog. Toen hij haar met zijn ene hand naar zich toe trok, sloeg er een golf van verlangen door haar heen.


  Ze had zich moeten verzetten, maar hij opende met zijn tong haar lippen en speelde met de hare. Toen zijn warme adem zich met de hare mengde, had ze kunnen bezwijmen onder alle fantastische sensaties, om maar niet te spreken van de prikkelende uitwerking die de kus op haar erotische voorstellingsvermogen had.


  Terwijl zijn mannelijke geur en smaak haar hunkerende zinnen overspoelden, drukten haar borsten warm tegen het kant van haar beha en begonnen al haar erogene zones te tintelen.


  Net toen ze op het punt stond op zijn schoot te klimmen, haar armen om hem heen te slaan en een onstuimige stap verder te gaan, drong er een achtergrondgeluid tot haar door. Alessandro leek zich plotseling te realiseren waar ze waren en liet haar los. Snel schoven ze uit elkaar.


  Nog helemaal niet bekomen van de schok keek Lara om zich heen, maar tot haar opluchting lette niemand op hen. Toen ze Alessandro een afkeurende blik toewierp, werd ze verschroeid door de begeerte die in zijn vurige ogen brandde.


  O hemel… Haar bonzende hart waarschuwde haar. Het was weer aan het gebeuren. De verleidelijkste man op aarde wist haar weer mee te slepen, probeerde haar te hypnotiseren tot ze totaal in de war was en helder denken niet meer mogelijk was.


  Zo was het vroeger ook gegaan, maar nu had ze meer dan zichzelf om aan te denken en moest ze echt weerstand bieden. Ze moest sterk zijn, hem duidelijk maken dat ze zich niet in de val liet lokken.


  Ze haalde enkele malen diep adem in een poging iets van haar kalmte te herwinnen en deed haar best haar stem zo normaal mogelijk te laten klinken. ‘Wat ben je aan het doen, Alessandro? Denk je dat je de draad gewoon weer kunt oppakken? Ik heb een ander leven. Ik ben een ander mens. Je bent hier maar voor een paar dagen, en er is iets wat ik je moet…’ Ze kon niet verder.


  Zijn ogen werden donkerder. Toen hij haar handen in de zijne nam, was het alsof ze haar vingers in het stopcontact stak.


  ‘Je smaakt hetzelfde.’


  De warmte van zijn handen en de zwoele glans in zijn ogen ondermijnden haar vastberadenheid. Nee! Ze had haar trots. Nog maar enkele minuten geleden had hij het over zijn vrouw gehad. Bovendien kon ze het zich niet veroorloven risico’s met haar hart te nemen nu ze Vivi had.


  Vivi. Haastig trok ze haar handen terug.


  ‘Vergeet mijn smaak,’ zei ze scherp. ‘Er is iets belangrijks wat ik je moet vertellen.’ Ze keek op haar horloge. ‘En ik kan niet te laat thuiskomen. Mijn moeder moet straks werken.’


  ‘Werken? Op dit tijdstip van de dag?’


  ‘Ze is vroedvrouw. Deze week begint haar dienst om elf uur ’s avonds. Ze vindt het prettig…’ Lara maakte een ongeduldig handgebaar. ‘Laat maar.’


  Toen hij glimlachend zijn wenkbrauwen optrok, realiseerde ze zich dat ze op het punt stond hem een schok te bezorgen die op slag een einde zou maken aan zijn zorgeloosheid.


  Ondanks haar angst nam een merkwaardige kalmte bezit van haar. Ze kon dit. Ze moest wel, ter wille van Vivi.


  Vastberaden rechtte ze haar rug, en ze zei met vaste stem: ‘Het geval wil dat ik een kind heb.’


  Haar rustige woorden sloegen in als een bom. Alessandro bleef doodstil zitten, hoewel er in de donkere diepten van zijn ogen iets bewoog. Het bleef even stil. ‘O ja? Een kind?’ Hij wendde zijn blik af, en toen hij weer naar haar keek, waren zijn ogen koel. ‘Het verbaast me dat je dat niet eerder hebt verteld.’


  Al haar spieren waren gespannen. ‘Dat begrijp ik, maar zoals ik al zei, lukte het me niet om contact met je te krijgen.’


  Op een of andere manier werd zijn grote gespierde lichaam nog roerlozer. Toen knipperde hij met zijn ogen en herhaalde: ‘Contact met me te krijgen…’


  Zwijgend en met bonzend hart staarde ze hem aan. Toen zag ze dat het hem begon te dagen.


  ‘Dio.’ Hij stak zijn hand op alsof hij zich haar van het lijf wilde houden. ‘Hoe… óúd is dat kind?’


  ‘Vijf.’


  ‘Wat bedoel je? Probeer je me te vertellen dat het… míjn kind is?’ Zijn lange slanke vingers omklemden zijn wijnglas.


  Recht keek ze hem aan. ‘Ja, Alessandro, dat is ze.’


  Alessandro voelde zich als verdoofd. In haar blauwe ogen zocht hij naar tekenen die erop wezen dat ze niet de waarheid sprak, maar die vond hij niet.


  ‘Maar…’ Hij voelde een dringende behoefte om het nieuws op een afstand te houden voordat hij het onder de loep nam. ‘Dat zou je me verteld hebben.’ Hij pakte haar bij de arm. ‘Je zou me dat beslist verteld hebben.’


  ‘Inderdaad, als ik dat had gekund.’ Toen ze met opgetrokken wenkbrauwen naar de vingers keek die haar arm omvatten, liet hij haar meteen los. Kennelijk onbewust wreef ze over de plek. Vervolgens haalde ze haar schouders op en spreidde haar handen. ‘Zoals ik al heb uitgelegd, was je niet op Harvard toen ik belde.’


  ‘Natuurlijk, maar… je wist dat ik bij Scala Enterprises werkte. Je had het hoofdkantoor kunnen bellen… een brief kunnen sturen.’


  ‘Ik heb een brief naar het kantoor in Milaan gestuurd, waar je had gewerkt. Waar je zéí dat je had gewerkt. Eerlijk gezegd was ik er niet zeker van of de dingen die je me had verteld wel waar waren.’ Toen hij boos keek, voegde ze eraan toe: ‘Je moet beseffen dat toen ik over je huwelijk las…’


  In zijn ogen flikkerde woede. ‘Ah, nu begrijp ik het. Daarom heb je geen contact met me opgenomen. Vanwege Giulia.’


  Lara merkte dat ze ook kwaad werd. ‘Nou, wat verwachtte je dan? Zou je bruid blij zijn geweest met het nieuws? Zou jíj dat geweest zijn?’


  ‘Op dat moment waarschijnlijk niet.’ Zijn knappe gezicht veranderde in een streng masker van trots. ‘Maar je had niet het recht dat besluit te nemen. Het was niet aan jou om te beslissen wat ík zou moeten doen met betrekking tot een… een kínd.’


  Haar bloed kolkte door haar aderen. ‘Wat zou je hebben gedaan als je erachter was gekomen? Had je haar in je leven gewild?’


  Hij keek haar aan met ogen waaruit heftige emotie straalde en snauwde: ‘Je snapt er niets van, hè? Helemaal niets.’


  ‘Dat klopt.’ Ze nam een slok wijn in de hoop haar trillende stem tot rust te brengen, niet haar kwellende angst te laten merken. Gedreven door wat ze wist dat ze moest zeggen, ook al betekende het dat ze haar schat zou moeten opofferen, zei ze hees: ‘En nu? Nu je het weet. Ben je van plan jouw deel van het ouderschap op je te nemen? Haar vader te zijn?’


  Alessandro keek verbijsterd, alsof zoiets nog totaal niet bij hem was opgekomen. ‘Hoe zou ik dat kunnen? Ik woon in Europa. Ik reis voortdurend. Ik kan niet… Ik ben niet het soort man dat…’ Aan de bewegingen van zijn slanke handen was te zien hoe geschokt hij was. ‘Hierover moet ik nadenken. Natuurlijk zul je geld nodig hebben. Dat is gemakkelijk… geen probleem. Maar dat óúderschap… Wat verwacht je? Wat wil je van me?’


  ‘Niets.’


  Het harde woord kwam eruit met een oprechtheid die Alessandro niet ontging, te oordelen naar de verblufte uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Sorry,’ zei ze snel omdat ze direct spijt had van haar heftigheid. ‘Dat klinkt een beetje bot. Ik wil je alleen duidelijk maken dat het niet het einde hoeft te betekenen van je huidige leven.’ Ze meed zijn blik. ‘Ik vraag niets van je. Waarschijnlijk is het hier anders dan waar jij vandaan komt. Een huwelijk wordt heus niet van je verwacht. Je hoeft niet met me in het huwelijksbootje te stappen.’ Toen hij aanstalten maakte om iets te zeggen, stak ze haar hand op. ‘Voor het geval je het je afvraagt, je maakt geen enkele kans.’ Ze glimlachte geforceerd. ‘Het is hoe dan ook te laat. Mijn reputatie ben ik toch al kwijt.’ Met een zucht keek ze naar haar ineen geklemde handen. ‘We… zijn tevreden met de situatie zoals hij is. Mam, ik en Vivi.’


  Langzaam verdween de verbijstering van zijn gezicht. Zwijgend bleef hij voor zich uit zitten staren met een smeulende blik in zijn half dichtgeknepen ogen en een grimmige trek om zijn mond.


  Plotseling dronk hij zijn glas leeg en stond op. ‘Laten we gaan.’


  Hoofdstuk 7


  Toen Alessandro met Lara naast zich met grote stappen over het trottoir liep, zoog hij de koele avondlucht in zijn longen alsof die zijn verlangen om iets kapot te slaan kon bedaren. Hij moest belangrijke punten overwegen, en dat zou hem waarschijnlijk niet lukken als hij vol onnodige emotie zat.


  Hij moest kalm en scherp zijn. Onlogisch genoeg had Lara’s antwoord op zijn vraag hem gestoken. Hij knarsetandde. Dat ze niets van hem wilde, dat ze hem niet in haar leven  hún leven  wilde, zou hem niet moeten ergeren.


  Rationeel gezien zou helemaal geen contact beter voor het kind zijn dan zinloze pogingen tot een onoprechte relatie die nooit zou kunnen groeien. Als de moeder het meisje wilde grootbrengen zonder iets van hem te eisen, was dat alleen maar fijn.


  Hij keek even naar Lara, die zich naast hem voorthaastte. Toen hij dat deed, nam een gevoel van onwerkelijkheid bezit van hem. Het was ongelooflijk dat ze zwanger was geweest, zwanger was gemaakt door hém. Hij probeerde zich haar voor te stellen met een dikke buik. Dat deed zijn hart idioot snel kloppen. Een krankzinnig moment lang wenste hij dat hij het had kunnen zien, dat hij haar buik en volle borsten had kunnen voelen. Dio, was hij niet goed bij zijn hoofd?


  Slechts een paar minuten geleden had hij naar haar verlangd alsof er geen zes jaren waren verstreken. Hij had haar willen meenemen naar het hotel om weer bezit te nemen van de erotische bergen en dalen van haar verrukkelijke lichaam.


  Begeerte was nu echter het laatste waarmee hij zich moest bezighouden. Ze was moeder, terwijl híj…


  Dio. Hij was vader.


  Hoe was het mogelijk? Wat voor vader zou hij ooit kunnen zijn met zijn ervaringen?


  Herinneringen aan de nachtmerrie die zijn eigen jeugd was geweest, drongen zich aan hem op. Met veel wilskracht slaagde hij erin ze terug te verbannen naar de hel waarin ze thuishoorden.


  Van één ding kon hij zeker zijn: hoe het ook zat met de rechten en plichten van de betrokkenen, hij wist dat de schikgodinnen hadden bepaald dat sommige mannen nooit de zorg voor kleine kinderen toevertrouwd zouden mogen krijgen. Het was bewezen dat mensen zich in de rol van ouder gedroegen zoals ze zelf waren grootgebracht.


  Hoewel… Dat kon toch niet altijd zo zijn. Waarom zou hij in de voetsporen van zijn stiefvader treden, terwijl hij zich altijd tot het uiterste had ingespannen om het tegengestelde te zijn van die zwakke gewelddadige man?


  Zou hij ooit de aandrang krijgen ’s avonds zijn woede te koelen op een vrouw en een kind? Op een klein meisje? Dat kon hij zich niet voorstellen. Hij was vaak genoeg kwaad geweest, maar had nooit behoefte gevoeld anderen te straffen of kwaad te doen.


  Hij had zichzelf altijd getroost met de verzekering van zijn moeder dat hij op zijn echte vader leek, op die grote zachtaardige figuur die slechts een schaduw aan de rand van zijn geheugen was. Maar stel je voor dat hij zich vergiste? Dat het kwaad wel in zijn kinderziel was gedrongen?


  ‘Alessandro.’ Hij werd zich ervan bewust dat Lara aan zijn mouw trok. ‘Kun je wat langzamer lopen?’ Hoewel ze naar hem glimlachte, straalde er iets droevigs uit haar blauwe ogen, alsof ze wist hoe moeilijk hij het had.


  Onmogelijk. Ze had duidelijk laten blijken dat ze niets van hem begreep. Als ze had geweten hoe hevig hij naar haar had verlangd, zou ze hem dan zo nonchalant aan de kant hebben geschoven die zomer lang geleden?


  Inwendig trok hij een zuur gezicht. En nu deed ze het weer.


  Niettemin hield hij zijn pas in en keek haar rustig aan. ‘Neem me niet kwalijk. Ik dacht er even niet aan. Ik… Er is… veel om over na te denken.’


  ‘Dat weet ik. Luister… het spijt me dat ik het je zo tactloos heb verteld. Het moet een afschuwelijke schok voor je zijn.’


  ‘Het is een schok, ja.’ Maar een afschuwelijke schok? Moest het dat zijn? Toen die gedachte hem besprong, stopte hij die snel weg om hem later nader te onderzoeken.


  ‘Je zult wel een vaderschapstest willen,’ zei ze. ‘Natuurlijk vind ik dat prima, maar je zou geen seconde twijfelen als je zag ’


  ‘Alsjeblieft,’ onderbrak hij haar. ‘Als het de bedoeling is dat ik zoveel mogelijk buiten deze… situatie blijf, kun je me beter geen details vertellen.’


  Hij voelde zichzelf blozen en wist dat hij kil klonk, onmenselijk zelfs. Maar het was voor iedereen beter dat hij niet aan het kind dacht als een persoon.


  Ofschoon Lara zichtbaar was geschrokken van zijn harde toon, knikte ze instemmend. Met een merkwaardig koud gevoel in zijn binnenste constateerde hij dat het ironisch was dat de vrouw die hij als geen ander had begeerd, niets met hem te maken wilde hebben. ‘Ik zal uitzoeken wat we moeten doen voor zo’n test,’ zei hij, iets minder kortaf.


  ‘Uitstekend.’ Smekend keek ze hem aan. ‘Alsjeblieft, Sandro, wees niet zo boos. Je hebt een gezicht als een donderwolk.’


  Toen ze die liefkozende afkorting van zijn naam gebruikte, deed dat pijn en kwamen zijn wrevel en verontwaardiging weer aan de oppervlakte. ‘Wat verwacht je, Lara? Je hebt een kind… míjn kind vijf jaar verborgen gehouden.’ Hij maakte geïrriteerd een handgebaar. ‘Ik ben er helemaal ondersteboven van. Natuurlijk is het een schok. Het is een verantwóórdelijkheid.’


  ‘Vertel mij wat,’ zei ze met een emotionele trilling in haar stem.


  Hij bleef staan, pakte haar bij de armen en dwong haar hem aan te kijken. ‘Maar het had anders kunnen zijn, nietwaar, tesoro? Je had mijn steun kunnen hebben. Als je echt je best had gedaan, zou je contact met me hebben kunnen krijgen.’


  Haar mond vertrok. ‘Ik héb mijn best gedaan. Dacht je dat ik alleen wílde zijn?’


  Hij liet haar los en wendde zich af, niet genegen zich voor te stellen hoe zwaar ze het moest hebben gehad. Niet genegen toe te geven… Mijn hemel… Een golf van schuldgevoel sloeg door hem heen. Hij haalde diep adem. ‘Goed, het spijt me,’ zei hij, maar hij hoorde zelf hoe bars het klonk.


  Toen ze verder liepen, viel het hem op dat ze niet dezelfde route namen als op de heenweg. Ze hadden de winkels, restaurantjes en galeries achter zich gelaten en zochten hun weg door een doolhof van woonstraatjes. Opeens had hij heel veel zin om haar hand in de zijne te nemen, maar hij hield zich in. Dat zou te veel op genegenheid lijken, en genegenheid was uit den boze. Ze was duidelijk geweest. Ze wilde hem niet in haar leven. Niet nu en niet in de toekomst.


  Ze liepen langs wat eruitzag als een schoolplein, met schommels, een glijbaan en ander speeltuig. Toen ze haar hoofd draaide, trok iets achter het hek haar aandacht. Met een ruk bleef ze staan.


  ‘O, kijk,’ zei ze. ‘Verdorie. Zie je dat? Ze zijn vergeten de zandbak af te dekken.’


  ‘Wat?’


  Het was niet zijn bedoeling nors te klinken. Vermoedelijk kwam het door het besef van wat de plek symboliseerde. Zes jaar geleden zou ze nooit enige belangstelling hebben gehad voor iets alledaags als een schoolplein. Hij veronderstelde dat het de dingen waren waarom moeders zich bekommerden.


  Toen hij zijn mond voelde trekken, besloot hij dat als hij niet gek wilde worden, hij alle gedachten aan ‘de situatie’ uit zijn hoofd moest zetten en zich op het hier en nu moest concentreren.


  Hij keek naar de speelplaats, die er een tikje spookachtig uitzag in het maanlicht. Erachter doemden vanuit het donker bakstenen gebouwen op, die hier en daar werden verlicht door lampen onder de dakranden.


  Toen hij Lara’s blik volgde, zag hij een lichte vlek onder de bomen. Het volgende moment verraste ze hem door haar voet op de onderste stang van het ijzeren hek te zetten en er overheen te klimmen. Enkele ogenblikken later was ze aan de andere kant.


  Ze leek nog even soepel en lenig als zes jaar geleden, dacht hij, terwijl hij met tegenzin achter haar aan klom. De rondingen van haar heupen en haar lange slanke benen zagen er nog net zo goed uit als toen. In de paar seconden waarin hij een onbelemmerd uitzicht had gehad op haar in spijkerbroek gestoken billen, was hij eraan herinnerd hoe glad en strak die waren geweest.


  Was zijn herinnering aan hoe ze er naakt had uitgezien, maar niet zo scherp.


  Ze wierp hem over haar schouder een blik toe, verleidelijk en tegelijkertijd onschuldig, die hem pijnlijk aan vroeger deed denken.


  Die zomer lang geleden had ze er ook zo uitgezien. Precies zo.


  ‘Hier,’ zei ze. ‘Kijk.’


  Hij liep achter haar aan en keek peinzend naar een grote rechthoek vol zand. ‘Ja?’


  ‘Er hoort een zeil over te liggen. Waarschijnlijk is de conciërge het vergeten.’ Ze keek om zich heen. ‘Ik denk dat ik weet waar het ligt. Loop je even mee om me te helpen?’


  Hij knikte en volgde haar in de richting van de gebouwen. Onder een buitentrap lag een opgerold dik zeil. Toen ze eraan begon te trekken, duwde hij haar opzij en tilde het moeiteloos op.


  Met het zeil liep hij over het asfalt naar het gras onder de bomen, waar de zandbak zich bevond. ‘Je bent erg sociaal ingesteld,’ merkte hij op. ‘Het is een mooie avond. Zou het erg zijn geweest om het zand onafgedekt te laten?’


  Ze hielp hem met het uitrollen van het zeil. Toen ging ze rechtop staan, veegde haar handen aan haar welgevormde, door denim omhulde dijbenen af en keek hem vanaf de andere kant van de zandbak aan. In het maanlicht was haar blik ondoorgrondelijk.


  ‘Het houdt de katten eruit. Vivi speelt hier met haar vriendinnetjes.’


  Vivi. De naam had in zijn binnenste de uitwerking van een brandbom, die een chaos van tegenstrijdige emoties veroorzaakte. Spijt was er een van, en intens verdriet, maar onder alles school die moeilijk te vangen oude toverkracht waardoor hij zich meteen bij de eerste ontmoeting tot Lara aangetrokken had gevoeld en die nu sterker dan ooit was.


  Dio, geef het toe! Begeerte.


  In de tijd die was verstreken sinds ze met haar onthulling zijn gemoedsrust wreed had verstoord, had ze op een of andere manier iets gekregen wat nieuw en mysterieus was, een primitieve vrouwelijke kracht die te maken had met het feit dat ze moeder was. De moeder van zijn…


  Snel onderdrukte hij die gedachte. Zijn níéts. Zijn vergissing.


  Toch wekte het beroering in hem. Ondanks zijn boosheid en gekwetstheid was hij vervuld van de behoefte haar aan te raken, haar te claimen op het donkere verlaten schoolplein.


  Toen ze elkaar aanstaarden, zag hij in haar ogen een opwindende glinstering die zijn hart sneller deed kloppen. Zinnelijke lust nam bezit van hem. Tegen beter weten in liep hij om de zandbak heen naar haar toe. Roerloos bleef ze staan wachten tot hij bij haar was.


  Ze was nog steeds veel te mooi met haar blonde haren, hartvormige gezicht en volle lippen. Zijn mooie ongrijpbare kwelling.


  ‘Lara,’ zei hij met een zwaar accent. ‘Larissa.’


  Hij pakte haar bij de armen en duwde haar naar achteren met haar rug tegen de stam van een den. Toen kuste hij haar naar wijn smakende mond. Ze verzette zich niet en opende haar lippen voor hem. Vervolgens sloeg ze haar armen om zijn nek en voelde hij tot zijn enorme voldoening haar zachte lichaam bemoedigend tegen het zijne drukken.


  Als een uitgehongerd man bedekte hij haar gezicht en hals met kussen. Hij eiste met zijn lippen en tong haar mond op tot hij buiten zinnen was van haar smaak en haar geur.


  Op deze verlaten, naar dennen ruikende plek was niemand die hem afremde. Verlangend liet hij zijn handen over haar lichaam gaan, en hij genoot van het gevoel van haar rondingen onder zijn vingers. Haar zachte gekreun spoorde hem aan haar lichaam onder haar kleren verder te verkennen, maar hij dwong zichzelf zich te beheersen.


  Nadat hij haar lippen had losgelaten, knoopte hij snel haar blouse los. Hij hoorde haar naar adem snakken toen haar beha zichtbaar werd. Dat wakkerde zijn hartstocht aan, en hij keek met bonzend hart naar de blanke heuvels die boven de kanten lingerie uit kwamen.


  Omdat hij zich nog wel enigszins bewust was van waar ze waren, was hij van plan geweest alleen te kíjken. De beha had echter een uitnodigende voorsluiting. Voor hij goed wist wat hij deed, had hij de beha losgemaakt en zijn handen op haar borsten gelegd.


  O, wat voelde dat verrukkelijk. Hij streelde haar met zijn handen en boog toen zijn hoofd om haar geurige huid te kussen. Haar harde tepels leken om zijn lippen te smeken, en hij liefkoosde ze een voor een. Toen Lara kreunde, prikkelde dat zijn begeerte nog eens extra.


  Inmiddels was hij fysiek zo opgewonden dat gedachten aan de mogelijkheid bevrediging te zoeken in de warme diepten van haar lichaam, vastere vorm begonnen aan te nemen. Hij liet zijn vingers onder de band van haar spijkerbroek glijden en tastte naar de knoop.


  Toen de koplampen van een passerende auto hun licht over de bomen wierpen, verstijfde ze in zijn armen. Hij schermde haar met zijn lichaam af, genietend van het gevoel van haar gezicht tegen zijn hals en het kloppen van haar hart tegen zijn borst.


  Nadat de lichten verdwenen waren, wilde hij haar op de geurige dennennaalden op de grond neervlijen, maar ze verzette zich.


  ‘Wat zijn we aan het doen?’ fluisterde ze schor. ‘Dit kan niet.’


  Teleurstelling maakte zich van hem meester. ‘Je verlangt naar me, carissima. Doe alsjeblieft niet alsof dat niet zo is.’


  ‘Maar het kan niet meer zijn als vroeger,’ zei ze voordat ze zich van hem losmaakte en haar kleren in orde begon te brengen. ‘We moeten volwassen worden.’


  Hij keek naar haar, terwijl ze haar blouse over haar borsten trok en dichtknoopte, alsof dat een einde kon maken aan zijn verlangen naar haar. Toen wendde hij zich van haar af en wachtte tot zijn pijn zou wegebben.


  Het was te laat, had hij tegen haar kunnen zeggen. Ze waren allebei een grens over gegaan, er was geen weg terug.


  Toen ze zwijgend naar haar huis liepen, trilde de stilte van de spanning. Tussen hen smeulde een hartstocht die vroeg of laat tot ontlading zou komen. Wat ze ook dacht.


  Bij haar hekje bleef ze staan, bijtend op haar licht gezwollen onderlip. ‘Dat hadden we niet moeten doen,’ zei ze met lage bevende stem. ‘Je bent maar een paar dagen in de stad.’


  Hij glimlachte. ‘In een paar dagen kan er een heleboel gebeuren, tesoro.’


  Ze keek hem zo argwanend aan dat hij de aandrang voelde haar opnieuw in zijn armen te nemen en vurig te kussen. Doch hij weerstond de verleiding. Wat hij voor alles moest doen, was nadenken.


  Boven de voordeur brandde een lamp, en de ramen op de eerste verdieping waren zwak verlicht. Hoewel hij helemaal geen zin had om afscheid van haar te nemen, was hij blij dat ze hem niet binnen vroeg.


  De eerlijkheid gebood hem toe te geven dat hij liever niet dat slapende huis betrad.


  Hoofdstuk 8


  Het duurde lang voor Alessandro in slaap viel, en toen dat eindelijk gebeurde, droomde hij dat het zomer was. Een Australische zomer, met een helder blauwe lucht en een extreem hoge temperatuur. Zoals het was geweest op de dag waarop hij uit het vliegtuig was gestapt om zijn belofte na te komen, met de verlovingsring van zijn overgrootmoeder in zijn zak.


  Hij droomde dat hij door een lommerrijke laan een vrouw achterna zat, wier haren als een wolk achter haar aan zweefden. Opeens was het schemerig en was de lucht doortrokken van de geur van kamperfoelie. En verlangen. Zíjn verlangen.


  Toen de vrouw lachend over haar schouder naar hem keek, zag hij dat het Lara was. Hij stak zijn armen naar haar uit, maar op het laatste moment ontsnapte ze hem. Met een schok realiseerde hij zich dat ze een baby in haar armen had. Hij deed wanhopige pogingen om het gezichtje van de baby te kunnen zien, maar het kindje wendde zich steeds van hem af.


  In het ochtendgloren schrok hij wakker, verward en bezweet, met een intens gevoel van verlies dat hem nog uren bleef achtervolgen.


  De moeilijkheid was, dacht hij tijdens het scheren, dat hoewel hij probeerde de situatie op een afstand te houden, het horen van de naam van zijn kind iets had teweeggebracht in zijn verbeelding. Hij was ook niet geheel in staat het beeld van een in die zandbak spelend meisje uit te bannen.


  Toen hij even later gedoucht en geschoren met een kop koffie de Sydney Morning Herald doorbladerde, bedacht hij dat mannen sinds mensenheugenis met dit soort problemen te maken hadden. In Italië zou hij onmiddellijk met haar moeten trouwen. Dat zou haar familie eisen, en de zijne ook.


  Wat zou zijn moeder zeggen als ze het wist!


  Dus wat waren zijn keuzemogelijkheden? Een onwillige bruid naar het altaar slepen, of haar op zo’n manier financieel ondersteunen dat ze het kind goed in haar eentje kon grootbrengen?


  Wat geen twijfel leed, was dat een vrouw als Lara uiteindelijk zou trouwen. Het enige verrassende was dat ze nog door niemand aan de haak was geslagen. Er zou beslist binnenkort een man komen die graag met haar wilde trouwen, die bereid was haar kind als het zijne te beschouwen


  Alessandro’s kopje bleef tussen het schoteltje en zijn mond hangen. Toen hij het neerzette, deed hij dat met meer kracht dan bedoeld en spatte de koffie over zijn krant.


  


  Hartstocht zou niet als een verdovend middel in je bloed moeten blijven zitten. Na een nacht slapen zou het weg moeten zijn en zou een vrouw de nieuwe dag met een schone lei moeten kunnen beginnen.


  Of misschien ging het zo met normale mensen, peinsde Lara tijdens de redactievergadering, terwijl ze naar Alessandro’s gezicht staarde.


  Achteraf gezien waren het niet meer dan een paar kussen en een liefkozing geweest, maar… wat voor kussen en wat voor liefkozing! Waarschijnlijk was ze als celibatair levende alleenstaande moeder ontvankelijker voor de nawerkingen. Zoals liggen woelen in bed. Nadenken en fantaseren. Zich bezorgd afvragen of ze juist had gehandeld. Had ze er ter wille van Vivi op moeten aandringen dat hij een actieve rol ging spelen? Zou ze er later spijt van krijgen?


  Helaas was hij zo onvoorspelbaar. Wie had kunnen denken dat hij het ene moment in woede zou ontsteken over het nieuws en haar het volgende ogenblik zo hartstochtelijk zou kussen? Ondanks alles wat er de vorige avond was gebeurd, zag hij er vanmorgen rustig en ontspannen uit. Verbazingwekkend voor een man die een grote schok te verwerken had gehad.


  Toen ze naar haar collega’s keek, viel haar op dat niemand op zijn papier keek, terwijl hij samen met Donatuila de nieuwe richtlijnen voor de redactie met hen doornam. Allen hadden hun blik strak en likkebaardend op zijn gezicht gericht.


  De sfeer tussen baas en personeel was honderd procent beter dan de vorige dag. Hoe hij dat voor elkaar had gekregen, was moeilijk te zeggen, want hij was net als iedere andere interim-directeur  zij het met prachtige donkere ogen en een mond die een vrouw gek maakte.


  Meer dan eens dwaalde zijn blik haar kant op. Dan had ze het gevoel te worden blootgesteld aan een felle zonnegloed, hoewel ze haar best deed niet te laten merken hoe intens bewust ze zich was van het voorval van de vorige avond op het schoolplein.


  Het probleem was dat het verwarrende dromen tot gevolg had gehad waar ze niet bepaald blij mee was. Voor een dorstige, door de woestijn kruipende vrouw was het niet goed om te dromen van water.


  Van naar hartenlust drinken. Van erin springen, zich erin onderdompelen.


  O, ze was al zo lang in de woestijn! En ze was ook maar een mens, nietwaar? Hoe kon ze niet vol verlangen zijn nadat ze opnieuw had kennisgemaakt met de overweldigende fysieke aantrekkelijkheid van de man die haar een spoedcursus in de liefde had gegeven, een man die nu single was?


  Was het maar niet zo gecompliceerd. Haar intuïtie zei haar dat zijn reactie op het nieuws kon veranderen wanneer hij meer tijd had om het te verwerken. Zolang het lot van haar en Vivi onbeslist was, zou het waanzin zijn weer iets met hem te beginnen. De hemel mocht weten waartoe hij haar zou bewegen. Kon ze er zeker van zijn dat ze sterk zou zijn ter wille van Vivi?


  Toen ze gisteravond bij thuiskomst naar Vivi’s onschuldige slapende gezichtje had gekeken, was ze doodsbang geweest voor wat er zou kunnen gebeuren als Alessandro besloot dat hij zijn dochter in zijn leven wilde. Zou hij genoegen nemen met zo nu en dan een bezoek? Of zou hij verwachten dat een klein meisje voor vakanties naar de andere kant van de wereld vloog, ver weg van haar moeder? Of…


  Een verstikkende angst nam bezit van haar.


  De Vincenti’s waren rijk. Alessandro kon Vivi dingen geven die Lara haar niet kon geven. Stel je voor dat hij via de Australische rechter probeerde de voogdij te krijgen op grond van zijn rijkdom en de voordelen die hij te bieden had. Dat durfde ze niet te riskeren.


  Ze luisterde met een half oor naar hem. Gisteravond was ze dicht bij het punt geweest waarop ze overstag zou zijn gegaan. Te dicht. Ze was er zo door in de war dat ze zich die ochtend even niet had kunnen herinneren of ze Vivi’s lunch in haar schooltas had gedaan.


  ‘Neemt u me niet kwalijk, Mr. Vincenti.’ Kirsten leunde naar voren op haar stoel. ‘Hoelang zei u dat u en Ms. Capelli bij ons zouden blijven?’


  Rustig antwoordde Alessandro: ‘Ik blijf hier tot alles precies is zoals het moet zijn.’


  Lara’s hart begon sneller te kloppen. Gisteren had hij iets anders gezegd. Toen was het volgens hem een kwestie geweest van de financiën op orde brengen en een nieuwe directeur aanstellen, waarna hij naar een volgende klus zou gaan.


  Toen de vergadering afgelopen was, stond Lara samen met de anderen op. Ze liep naar de deur, maar Alessandro riep haar terug.


  ‘Lara, wil je even blijven?’ Toen hij haar aankeek, zag ze iets primitiefs smeulen in de donkere diepten van zijn ogen. Haar hart sloeg over, en haar mond werd droog. Heel even dacht ze aan de stam van de den die tegen haar rug had gedrukt, terwijl hij haar met zijn handen en mond liefkoosde.


  Toen ze de scherpe blik van Donatuila voelde, riep ze zichzelf tot de orde.


  ‘Natuurlijk,’ zei ze op zo zakelijk mogelijke toon.


  De deur ging achter de anderen dicht.


  Langzaam liet Alessandro zijn blik over haar lichaam gaan, wat tot gevolg had dat haar huid onder haar kleren begon te tintelen. Hij leunde ontspannen tegen zijn bureau met een flauwe glimlach om zijn sexy mond.


  ‘Je zult met me eens zijn dat we serieus moeten praten. Gisteravond… liep het een beetje uit de hand. Misschien moeten we in een minder… verleidelijke omgeving afspreken. Zullen we vanavond uit eten gaan?’


  Ze bevochtigde haar droge lippen en bedacht wat ze voor Vivi zou kunnen regelen. ‘Tja… goed. Mam zal wel kunnen oppassen, maar ik kan het niet laat maken. Ik kom wel ergens naartoe. Waar logeer je?’


  Hij keek verbaasd. ‘Ik kom je ophalen.’


  ‘Nee, dat hoeft niet. We kunnen beter ergens in de stad afspreken.’


  Met een scherpe blik in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Waarom? Wil je niet dat ik bij je thuis kom?’


  Ze aarzelde. ‘Nou ja, je wilt niet betrokken raken bij “de situatie”. Als Vivi je ziet…’


  Ze voelde iets plotseling heel stil worden in hem. Toen zei hij nonchalant: ‘Ze moet eerder hebben kennisgemaakt met mannen.’


  ‘Natuurlijk. Mijn oom, de mannen van mijn vriendinnen… een paar vaders van school… Maar hemel… dit zou anders zijn. Je bent haar váder.’


  ‘Zo hoef je me toch niet voor te stellen?’ Lara voelde zijn kalme blik op haar gericht. ‘Je kunt zeggen dat ik een vriend ben.’


  Haar ogen werden groot. ‘Alessandro, zodra ze je náám zou horen…’


  Iets schoot een bres in zijn onverstoorbaarheid. ‘Kent ze mijn naam?’


  ‘Uiteraard. Je denkt toch niet dat ik de identiteit van haar vader voor haar verborgen zou houden?’


  Toen hij niet reageerde, vervolgde ze: ‘Het zou een enorme schok voor haar zijn. Ik moet haar in dat geval voorbereiden, er met haar over práten. Ze is nog klein en kent eigenlijk alleen mij, haar oma, haar juf op school… Haar vriendinnetjes, mijn vriendinnen, familie.’ Opeens had ze een brok in haar keel. ‘Het zou een heel belangrijk moment in haar leven zijn. Daarmee kunnen we haar niet overvallen.’


  Hij keek haar onderzoekend aan en haalde toen zijn schouders op. Tot haar opluchting zei hij: ‘Ik begrijp het. Goed, dan kunnen we beter in de stad afspreken.’ Hij haalde een mobiele telefoon uit zijn zak en opende die. ‘Laten we onze nummers uitwisselen.’


  Ze pakte haar mobiel en liet hem zijn nummer intoetsen, terwijl zij hetzelfde deed in zijn telefoon.


  Hij keek naar haar op. ‘Zullen we om zeven uur afspreken in de bar van het Seasons?’


  ‘O, het Seasons.’ Hoewel er een trilling door haar binnenste ging, informeerde ze met beleefde onverschilligheid: ‘Logeer je daar?’


  ‘Waar anders?’ Toen hij glimlachte, glinsterden zijn ogen sardonisch.


  Ze liep naar de deur, maar bleef met haar hand op de knop staan. ‘Dit… is geen date, Alessandro.’


  ‘O nee? Wat is het dan?’


  ‘Nou… een bespreking. Tijdens een etentje.’


  ‘Een romantisch etentje, tesoro?’


  ‘Nee,’ snauwde ze. ‘Een etentje om een probleem op te lossen.’


  Nadat de deur was dichtgegaan, verdween Alessandro’s glimlach. Hij ging voor het raam staan en keek naar het verkeer in George Street. Toen de overname in Sydney op het hoofdkantoor aan de orde was gekomen, had hij kunnen weten dat het noodlot op een of andere manier een rol speelde.


  Hoe hij het ook bekeek, en of ze het leuk vond of niet, hij was verbonden met Lara Meadows.


  En met haar kind.


  Onwillekeurig vroeg hij zich af op wie het kind zou lijken. Waarschijnlijk op haar moeder, hoewel zijn donkere gen vermoedelijk dominant zou zijn waar het de kleur van de ogen betrof. Dat hij nieuwsgierig was naar dit soort dingen, was niet meer dan normaal.


  Als een man toevallig een kind had verwekt, zou het jammer zijn als hij het gezichtje ervan nooit zou zien.


  Háár gezichtje.


  


  Nadat Lara was terug gewankeld naar haar bureau, liet ze zich op haar stoel vallen om te bedenken wat ze die avond zou aantrekken. Niet dat het belangrijk was. Het was niet haar bedoeling hem te verleiden of zo. Dat had geen zin als hij binnenkort terugvloog naar de andere kant van de wereld.


  Als de kans had bestaan dat hij zou blijven, zou ze misschien hebben overwogen het nog eens te proberen. Hij leek haar nog steeds erg aantrekkelijk te vinden, terwijl zíj… Hij was adembenemend. Hij deed haar hart sneller kloppen… Hij… Ze drukte haar handen tegen haar gezicht.


  Hij was de vader van haar kind.


  Grappig dat hij gisteravond niets over Vivi had willen horen, terwijl hij vandaag…


  Vandaag had hij de indruk gewekt heel goed te luisteren naar alles wat ze zei.
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  Het leek een eeuwigheid te duren voor het vijf uur was. Lara was de eerste die wegging, want ze wist dat ze moest opschieten om de vroege trein naar huis te halen, Vivi bij Greta te installeren, zich mooi te maken en zich terug te haasten naar de stad.


  Hopelijk zou haar zwarte jurkje goed genoeg zijn. Ze was er erg mee ingenomen geweest toen ze het had gekocht voor het personeelsetentje, maar de vrouw met wie Alessandro getrouwd was geweest, hoe kort ook, was buitengewoon modebewust. Hoe kon zij daar tegenop? Alleenstaande moeders konden zich geen jurken uit Milaan veroorloven, en een man als hij zou beslist zien dat haar jurk weinig voorstelde.


  Veel keus had ze echter niet. Het was de zwarte cocktailjurk of een jurk die ze vorig jaar op een bruiloft had gedragen.


  Ongeduldig maakte ze een gebaar. Waarom zat ze in over dit soort details? Zes jaar geleden had ze totaal niet stilgestaan bij wat Alessandro van haar kleren vond. Het was voldoende geweest dat hij haar klaarblijkelijk aantrekkelijk vond in alles wat ze droeg.


  Gisteravond had ze ook het gevoel gehad dat hij haar aantrekkelijk vond. Het probleem was dat ze er compleet door uit haar evenwicht was gebracht. Hoe had een gespannen serieuze situatie zulke hartstocht kunnen aanwakkeren? Het had geen zin Alessandro de schuld ervan te geven. Eerlijkheidshalve moest ze toegeven dat zij even opgewonden was geweest. Misschien was het van zijn kant gewoon de onvermijdelijke kater van het verleden geweest, maar bij haar bestonden de oude gevoelens nog steeds. De moeilijkheid was dat ze nu verweven waren met diepe teleurstelling.


  Op de een of andere manier moest ze haar emoties echter opzij zien te zetten ter wille van Vivi. Wat er vanavond ook gebeurde, ze mocht niet vergeten hoe belangrijk het voor Vivi’s toekomst was.


  Toen ze zichzelf wat later bekeek in haar beha en slipje van zwarte kant en ragdunne zwarte kousen, werd ze ondanks haar vaste voornemens toch een tikje opgewonden. Het voelde goed, alsof de echte Lara Meadows, de sexy vrouwelijke Lara die niet bang was frivool te zijn in haar kledingkeuze, weer tot leven was gekomen en een laatste kans kreeg.


  Vivi keek met grote ogen toe, terwijl ze voor de spiegel paradeerde, zichzelf er nog net van weerhoudend om overdreven met haar heupen wiegen.


  De babe was terúg.


  Toen trok ze de jurk aan. Het was een nauwsluitend kledingstuk tot net boven de knie, met mouwen tot op de elleboog. Hoewel de jurk niet echt laag uitgesneden was, was er behoorlijk wat van haar decolleté zichtbaar. En dankzij haar kleine schat hád ze nu een decolleté.


  Ze droeg zelden oorbellen uit angst de aandacht te vestigen op het litteken dat van achter haar oor over haar nek tot bijna aan haar schouder liep, maar de jurk kon eenvoudig niet zonder. Na even te hebben gezocht, deed ze een stel paarlen knopjes in haar oren. Tot halverwege haar rug golvende haren, zwarte kousen, hoge hakken, oogschaduw, rode lipstick… Ze kon ermee door, nietwaar?


  Toen ze afscheid nam van Vivi in de keuken, waar Greta het avondeten aan het klaarmaken was, probeerde ze te doen alsof het een gewoon avondje uit was en ze geen hartkloppingen had.


  ‘Maak je geen zorgen, mam. Ik ben om half elf thuis, ruim voor je dienst begint.’


  Terloops vroeg Greta: ‘Denk je dat hij van gedachten zal veranderen?’


  Lara keek even naar Vivi. ‘Ik weet het niet. Gisteravond dacht ik van niet, maar vandaag… Ik kan het niet voorspellen.’ Ze ontmoette Greta’s veel te scherpzinnige blik. ‘Ik weet het, ik weet het. Venetië is erg ver van hier, mam. Vergeet dat niet.’


  En zij moest niet vergeten wat er vanavond op het spel stond, dacht ze, terwijl ze haar zwarte jas aantrok. Ze wist dat ze moest bedaren, maar ze merkte dat ze niet in staat was zich er niet op te verheugen hem weer te zien  in het Seasons, net als vroeger.


  Ze moest zich beheersen, zich aan het nieuwe script houden en níét met hem naar zijn kamer gaan.


  Toen ze de voordeur achter zich dichttrok, zag ze een zwarte limousine aan de overkant staan. Jeetje, een van de stewardessen die bij hen in de straat woonde, had kennelijk een grote vis aan de haak geslagen.


  Toen ze door het hekje het trottoir op liep, stapte de chauffeur echter uit en kwam naar haar toe. Beleefd tikte hij aan zijn pet. ‘Miss Meadows?’


  Lieve hemel…


  


  Alessandro stapte uit de lift en liep naar de bar. Hij was vroeg, maar hij wilde Lara zien binnenkomen. Hij koos een kruk aan het einde van de bar, vanwaar hij onbelemmerd zicht had op de ingang.


  Toen de barkeeper naar hem keek, schudde Alessandro zijn hoofd. Nog niet. Hij moest zijn geest helder houden.


  Enkele ogenblikken later zag hij haar door de glazen deuren binnenkomen. Zijn hart begon sneller te kloppen toen ze bleef staan, om zich heen keek en een zwarte jas losknoopte die tot halverwege haar kuiten reikte en op een of andere manier de slankheid van haar benen en enkels benadrukte.


  Hij was zich bewust van het oude unieke gevoel van opwinding in zijn binnenste.


  Toen hij opstond en in haar richting liep, moest hij de aandrang onderdrukken om naar haar toe te rennen en haar in zijn armen te nemen.


  ‘Hallo.’


  Hij kuste haar op de wang, die koud was van de wind, ook al had ze slechts van de limousine naar de deur hoeven lopen. De geur van haar huid en haren die in zijn neus drong, was bedwelmend.


  Met de vorige avond vers in het geheugen voelde hij de spanning in zijn onderlichaam toenemen. Onder de jas droeg ze iets zwarts, met een aanlokkelijk decolleté. Haar opgemaakte ogen waren even verleidelijk, en haar mond had een zinnelijk rode kleur. Hoewel hun blikken elkaar slechts kort ontmoetten, was het lang genoeg om de vonk in haar ogen te zien. Het bloed stroomde sneller door zijn aderen. Wat ze ook zei, dit was beslist geen zakelijke bespreking.


  Ze sprak snel, een tikje buiten adem, zoals ze vroeger ook altijd deed wanneer ze opgewonden was.


  ‘Wat vreselijk aardig van je om die limousine te sturen, ook al was het niet nodig geweest.’ Ze glimlachte. ‘Ik hoop maar dat de buren het hebben gezien.’


  Hij glimlachte ook, zich maar al te bewust van de tintelingen in zijn binnenste. ‘Dat was het minste wat ik kon doen zolang ik niet bij je thuis mag komen.’ Toen ze naar hem keek, bleef hij glimlachen en maakte een hoofdbeweging naar de bar. ‘Wil je iets drinken voor het eten?’


  ‘O, eh… zou je het erg vinden om meteen te gaan eten? Ik kan het niet te laat maken.’ Ze keek op haar horloge. ‘Ik heb mijn moeder beloofd om half elf thuis te zijn. Daarna moet ze naar haar werk. Ik kan… haar niet alleen laten.’


  Háár. Nee, natuurlijk niet. Hoewel het ontegenzeglijk de mogelijkheden beperkte. Tenzij…


  Nou, hij hield van uitdagingen!


  Met een ernstig gezicht zei hij: ‘Dat is jammer. Dan moeten we kijken wat we tussen nu en half elf kunnen doen. Wil je hier eten, of in een ander restaurant?’


  Hij zag haar aarzelen. Hier eten, met zijn kamer die boven lokte, of de kou in om ergens anders heen te gaan?


  Toen keek ze hem aan met een vastberaden blik in haar ogen. ‘Laten we ergens anders gaan eten.’


  ‘Ah,’ zei hij vrolijk. Dacht ze werkelijk dat ze Alessandro Vincenti te slim af kon zijn? ‘Omdat ik wel dacht dat je dat zou zeggen, heb ik in een restaurant om de hoek gereserveerd.’
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  Het restaurant was een verbouwd oud rijtjeshuis, alleraardigst ingericht met antiek, en tot Lara’s opluchting was het er heerlijk warm dankzij een grote houtkachel in de drukke voorkamer. In een hoek speelde een jazzkwartet een sensuele versie van The Man I Love, en uit de keuken kwamen geuren die haar deden watertanden.


  Een golf van herinneringen sloeg door haar heen. Alessandro had altijd genoten van uit eten gaan, en zij was zijn enthousiasme gaan delen. Voedsel was uitermate belangrijk, had hij streng tegen haar gezegd naar aanleiding van haar achteloze houding ten aanzien van wat ze tot zich nam. Door met een fijnproever aan tafel te zitten, had ze een gevoel van wereldwijsheid gekregen.


  De kelner loodste hen door verscheidene vertrekken vol mensen naar een tafeltje in een kleinere ruimte aan de achterkant van het pand, waar Alessandro moest bukken om niet zijn hoofd te stoten tegen de lateibalk. De twee andere tafeltjes waren niet bezet. Na enkele seconden drong tot Lara door dat ze ook niet waren gedekt.


  Ze keek naar Alessandro, die er buitengewoon aantrekkelijk en zelfverzekerd uitzag in zijn smaakvolle kostuum. Zou de markies van de Kleine Venetiaanse Eilanden hebben geregeld dat ze zonder anderen konden eten?


  Toen ze haar jas had uitgetrokken en aan de kelner had gegeven, voelde ze Alessandro’s blik. Ze draaide zich om en zag dat hij haar taxerend opnam in haar zwarte jurkje. Het verlangen in zijn ogen maakte haar verrukkelijk bewust van haar vrouwelijkheid. Ze was bijna vergeten hoe het voelde om te worden begeerd door een adembenemende man, om het idee te hebben mooi, sexy en fascinerend te zijn.


  O hemel, hoe had ze het zo lang zonder dat gevoel kunnen stellen? Zonder hém?


  Toen ze waren gaan zitten, keek ze bewonderend naar de elegante ouderwetse meubels, de lange linnen tafellakens en de gordijnen van blauw satijn voor de hoge ramen. Tegen een van de muren stond een uitnodigende chaise longue.


  ‘Dit is erg knus,’ zei ze glimlachend nadat de kelner hun de menukaarten had gegeven en was verdwenen. ‘Geknipt voor een serieus gesprek, hè?’


  Zijn blik ging even naar de halsopening van haar jurk. ‘En we hebben veel te bespreken, nietwaar, tesoro?’ Na haar een plagerige glimlach te hebben geschonken, bestudeerde hij de wijnkaart.


  ‘Een aperitief? Misschien een cocktail?’ Toen ze knikte, verscheen er een tevreden trek om zijn sexy mond. ‘Mooi. Iets om warm van te worden. Eens kijken… je houdt van aardbeien… een Strawberry Kiss?’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Nee, te koud. Er is ongetwijfeld iets beters. Wat zou je zeggen van een Between the Sheets? Of een French 69? Een beetje gin, wat champagne…’


  ‘Geef mij maar een ouderwets glas champagne.’


  ‘Prima. Maar we moeten wel oppassen,’ voegde hij eraan toe met een twinkeling in zijn donkere ogen. ‘Ik wil niet dat je dronken wordt… nu je moeder bent.’


  Glimlachend trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Mogen moeders zich niet amuseren?’


  ‘Ik heb begrepen dat moeders erg streng van zeden kunnen zijn.’


  ‘Dat is niet altijd het geval. Volgens mij hangt het af van het gezelschap waarin de moeder verkeert.’


  ‘Ah.’ Met een glimlach keek hij haar aan. Toen sloeg hij zijn ogen neer. ‘Hoe is het met… wat was haar naam ook alweer? Vivi?’


  Ze was meteen op haar hoede. ‘Inderdaad. Het is een afkorting van Vivienne. En het is… uitstekend met haar. Waarschijnlijk ligt ze nu net in bed en leest oma haar een verhaaltje voor.’


  ‘Ze heeft nóg een oma, weet je,’ zei hij afwezig, terwijl hij de menukaart bekeek. ‘Ik vermoed dat jij de pompoensoep gaat bestellen. Klopt dat?’


  Haar hart sloeg over van schrik, en dat had niets te maken met het feit dat hij zich herinnerde dat ze dol was op pompoensoep.


  ‘Heeft ze die?’ De woorden leken met moeite langs het brok te komen dat haar in de keel was geschoten. Voor haar geestesoog verscheen het angstaanjagende beeld van een elegante Italiaanse die over de marmeren vloeren schreed van een palazzo met muren beschilderd met fresco’s. De douairière Marchesa d’Isole Veneziane Minori, het vrouwelijke hoofd van een rijke en machtige familie. Een familie met een sterk ontwikkeld gevoel voor wat van hen was.


  ‘Kijk niet zo geschrokken, carissa.’ Zijn ogen twinkelden. ‘Ik ben niet helderziend. Alleen heb ik een erg goed geheugen.’


  Ze vermande zich en forceerde een glimlach. ‘Ik voel me enórm gevleid.’


  De kelner kwam terug om Alessandro te verzekeren dat de vis twee uur geleden nog in zee had gezwommen. Toen de jongeman hun bestelling had opgenomen, haastte hij zich weg. Even later kwam hij terug met champagne en glazen. Hij ontkurkte de fles en schonk voor ieder van hen een glas in.


  Nadat ze hadden geklonken en van de bruisende drank hadden geproefd, zei Alessandro: ‘Ik heb vandaag met mijn juristen gesproken. Als je het nummer van je bankrekening geeft, wordt daar geld op gestort.’


  Blozend fronste Lara haar voorhoofd. ‘Moeten we het over geld hebben? Het is nooit mijn bedoeling geweest… Daar gaat dit niet over.’


  ‘Daar moet het wel over gaan, Lara, of je het leuk vindt of niet.’ Plotseling was hij koel en zakelijk geworden.


  ‘Maar…’ Hoewel het pijnlijk was, moest ze het zeggen. ‘Voor je iets doet, zul je de uitslag van de vaderschapstest willen weten. Er zijn hier genoeg laboratoria die hem voor ons kunnen doen zonder dat je… persoonlijk betrokken hoeft te zijn bij… bij Vivi. Ze sturen je een kit.’


  Alessandro keek naar haar ineen geklemde slanke handen. Ze was duidelijk bang, bang voor zijn betrokkenheid bij haar kind.


  Rustig zei hij: ‘Denk je dat ik je niet op je woord geloof?’


  Lara staarde in haar glas en keek toen op. ‘Ik denk dat we het beste alles volgens het boekje kunnen doen. Ik wil niet dat je twijfels hebt als je over een aantal jaren met je volgende vrouw en… andere kinderen in Venetië, Londen of New York woont.’


  Met een ondoorgrondelijke blik in zijn ogen keek hij haar aan voor hij zacht vroeg: ‘En waar zul jij dan zijn, tesoro?’


  Ze glimlachte opgewekt. ‘O, hier natuurlijk, met mijn fantastische meisje.’


  ‘Wat? Geen man? Zou je geen man aan het zoeken zijn?’


  Ze bleef glimlachen, ook al voelde ze het bloed naar haar wangen stijgen. De snaar die hij had geraakt, werd zo zelden beroerd dat hij verschrikkelijk gevoelig was, maar dat weigerde ze tegenover wie dan ook toe te geven, en al helemaal niet tegenover hem!


  ‘Wie weet?’ Luchtig haalde ze haar schouders op, en ze bracht haar glas naar haar lippen. ‘Misschien vind ik er nog een.’


  Hij leunde achterover op zijn stoel. ‘Ja. Er was een man die jou erg graag mocht. Hoe heette hij ook alweer? Bill?’


  ‘Bill wie?’ Ze keek hem vragend aan.


  ‘Bill. Je directeur.’


  ‘O, Bíll.’ Ondanks haar gêne barstte ze in lachen uit bij de gedachte aan Bill, die al twintig jaar getrouwd was en een heel stel onhandelbare kinderen had. ‘Ja, ja, hij is beslist een mogelijkheid.’ Met gespeelde ernst hield ze nadenkend haar hoofd schuin. ‘Goed, Sandro, je hebt me overgehaald. Ik trouw met Bill. Bel hem maar. Vraag hem of hij van kinderen houdt.’


  Zijn zwarte wenkbrauwen trilden. ‘Wees zo verstandig om niet overhaast ergens aan te beginnen. Dat heb ik één keer gedaan, en het was een vreselijke vergissing.’ Hij pakte haar hand. ‘Ik ben blij dat ik deze kans krijg om met je samen te zijn voor je je settelt met een of andere vent, tesoro.’


  Hoewel het haar moeite kostte, glimlachte ze. Haar ogen begonnen pijnlijk te prikken, en haar hart leek in een bankschroef te zitten. Enigszins schor zei ze: ‘En ik ben blij dat ik je weer ontmoet, terwijl je vrijgezel bent.’


  Hij boog zich naar haar toe en kuste haar op de lippen. Een vluchtige kus, die echter genoeg was om het vuur van de vorige avond weer in haar aan te wakkeren.


  Het was niet meer dan een tedere plaagstoot, maar uiterst verwarrend. Wat was er gebeurd met de Italiaanse overtuiging dat een vrouw met een kind getrouwd behoorde te zijn?


  Het volgende moment werden hun voorgerechten gebracht. Haar soep was verrukkelijk vol en romig, met nootmuskaat, een vleugje gember en wat blaadjes spinazie.


  Tijdens het eten probeerde ze het gesprek op onderwerpen te brengen waaraan ze iets had. Momenteel hield zijn werk hem in Londen, vertelde hij, hoewel hij soms ook in Zurich, Stockholm en Brussel was en hij een paar jaar in New York had gewoond. Geen goede manier van leven voor een vader. Of een echtgenoot.


  ‘Vind je je werk leuk? Nooit op één plaats blijven?’ vroeg ze hem.


  Hij haalde zijn schouders op en schoof wat van zijn salade op zijn vork. ‘Het is het werk waarvoor ik heb gekozen.’


  ‘En is dat…’ Waarschijnlijk zou ze het niet hebben gevraagd als ze niet haar champagne op had gehad en halverwege de witte wijn was geweest. ‘Is daarom je huwelijk mislukt? Omdat je zoveel reist?’


  Na haar even met een uitdrukkingsloos gezicht te hebben aangekeken, zei hij koeltjes: ‘Daar is een einde aan gekomen wegens gebrek aan hartstocht.’


  ‘O.’ Ze wist dat ze zich op gevaarlijk terrein begaf, maar dat weerhield haar er niet van te vragen: ‘Wilden… jij en Giulia geen kinderen?’


  Hij sloeg zijn ogen neer en schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  ‘Wilde jij ze niet of zij niet?’


  Nonchalant maakte hij een gebaar, maar aan de glinstering in zijn ogen kon ze zien dat ze moest oppassen. ‘Wíl een man ooit kinderen, tesoro? Mannen willen vrouwen, en ze bewegen hemel en aarde om de vrouw te krijgen die ze begeren. En bij vrouwen horen onontkoombaar kinderen. De meeste mannen accepteren die als de vrouw het waard is.’ Hij glimlachte. ‘Althans, dat wordt me verteld.’


  Hoewel ze terug glimlachte, ontstond er in haar binnenste heftige beroering.


  Dus hij zou kinderen dulden als hij de moeder maar graag genoeg wilde hebben? Dat deed pijn, realiseerde ze zich.


  Ze was bang voor wat er zou gebeuren als hij Vivi in zijn leven wilde hebben, maar plotseling besefte ze dat ze het niet zou kunnen verdragen als hij dat níét zou willen. Natuurlijk wilde ze niet dat hij haar kind meenam, maar stel je voor dat Vivi hem een keer nodig had?


  Dat moment zou beslist komen. Greta had helemaal gelijk. Vivi had haar vader nodig.


  Haar gedachten werden onderbroken door de kelner, die de volgende gang kwam brengen. Enigszins afwezig sloeg ze Alessandro gade, terwijl hij tegen de jongeman praatte met de charmante hoffelijkheid die altijd maakte dat mensen zich in allerlei bochten wrongen om het hem naar de zin te maken. De jongen was in de wolken en verdween met een stralende blik in zijn ogen, bereid om borden op zijn hoofd te laten balanceren als de Italiaan daar gelukkig van werd.


  Zes jaar geleden was zij ook een van die mensen geweest. Misschien was dat haar ondergang geworden. Ze was enorm naïef geweest, had geen enkele ervaring met intimiteit gehad en had niet kunnen verbergen hoe diep ze onder de indruk van hem was.


  Ja, ze kon begrijpen dat mannen hemel en aarde zouden bewegen om een vrouw als Giulia te krijgen. Zij bezat een mediterrane schoonheid, ze had glamour en goede connecties. Het soort vrouw dat je aantrof tussen de beroemdheden tijdens de modeweek in Milaan en op de skipisten van Sankt Moritz. Misschien was ze een van die flirtzieke signorinas die veel lachten op een levendige sexy manier en een spel speelden dat geboren jagers als Alessandro gek maakte van zinnelijke lust.


  Wat de oorzaak van het mislukken van hun huwelijk ook was geweest, ten minste één deprimerend feit stond voor haar vast.


  Lara staarde naar haar gegrilde snapper op een bedje van asperges. Zelfs als frisse onbedorven eenentwintigjarige, mooi in bikini  op haar hoogtepunt, zouden sommige mensen wellicht zeggen  was ze geen partij geweest voor wat er vanuit Italië aan hem had getrokken.


  ‘Salade?’


  Toen ze opkeek, zag ze dat Alessandro vragend naar haar glimlachte.


  ‘Graag.’ Terwijl hij haar bediende, zei ze op nonchalante toon: ‘In de wachtkamer bij de dokter heb ik in een tijdschrift foto’s van je bruiloft gezien. Giulia is erg mooi.’


  Zijn gezicht kreeg een ondoorgrondelijke uitdrukking, en toen hij antwoordde, leek hij zijn woorden zeer zorgvuldig te kiezen. ‘Ik ben niet om de gebruikelijke redenen met haar getrouwd. Het was niet iets wat ik van plan was.’ Toen ze hem vol verwachting aankeek, zei hij ten slotte met lichte ergernis: ‘Het was een verstandshuwelijk, maar bijna direct daarna bleek het toch niet erg verstandig te zijn geweest. Het werd nietig verklaard nog voor alle huwelijkscadeaus waren opengemaakt.’


  ‘Nietig verklaard!’ Haar ogen werden groot.


  Bedacht op het gevaar van het mijnenveld waarin hij zich bevond, zag Alessandro haar de betekenis verwerken. Was zijn huwelijk minder erg als hij geen seks had gehad met zijn vrouw? Even trok hij een scheef gezicht. Waarom zou een vrouw die een man om wat voor redenen dan ook had afgewezen, er bezwaar tegen hebben dat hij ergens anders troost zocht?


  ‘De aanleiding ertoe verdween.’ Onverschillig zette hij zijn vork in zijn kabeljauw. ‘Het had geen zin. Daarom hebben we er een punt achter gezet.’


  Aan haar gezicht kon hij zien dat ze zich een mening trachtte te vormen over de mogelijkheid dat hij, Alessandro Vincenti, een huwelijk zonder seks was aangegaan.


  ‘Alessandro…’ Ze stak haar hand uit en raakte de zijne aan. ‘Ik weet dat mannen het nooit willen toegeven, maar… heeft Giulia je gekwetst?’


  Tot zijn verontrusting zag hij iets in haar blauwe ogen wat op medelijden leek.


  Vol ongeloof en verontwaardiging staarde hij haar aan. Het kostte hem al zijn zelfbeheersing om haar niet beet te pakken en door elkaar te schudden. Was het mogelijk dat ze dacht dat… hij potentieproblemen had?


  Hij maakte een gebaar met zijn vork. ‘Er is niemand gekwetst. Het was een onderlinge overeenkomst, zonder gevoelens van wat voor aard dan ook.’


  ‘O… Juist.’ Hoewel ze knikte, begreep ze er duidelijk niets van. Per carità! Dacht ze echt dat hij het soort man was dat van een vrouw kon houden maar vijf minuten later verliefd kon worden op een ander?


  Diep haalde hij adem. Dit werd moeilijker dan hij ooit voor mogelijk had gehouden. Hij leunde achterover op zijn stoel en legde zijn gebruinde vingers losjes om zijn glas. ‘Je kijkt zorgelijk, tesoro. Maak je je ongerust over Vivi?’


  ‘Absoluut niet. Ze is bij mijn moeder. Ik weet dat ze in veilige handen is.’


  ‘Ah, ja. Ze wekte de indruk een zeer betrouwbare oma te zijn. Maakt zíj zich nu ongerust over jou, denk je?’


  Lara glimlachte. Hij moest eens weten. ‘Waarom zou ze?’


  ‘Nou, moeders willen dat hun dochters op het rechte pad blijven. Als ze vermoedde dat haar dochter zich in handen van een grote boze wolf bevond die van plan was haar op te eten…’


  Al Lara’s seksuele voelsprieten kwamen in actie, een golf van de oude opwinding sloeg door haar heen. Aha, dit was een spelletje waarvan ze kon genieten!


  Over de rand van haar glas wierp ze hem een koele blik toe. ‘Mijn moeder weet dat ik grote boze wolven op een afstand kan houden.’


  ‘Ben je er zeker van dat je dat wilt?’


  De sensuele glans in zijn donkere ogen prikkelde iets diep in haar lichaam en wekte een tinteling in haar borsten.


  Genadeloos sloten de fluwelen klauwen van de verleiding zich om haar. Ze had zich vast voorgenomen niet opnieuw te zwichten, maar was dat strikt noodzakelijk? Het probleem was dat de vorige avond haar nog zo vers in het geheugen lag. Een volwassen vrouw kon seks toch wel van liefde scheiden?


  Zachtjes zei ze: ‘Ik weet wat verstandig zou zijn.’


  In zijn ogen vlamde iets op waaruit viel op te maken dat er meer in hem smeulde dan alleen begeerte.


  ‘Heb je dan niets geleerd, Larissa?’ Hij sprak met zoveel kracht dat zijn perfecte Engels een onmiskenbaar Italiaans accent kreeg. ‘Soms heeft het geen zin om verstándig te zijn.’ Hij sloeg met zijn vuist op tafel. ‘Er zijn momenten in je leven die je met beide handen moet aangrijpen!’


  Geschrokken staarde ze hem aan. Had hij het over zes jaar geleden?


  ‘Tja, eh… hoe weet ik dat dit er een van is?’


  Nadat hij zijn linnen servet naar zijn lippen had gebracht, gooide hij het neer en sprong op. Voor ze kon reageren, pakte hij haar beet en trok haar van haar stoel. ‘Zo, bijvoorbeeld!’ bulderde hij, waarna hij haar in zijn armen nam en zijn mond hartstochtelijk op de hare drukte.


  Na het eerste moment van verbijstering stonden haar lippen meteen in vuur en vlam. Ze reageerde met dezelfde heftigheid als voorheen, geprikkeld door het gevoel van zijn gespierde lichaam tegen haar borsten en dijbenen. Toen zijn tong diep in de warme holte van haar mond drong, werden haar zinnen bedwelmd door de smaak van frambozenvinaigrette, wijn en sexy man.


  Haar benen leken nauwelijks in staat haar gewicht nog langer te dragen.


  O hémel, ze bevonden zich in een openbare gelegenheid! Gelukkig hield hij haar vast. Gelukkig? Iedere aanraking resoneerde door haar heen als de zware tonen van een contrabas.


  Ook Alessandro leek totaal in de ban van de spanning van het moment. Toen hij haar nog dichter tegen zich aan trok, ontstond er een opwindende wrijving tussen zijn harde lichaam en haar zachte rondingen. Ze genoot van dat gevoel en liet haar handen onder zijn jasje glijden om de aanlokkelijke warmte te verkennen die door zijn overhemd straalde.


  Doordat hij de kus nog intenser maakte, begonnen haar tepels te gloeien. Haar oververhitte bloed stroomde erheen. Kreunend sloeg ze haar armen om zijn nek en streelde zijn dikke zwarte haar. Alsjeblieft, alsjeblieft, smeekten haar borsten en andere erogene plekken.


  Inmiddels was ze totaal vergeten waar ze waren. Haar huid tintelde van zijn liefkozingen, en ze hoopte vurig dat die verrukkelijke handen naar gevoeliger plaatsen zouden gaan.


  Toen ze zichzelf als aansporing hard zijn sterke lichaam drukte, werd ze beloond met het voelen van iets hards tegen haar buik. Tegelijkertijd ging zijn hand naar haar borst en sloot zich eromheen.


  ‘Neem me niet kwalijk… Eh… sir… madam… Neemt u me niet kwalijk… als u…’


  Een irritant in haar oor gonzend insect werd in haar bewustzijn een menselijke stem. Snel maakte ze zich los van Alessandro en de steeds groter wordende verrukkingen.


  Trillend van opwinding zoog ze de broodnodige lucht in haar longen, waarna ze haastig haar jurk gladstreek.


  De blozende kelner stond met menukaarten tegen zijn borst gedrukt strak naar de muur te kijken. Achter hem zag ze twee stellen die plaatsnamen aan een van de twee andere tafels in het vertrek en vrolijke blikken in hun richting wierpen.


  Toen ze naar Alessandro keek, wenste ze dat ze dat niet had gedaan. Hij verslond haar met zijn ogen en zag eruit als een uitgehongerd wild dier.


  ‘Wenst u misschien… een dessert?’


  Met een zichtbare schok kwam Alessandro terug tot de werkelijkheid. Hij keek om zich heen en streek met zijn hand over zijn haar. Bijna direct had hij zijn oude zelfverzekerdheid terug.


  ‘Geef ons tien à twintig minuten om daarover na te denken.’ Hij wisselde een man-van-de-wereldblik met de jonge kelner, die veelbetekenend knikte. Toen hielp hij haar rustig op haar stoel voor hij zelf ook weer ging zitten.


  Nadat de kelner hun de menukaarten had gegeven, ging hij er als een haas vandoor.


  Lara voelde zich nog steeds gegeneerd en was zich uiterst bewust van hun buren. ‘Ik denk dat we beter kunnen gaan,’ fluisterde ze.


  ‘Ah,’ zei hij op vriendelijke toon. ‘Maar waarheen, tesoro?’


  ‘Nou… naar huis, denk ik.’


  ‘Naar jouw huis?’


  ‘Lieve hemel, nee.’ Ze voelde dat hij onder de tafel zijn hand op haar knie legde, waardoor haar hart onmiddellijk weer sneller begon te kloppen. ‘Ik bedoel…’


  Koortsachtig dacht ze na. Nu ze zich voor het eerst sinds jaren weer een vrouw van vlees en bloed voelde, wilde ze niet dat er vroegtijdig een einde aan de avond kwam.


  Alessandro streelde zachtjes haar been. Het had geruststellend kunnen zijn als het niet zo opwindend was geweest. Ze probeerde zichzelf te dwingen haar been weg te trekken, maar het lukte haar eenvoudig niet.


  ‘Misschien,’ zei ze met een stem die een beetje schor klonk, ‘kunnen we voor… het dessert naar je hotel gaan.’


  Hij glimlachte niet, maar om zijn sensuele mond verscheen een tevreden trek.


  Ze was blij met de lange tafellakens, die ze in meer restaurants zouden moeten hebben, vond ze, zeker toen hij tot haar schaamteloze genoegen zijn hand onder haar jurk schoof en langs de binnenkant van haar been over haar kous omhoog liet glijden.


  ‘Hoewel,’ zei hij, met zijn andere hand op de menukaart wijzend, ‘er wilde aardbeien met chocoladesaus op de kaart staan. Heb je daar geen zin in?’


  Zijn vingers hadden de bovenkant van haar kous bereikt. De huid van haar dijbeen daarboven tintelde van verrukking toen ze vervolgens hun weg in opwaartse richting vervolgden.


  Toen zijn hand bij haar slipje kwam, brandde het deel van haar daaronder van verlangen om op zijn beurt te worden aangeraakt. Hoe hoog zouden die liefkozende vingers gaan?


  Op Alessandro’s bovenlip zag ze zweetdruppeltjes parelen.


  ‘O, misschien wel…’ Ze bleef roerloos zitten, maar spreidde wel haar dijen iets om hem meer ruimte te geven. Licht hijgend voegde ze eraan toe: ‘Aardbeien met saus kunnen een beetje een knoeiboel worden. Doordat de aardbeien zo… sappig zijn…’


  ‘O nee, carissima,’ zei hij met fluwelen stem. ‘Ik weet zeker dat bijna niets lekkerder is. Wat maakt een beetje sap uit?’


  Als gehypnotiseerd voelde ze zijn vingers over het kant van haar slipje gaan. Iedere subtiele streling veroorzaakte een vloedgolf van genot in haar smachtende vrouwelijkheid daaronder.


  ‘Sorry, wat zei je?’ informeerde hij.


  Hij plaagde haar, wist dat het haar moeite kostte om te spreken, terwijl ze bijna in zwijm viel van verhulde extase. ‘O…’ bracht ze naar adem snakkend uit. ‘Ik bedoel, ja, ja, Alessandro, Alessandro…’


  Tot haar enorme spijt verscheen de ober op dat moment weer. Alessandro trok snel zijn hand terug, en ze was gedwongen om ondanks haar opwinding net te doen alsof er niets aan de hand was.


  Alessandro glimlachte vriendelijk naar de jongeman en zei: ‘Weet je, ik denk toch niet dat we blijven voor het dessert.’


  Toen ze even later het restaurant verlieten, was Lara blij met de koude avondlucht die langs haar verhitte wangen streek. Haar bloed bruiste, en haar hart was nog lang niet bedaard. Het was zo lang geleden dat ze was verleid door een ongelooflijk sexy man met glimlachende ogen en geen geweten. Betekende dit dat ze zichzelf moest toestaan weer zijn stoeipoes te worden?


  Een schaamteloos deel van haar was bijna geneigd daar ja op te antwoorden, maar allemachtig, zíj had wel een geweten en verantwoordelijkheidsbesef. En dan was er nog de factor tijd. Het was over negenen, haar moeder mocht niet te laat komen voor haar dienst in het ziekenhuis.


  Terwijl ze door de straten vol toeristen en uitgaanspubliek liepen, deed Lara haar best om over neutrale dingen te praten, zoals de koude winter, de winkels die ze passeerden, de oude huizen met hun bijzondere uitstraling. Zo kalmeerde ze wat.


  Toen ze langs een kinderboekhandel kwamen, greep ze dat moment aan om te proberen erachter te komen wat voor ideeën hij er over opvoeding op nahield.


  In plaats van naar de boeken te kijken, bleef hij echter zijn sensuele blik op haar gericht houden. Helaas leverde elk gespreksonderwerp dat ze aansneed haar een geamuseerde blik van hem op. Tegelijkertijd was ze inwendig ten prooi aan een grote besluiteloosheid.


  Met het verstrijken van iedere seconde voelde ze de seksuele onontkoombaarheid toenemen. Iedere blik die hij haar toewierp, weerspiegelde de koortshitte die ze in haar eigen binnenste voelde. Die kus en wat daarna was gebeurd, had een vuur aangewakkerd dat heel gemakkelijk in een uitslaande brand kon veranderen.


  Ze had zich vast voorgenomen niet naar zijn kamer in het Seasons te gaan, maar waarheen was ze op weg? Als hij haar niet aanraakte, zou ze misschien voldoende kalmeren om de kracht op te brengen om het openbaar vervoer naar huis te nemen.


  Ze protesteerde echter niet toen hij enkele minuten later haar hand in de zijne nam. Misschien was het zwak van haar, maar het elektriserende contact met zijn warme vingers voelde zo prettig, alsof ze opeens weer bij de wereld hoorde na een eeuwigheid in een zwart gat in de kosmische ruimte te hebben gezeten.


  Toch moest ze nog een poging wagen haar gezond verstand te laten overheersen voor ze zich liet meesleuren door de maalstroom.


  Doelbewust wierp ze hem een verwijtende blik toe. ‘Je hebt je schandalig gedragen in het restaurant.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij trok een berouwvol gezicht. ‘Je hebt gelijk. Het was vreselijk. Ik zou mijn verontschuldigingen moeten aanbieden aan de eigenaar.’


  Streng zei ze: ‘Het was een enorm wangedrag. Ik kan nauwelijks geloven dat het is gebeurd.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Je hebt roekeloze dingen gedaan, Sandro, maar dit is het schandelijkste wat ik me kan herinneren.’


  In zijn donkere ogen verscheen een glinstering. ‘Ik kan me nog schandelijker gedragen, tesoro.’


  Geschokt snakte ze naar adem. ‘In een restauránt?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Waar dan ook. In een restaurant, in een kerk. Wanneer ik met Lara Meadows ben, kent mijn schandelijkheid geen grenzen.’


  ‘O!’ Ze gaf hem een stomp tegen zijn arm, maar na even te hebben gezwegen, probeerde ze het opnieuw. ‘Ik heb gezegd dat dit geen date zou zijn.’ Zelfs in haar eigen oren klonk dit zwak.


  Hij glimlachte. ‘Inderdaad.’


  ‘Waarom… waarom kuste je me dan? En gisteravond… Dat kon echt niet. Als de O&B Commissie er ooit achter komt wat ik op dat schoolplein heb gedaan…’


  ‘Wat is de O&B Commissie?’


  ‘Ouders en betrokken Burgers. Als ze enig idee zouden hebben…’ Ze huiverde.


  Hij bleef onder een straatlantaarn staan en pakte ook haar andere hand. ‘Je weet waarom ik deze dingen doe. Ik ben een man. Wat moet ik anders? Je bent zo mooi en aantrekkelijk… En je bent van mij…’


  ‘O… Nou ja…’ Omdat ze diep geraakt was, trilde haar stem. ‘Je weet wat ze zeggen, mensen kunnen niet van andere mensen zijn. Het is… geen excuus. Je kunt niet zomaar iedereen kussen die je aantrekkelijk vindt. Bovendien had ik je gezegd dat dit een bespreking zou zijn.’


  ‘Een bespreking van geliefden.’ Toen zijn warme handen de hare omklemden, voelde ze genot als wijn door haar aderen stromen. ‘We zijn geliefden, nietwaar?’


  ‘Waren. We wáren geliefden.’


  ‘We zullen altijd geliefden zijn, Larissa.’ Hij zei het zo ernstig dat ze wel moest geloven dat hij het meende. ‘En ik wil niet iedereen kussen die ik aantrekkelijk vind.’ Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Alleen jou. Altijd, altijd wil ik je kussen.’


  Haar hart begon te bonzen. Ze pakte hem bij de armen. ‘O, Alessandro,’ zei ze buiten adem. ‘Ik… ik zou willen dat ik dat kon geloven.’


  ‘Geloof het,’ zei hij resoluut, voordat hij haar naar zich toe trok en haar kuste met een overtuiging die haar opnieuw in vuur en vlam zetten.


  ‘Vooruit,’ spoorde hij haar aan met ogen vol begeerte. ‘Laten we snel verder lopen.’


  Het laatste stuk naar het hotel was zoals haar leven had kunnen zijn. Ze liep door de binnenstad van Sydney, hand in hand met haar geliefde, roekeloos en onbeteugeld, vol rusteloos verlangen.


  Toen ze het Seasons binnen waren gegaan, loodste hij haar de lobby door. Bij de liften glimlachte ze naar hem en mompelde: ‘Dit komt me bekend voor.’


  Zwijgend lieten ze zich naar de dertiende verdieping brengen. Ondanks haar begeerte en het bonzen van haar hart kwamen er ook gedachten aan andere dingen bij haar op. Bijvoorbeeld dat als ze had geweten dat dit zou gebeuren, ze stevig zou zijn gaan fitnessen.


  Ze vroeg zich ook af hoe hij zou reageren wanneer hij haar litteken zag. Haar zwangerschap en een jaar borstvoeding hadden eveneens hun sporen achtergelaten. Haar tepels waren niet meer de mooie roze knopjes die ze geweest waren.


  Grote goedheid, zou ze nog weten wat ze moest doen?


  Toen Alessandro de deur opende en voor haar opzij stapte, kwam de sfeer van de kamer haar onmiddellijk tegemoet.


  Ah. De suite.
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  De suite was natuurlijk niet meer helemaal hetzelfde als zes jaar geleden. Lara veronderstelde dat hij in de tussentijd was opgeknapt, want toen ze de hal door was, zag ze dat de kleuren warmer en helderder leken in het lamplicht. Ook de ramen bevonden zich niet op de plekken die ze zich herinnerde, dus misschien was dit niet dezelfde suite. Maar het gevóél was wel hetzelfde.


  Het bed… dat lage grote bed. Het dek was omgeslagen, en de kussens waren opgeschud. Zo verlokkelijk, zo… sensueel.


  Haar hart bonkte zenuwachtig.


  Terwijl Alessandro zijn jasje uittrok, wierp hij haar een taxerende blik toe. ‘Wil je iets drinken? Wijn?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dank je. Zouden we het licht wat kunnen dimmen, denk je?’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij, zonder aarzelen.


  Hoewel het vertrek al vrij zwak verlicht was, deed hij alle lampen uit, behalve die bij het bed. Nadat hij de gordijnen een stukje had opengetrokken, kwam hij weer naar haar toe. Hij deed zijn stropdas af en maakte zijn boord los.


  Haar hartslag dreunde in haar oren. Groot en adembenemend stond Alessandro voor haar, met ogen die opeens ernstig en meeslepend waren. Ze voelde de spanning in hem, de elektrische stroom die hem op een diepliggend primitief niveau met haar verbond.


  Het voelde allemaal zo vertrouwd. Hoe vaak was ze in het verleden niet met hem op dit punt geweest? Wat er na dit moment was gevolgd, was altijd even natuurlijk en zonder remmingen verlopen als het ritme van het leven zelf. Toen was alles echter minder gecompliceerd geweest. Toch was vanavond de oude elektrische stroom onmiskenbaar aanwezig en trok haar met onweerstaanbare kracht naar hem toe.


  Hij keek haar aan met smeulende, half geloken ogen en liet zijn duim over haar jukbeen gaan alsof ze een exotische schoonheid was. ‘Ik heb er steeds naar verlangd weer met je samen te zijn.’


  Door de intensiteit van zijn woorden begon alles in haar te gloeien. ‘O ja?’ bracht ze hijgend uit. ‘Ik ook.’ Haar stem klonk schor van de heftige emotie in haar hart. ‘Ik ben altijd aan je blijven denken.’


  Toen hij haar jas had losgeknoopt en haar die uittrok, kreeg ze het iets minder warm.


  Het was belachelijk van haar geweest om zenuwachtig te zijn. Toen de begeerte in haar aanwakkerde tot een stormwind, nam een andere Lara, de onstuimige primitieve Lara het heft in handen.


  Op het moment waarop hun lippen elkaar raakten, laaide het vuur in haar binnenste hoog op. Met alles wat ze in zich had, reageerde ze op zijn kus. Ze werd geprikkeld door het sensuele contact van zijn lippen en tong, genoot van de bewegingen van zijn handen, die haar borsten, taille en heupen liefkoosden.


  Omdat ze het zo lang zonder dit had moeten stellen, brandde haar huid van verlangen naar contact. Ze drukte zich tegen hem aan en maakte een tevreden geluidje toen zijn gespierde dij tegen het gevoelige plekje tussen haar benen duwde. Ondertussen woelden haar handen door het zijdezachte haar in zijn nek en masseerden zijn brede schouders.


  Hun kus werd steeds intenser en gepassioneerder. In het verleden was Alessandro altijd teder en attent geweest, en dat was hij vanavond ook, maar tegelijkertijd was hij vastberaden en vrijmoedig. Haar instinctieve reactie viel niet tegen te houden. Ze was zo opgewonden dat er geen sprake kon zijn van veel omhaal. De hartstocht die in haar bloed bruiste, moest zo snel mogelijk worden bevredigd.


  Alessandro leek te voelen dat ze niet langer kon wachten. Nadat hij haar lippen had losgelaten, trok hij een spoor van warme kussen over haar hals, terwijl zijn hand op haar rug op zoek ging naar de ritssluiting van haar jurk. Ze hief haar handen op in een poging dat zelf te doen, maar hij hield haar tegen.


  ‘Dit doe ik,’ zei hij met schorre stem.


  Toen de rits los was, trok hij de jurk tot haar middel omlaag. Zijn ogen vlamden op toen de rondingen van haar borsten boven de zwartkanten beha zichtbaar werden. Hij bracht zijn hoofd omlaag om ze met zijn warme lippen te liefkozen, en het schuren van zijn licht stoppelige wang langs haar gevoelige huid deed haar trillen van genot.


  ‘O,’ bracht ze naar adem snakkend uit. ‘O.’


  Vervolgens sloot zijn mond zich door de zwarte kant van haar beha over een van haar harde tepels. Zijn tong speelde ermee tot zinnelijke lust als een bosbrand door haar heen bulderde en ze het niet meer kon verdragen door kleren van hem te worden gescheiden.


  ‘Snel,’ fluisterde ze hijgend. Ze was niet meer in staat te wachten op een uitgebreid voorspel. Ze duwde haar jurk verder omlaag en stapte eruit, maakte haar beha los, trok haar slipje uit en schopte het opzij. Toen stond ze, op haar dunne zwarte kousen na, naakt voor hem.


  Met een dierlijk gegrom legde Alessandro zijn handen tegen haar borsten en boog zijn hoofd om ze te kussen. Vervolgens trok hij zijn overhemd uit zijn broek en begon de knoopjes los te maken, zijn verlangende blik gericht op het blonde driehoekje tussen haar benen. Ze probeerde hem te helpen, maar haar onhandige vingers zaten de zijne alleen maar in de weg.


  Toen zijn overhemd openviel, werd zijn brede, met zwarte krulletjes bedekte borst zichtbaar. Ze bleef een ogenblik gefascineerd staan kijken naar de primitieve schoonheid die ze zich zo goed herinnerde. Toen slaakte ze onwillekeurig een kreetje en boog zich naar voren om zijn gebruinde huid te kussen.


  Met een heftig verlangen om terug te winnen wat van haar was, streelde ze met sensuele handen en lippen zijn gespierde borstkas en buik.


  Tegelijkertijd brachten ze beiden hun handen naar de gesp van zijn broekriem, en het duurde niet lang voordat alle sluitingen los waren en hij de rest van zijn kleren had uitgetrokken.


  Toen hij naakt voor haar stond, voelde ze zich tussen haar dijen vochtig worden bij het zien van zijn indrukwekkende erectie. Hij gaf haar echter niet de tijd om van zijn prachtige lichaam te genieten, maar duwde haar op het bed en wierp zich naast haar.


  Brandend van verlangen naar hem lag ze daar, maar ze moest nog even geduld oefenen, want hij richtte zich iets op en pakte een condoom van het nachtkastje. Ze ging rechtop zitten en hielp hem met trillende handen het om te doen, vurig hopend dat dit exemplaar wel betrouwbaar zou zijn.


  ‘Ik heb van je gedroomd,’ zei hij met hese stem, terwijl hij zijn hartstochtelijke blik over haar naakte lichaam liet gaan.


  Haar adem stokte.


  Ze keek naar zijn gepassioneerde gezicht met een hart dat overliep van intense liefde. Hoewel ze niets liever wilde dan die uitspreken, onderdrukte ze de woorden en gaf uitdrukking aan haar gevoelens door middel van een kus.


  Hij duwde haar benen uiteen en richtte zijn smeulende blik op de blonde krulletjes daartussen. Toen kwam hij op haar liggen, steunend op zijn krachtige armen.


  Trillend van opwinding lag ze onder hem, in vuur en vlam gezet door het kriebelen van de haartjes op zijn lichaam tegen haar borsten en benen, er hevig naar verlangend hem in zich te voelen


  ‘Sla je benen om me heen,’ beval hij met vuur in zijn zwarte ogen.


  Toen ze gehoorzaamde, voelde ze zijn harde mannelijkheid tegen haar vochtige warmte drukken. Hij keek haar met half geloken ogen aan en drong haar toen binnen, waarbij hij even zijn ogen sloot om volop te kunnen genieten van de verrukkelijke ervaring.


  Daarna begon hij zich te bewegen, aanvankelijk langzaam en voorzichtig, daarna steeds sneller, energieker en sensueler. Haar adem kwam in zachte kreetjes. O, het genot… Het sexy ritme bracht haar in vervoering, en haar hartstocht werd aangewakkerd door zijn aanraking van de gevoelige plekken in haar. Dieper en dieper gleed hij in haar, steeds sneller en krachtiger.


  Bijna onmiddellijk begon haar opwinding aan de duizelig makende klim naar het toppunt van extase, waarop een explosieve climax volgde die genot door haar hele lichaam uitstraalde.


  Kort daarna bereikte ook Alessandro zijn hoogtepunt, waarna hij zich van haar losmaakte en in de kussens rolde. Na enkele minuten stond hij op en liep naar de badkamer. Ze hoorde water stromen, en toen hij terugkwam, liet hij zijn warme blik over haar gaan voor hij op zijn rug naast haar kwam liggen en zijn ogen sloot.


  Lara bleef stil liggen nagenieten, terwijl haar hart langzaam tot rust kwam. Even later richtte Alessandro zich op zijn ene elleboog op en liet zijn vinger over haar lichaam glijden. ‘Dat is een van de dingen die ik altijd leuk aan je heb gevonden  je vermogen om op het moment te reageren.’


  Glimlachend draaide ze zich naar haar minnaar toe. Ze wilde net zijn wang strelen toen haar blik op de digitale display van de wekkerradio op het nachtkastje viel.
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  Met een schok keerde ze terug tot de werkelijkheid. ‘O!’ riep ze uit. ‘Lieve hemel, kijk eens hoe laat het is! Ik moet weg.’


  Ze sprong uit bed, griste haar slipje van de vloer en trok het snel aan, schoot in haar jurk en pakte zonder de ritssluiting te hebben vastgemaakt haar jas. Toen raapte ze haar beha op, staarde er een seconde hulpeloos naar en stopte hem vervolgens in de zak van haar jas.


  Een diep gegrom trok haar aandacht. Alessandro zat rechtop in bed en sloeg haar gade met een ongelovige uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Ik heb je gezegd dat ik weg moet. Ik kan niet blijven. Het spijt me.’ Terwijl ze in haar schoenen stapte, keek ze om zich heen op zoek naar haar tasje.


  ‘Per carità. Je kunt nú niet weggaan.’ Hij klonk uiterst verontwaardigd. ‘We zijn amper begonnen. Dat was te… te snél. We moeten het rustig aan doen, de hartstocht langzaam opbouwen, ons genot laten aanhouden tot we allebei ’


  ‘Dat weet ik, maar ik heb geen tijd. Echt niet.’ Ze pakte haar tasje en liep naar de deur. ‘Dank je, schat,’ zei ze zacht. ‘Het was… fantastisch.’


  ‘Nee, wacht.’ Hij sprong uit bed en kwam met grote stappen naar haar toe. ‘Wat kan dringender zijn?’


  Ze ontweek de handen die hij naar haar uitstak. ‘Ik moet naar huis vanwege Vivi. Mam zit op me te wachten.’


  Even sloot hij zijn ogen. ‘O ja, natuurlijk. Ik zal je brengen.’ Vlug raapte hij zijn ondergoed op.


  ‘Dat hoeft niet.’ Ze opende de deur. ‘Ik neem gewoon een taxi. Dag.’ De deur viel achter haar dicht.


  Vloekend trok Alessandro zijn broek aan en haalde een trui uit een lade. Terwijl hij in zijn schoenen stapte, pakte hij de telefoon en belde de receptie.


  Toen hij drie minuten later door de hal spurtte, zag hij haar voor de deur staan. Op hetzelfde moment werd zijn huurauto voorgereden.


  ‘Maak je geen zorgen, tesoro,’ zei hij, haar mee trekkend naar de wagen. ‘Ik ben er.’


  Hoofdstuk 12


  ‘Bedankt voor de fantastische avond.’ Lara boog zich naar Alessandro toe en kuste hem op de lippen. Toen zag ze dat hij zijn gordel losmaakte. ‘Je hoeft niet uit te stappen.’ Ze legde haar hand op de kruk van het portier. ‘Zie ik er netjes genoeg uit?’ Nadat ze naar beneden had gekeken om zichzelf ervan te overtuigen dat haar kleren in orde waren, maakte ze aanstalten om de auto te verlaten.


  Alessandro legde zijn hand op haar dijbeen. ‘Ik wil haar zien.’


  Ze verstijfde. Verbijsterd staarde ze hem aan, en het kostte haar grote moeite om op een normale toon te reageren. ‘O… Weet je dat zeker?’


  Hij knikte en keek haar kalm aan. ‘Ja. Ik ga met je mee naar binnen.’


  ‘O…’ Een irrationele angst maakte zich van haar meester. ‘Ze slaapt.’


  Zonder te antwoorden, stapte hij uit. Ze had geen andere keus dan hetzelfde te doen. Terwijl ze in een soort trance met hem naar de voordeur liep, dacht ze terug aan hoe het de vorige avond rond deze tijd was geweest. Gisteravond had hij het best gevonden Vivi nooit te zien en niets van haar te weten. Steun op afstand, was dat niet wat hij had aangeboden?


  Ze had het duizelig makende gevoel dat al haar nachtmerries werkelijkheid aan het worden waren. Als hij zijn dochter eenmaal had gezien…


  De moed zonk haar in de schoenen. Hoe kon hij haar níét in zijn leven willen?


  Ze stak haar sleutel in het slot, maar op het laatste moment draaide ze zich om. Haar keel voelde gortdroog. ‘Weet je zeker dat je dit wilt? Zei je niet dat je beter af zou zijn als je niets van haar wist?’


  Toen ze begrip in zijn ogen zag, schaamde ze zich ervoor dat ze haar vrees zo duidelijk liet blijken, maar die viel gewoon niet te bedwingen.


  ‘Ze leeft al in mijn gedachten,’ zei hij rustig. ‘Hoe kan ik haar niet zien?’


  Op een of andere manier slaagde Lara erin de sleutel om te draaien en de deur te openen.


  Alessandro stapte een hal binnen waar het naar meubelwas rook. Aan een kapstok hingen verscheidene jassen en hoofddeksels. Bij het zien van een geel regenjasje voelde hij een steek in zijn hart.


  Lara ging hem door dubbele deuren voor naar een trap. Hij zag kindertekeningen aan de muur hangen en volgde die met zijn blik tot boven.


  Toen hij zijn voet op de onderste trede zetten, was hij zich ervan bewust dat zijn bloeddruk toenam. Hij volgde Lara de trap op; bij iedere stap werd de spanning in hem groter.


  Nieuwsgierigheid, dat was niet meer dan natuurlijk.


  Hij wachtte toen Lara voor een witte deur bleef staan en daar zachtjes op klopte. Vervolgens stapte hij achter haar aan naar binnen.


  Hij kwam in een ruime, gezellig ingerichte woonkamer met achter een boogvormige doorgang een kleine eetkamer en keuken. Er waren boeken, planten, bloemen en foto’s, maar hij kon niet alles in zich opnemen omdat zijn aandacht op één ding gericht was.


  ‘Mam, ik heb Alessandro meegebracht.’


  Lara’s moeder stond op van de bank, waarop ze had zitten lezen. Ze wisselde een blik met haar dochter en kwam daarna naar hem toe om hem uiterst hartelijk de hand te drukken.


  ‘Fijn je te zien, Alessandro.’ Ze keek weer naar Lara. ‘Ik ga, lieve kind. Tot morgenochtend.’


  Toen Lara’s moeder het vertrek had verlaten, nam de spanning toe. Lara’s gezicht was bleek en strak, alsof haar een zware beproeving te wachten stond.


  ‘Wil je even hier wachten?’ verzocht ze hem, voor ze snel verdween door een deur in de eetkamer. Enkele ogenblikken later kwam ze terug, nog steeds bleek, maar met een berustende uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Goed.’ Smekend keek ze hem aan. ‘Beloof je dat je haar niet wakker zult maken?’


  Hij knikte slechts en volgde haar. Omdat het bloed plotseling in zijn oren gonsde, was hij zich nauwelijks bewust van de wit en donkerroze geschilderde kamer die hij binnen ging. Hij had slechts aandacht voor het smalle bed en het meisje daarin.


  Toen hij naar haar keek, sloeg zijn hart over. Ze lag op haar zij te slapen, waardoor hij niet haar hele gezicht kon zien.


  Een lamp in de vorm van een paddestoel naast het bed wierp een warm schijnsel op haar donkere haren. Haar roze lippen waren geopend, en ongelooflijk lange krulwimpers lagen op de zachtste wang die hij ooit had gezien.


  Met stokkende adem bleef hij roerloos van het kind staan genieten. Toen begonnen Vivi’s wimpers te trillen en maakte ze een beweging met haar ene arm.


  ‘Ze droomt,’ fluisterde Lara, voordat ze voorzichtig het dek over de smalle schouders van het meisje trok.


  Toen Lara hem even later vragend aankeek, knikte hij en liep met haar terug naar de woonkamer. Hij bleef niet staan om te praten. In zijn hoofd en zijn hart was het zo’n chaos dat hij alleen moest zijn.


  Het laatste wat hij zag, was dat Lara hem met krampachtig ineengeklemde handen boven aan de trap stond na te kijken.


  Hoofdstuk 13


  Lara werd later wakker dan normaal en had onmiddellijk het gevoel dat er iets onherroepelijks was gebeurd. Zelfs de sensuele herinneringen aan Alessandro’s lippen, handen en gespierde lichaam werden weggevaagd door haar bezorgdheid. Haar rusteloze nacht had zijn tol geëist.


  Ze bleef nog even in bed liggen, ten prooi aan tegenstrijdige angsten.


  Kon ze maar voorspellen wat hij zou doen. Zou zijn nieuwsgierigheid bevredigd zijn nu hij Vivi had gezien? Zou hij verder gaan met zijn leven en nooit meer omkijken naar zijn kind? Naar haar?


  Ze voelde een diepe pijn in haar binnenste. Weliswaar was dat wat ze had gedácht te willen, maar nu…


  Opeens wist ze heel zeker dat het níét goed zou zijn, niet voor Vivi, en wat haar betrof…


  Gisteravond had hij heerlijke dingen tegen haar gezegd, dingen die uiterst oprecht hadden geklonken. De vorige keer dat hij hier was geweest, had hij dat echter ook gedaan. Toen had ze hem geloofd, maar uiteindelijk waren liefde en vertrouwen veranderd in bitterheid en teleurstelling.


  Als hij nu zou zeggen dat hij van haar hield en om de een of andere reden besloot dat hij met haar wilde trouwen, kon ze zich dan over haar verdriet uit het verleden heen zetten? Zou het verraad van destijds dan niet altijd hun geluk blijven ondermijnen?


  Een blik op de wekker leerde haar dat het hoog tijd was om op te staan. Zoals gewoonlijk was Vivi al wakker. Ze hoorde haar in de speelkamer zingen en tegen Kylie Minogie praten.


  Nadat ze haar kleine schat had begroet, liep ze naar de badkamer. Er was veel om over na te denken, peinsde ze, terwijl ze onder de douche stapte. Wat maakte het uit dat zijn huwelijk nietig was verklaard? Dacht ze werkelijk dat hij sindsdien misschien géén andere vriendinnen had gehad? Kon dat haar trouwens iets schelen?


  Natuurlijk niet. Alleen de zaak met Giulia kon haar iets schelen.


  In haar badjas streek ze haar blouse en daarna Vivi’s schooljurk, terwijl Vivi onhandig een veel te grote klodder Marmite op haar toast smeerde. Lara staakte even haar arbeid om haar dochter een hap te zien nemen en huiverde toen haar snoezige gezichtje vertrok van afgrijzen. Bah!


  Op haar werk bleek de stapel met manuscripten die door beginnende schrijvers ter beoordeling waren gestuurd, nog hoger dan gewoonlijk te zijn. Ze trok een lelijk gezicht. Geweldig.


  Haar zorgen bleven haar plagen. Kon ze ondanks haar gevoelens over Alessandro’s huwelijk met die vrouw serieus overwegen hem te laten gaan? Ze wist dat ze het niet zou aankunnen nóg een keer op het vliegveld afscheid van hem te moeten nemen. Zes jaar geleden was ze er bijna aan onderdoor gegaan, en toen was ze ervan overtuigd geweest dat hij zou terugkomen.


  Op wat voor manier kon ze hem tegenhouden? Vol bange vermoedens dacht ze aan hoe streng en afstandelijk hij had gekeken toen hij de vorige avond vertrokken was. Kon ze maar een idee krijgen van wat hij vandaag dacht. Ze moest hem echt zíén, om erachter te komen hoe hij er nu uitzag.


  Ze kon echter niet zomaar zijn kamer binnen stappen, terwijl hij gesprekken aan het voeren was met kandidaten voor de functie van directeur. Bovendien week Donatuila niet van zijn zijde.


  Zenuwachtig trommelde ze met haar vingers op het manuscript dat ze aan het lezen was. Over niet al te lange tijd zou hij vertrekken.


  Paniek maakte zich van haar meester bij de gedachte dat ze hem weer zou kwijtraken. Hoe zou ze dat ooit kunnen verdragen?


  Ze sloeg een bladzijde om en zat een poosje te studeren op een vreemde zin. Toen gaf ze het op en gooide het manuscript in de prullenmand. Waarom konden mensen niet leren waar wel en geen leestekens hoorden te staan?


  Toen ze een volgend manuscript van de stapel pakte, ging de telefoon op haar bureau. ‘Lara?’ Het was de diepe stem van Alessandro. ‘Kan ik je even spreken?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze. Kalm, naar ze hoopte. Ze voelde zich echter helemaal niet kalm. Terwijl ze met een trillende hand de telefoon neerlegde, realiseerde ze zich dat het uur van de waarheid was aangebroken. Het vonnis. Ze meed de geïnteresseerde blik van Josh, stond op en streek haar blouse, blauwe jasje en kokerrok glad.


  Alessandro stond bij de deur van zijn kamer op haar te wachten. Helaas viel er van zijn beheerste gezicht niets af te lezen. Toen hij de deur achter haar had gesloten, gaf hij haar met koele lippen een vluchtige kus op de wang.


  ‘Goedemorgen, Lara.’


  Lara. Niet Larissa, of carissima, of tesoro. Na gisteravond met elkaar naar bed te zijn geweest, moesten ze nu kennelijk weer vormelijk tegen elkaar zijn.


  ‘En?’ vroeg ze met lage stem. Ze was één bonk zenuwen; voor haar geestesoog verscheen het beeld van hem zoals hij de vorige avond bij Vivi’s bedje had gestaan. ‘Wat… wat is er?’


  Hij keek haar onderzoekend aan voor hij zijn ogen neersloeg. Om zich te concentreren op het kiezen van de juiste woorden, dacht ze angstig. ‘Ik heb nagedacht,’ zei hij. ‘Ik wil kennismaken met Vivi.’


  ‘O.’ Ze stond te trillen van de schok, en haar hart klopte pijnlijk snel. Opeens was haar keel gortdroog. ‘O, goed, goed,’ wist ze op een of andere manier met schorre stem uit te brengen, beseffend dat ze zich als een volwassene moest gedragen. ‘Maar… weet je het zeker? Wat is hiervan de bedoeling, Sandro? Besef je… Ik bedoel, begrijp je dat dit heel emotioneel en belangrijk voor haar zal zijn?’


  ‘Ik doe wat ik moet doen, carissa.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Waarom ben je zo bang? Gisteravond was heel emotioneel en belangrijk voor míj. Alles.’


  ‘O…’ Haar ogen vulden zich met tranen, die ze met de rug van haar hand wegveegde. ‘Goed dan,’ zei ze toen ze weer tot spreken in staat was. Ze bevochtigde haar lippen. ‘Wat gebeurt er nadat je met haar hebt kennisgemaakt? Vlieg je dan naar de andere kant van de aardbol om nooit meer terug te komen?’


  ‘Dat is niet de bedoeling.’


  ‘Wat is dan wel de bedoeling?’ Lara wrong haar handen. ‘Besef je dat dit… dat als je met haar kennismaakt en haar vervolgens in de steek laat, dat veel traumatischer voor haar zal zijn? Dan kun je haar beter nooit ontmoeten.’


  Hij keek haar geschokt aan en pakte haar bij de schouders. ‘Waarom heb je zo’n lage dunk van me, Lara? Waarom zou ik dat doen? Denk je dat ik haar gewoon zou vergeten?’


  ‘Ik weet het niet. Mij was je wel vergeten.’


  Zijn ogen werden groot. ‘Cosa?’


  Toen er werd geklopt, liet Alessandro haar snel los. Het volgende moment ging de deur open en kwam Donatuila binnen.


  ‘Je volgende kandidaat is er, baas.’ Toen bleef ze verbaasd staan en trok haar geëpileerde wenkbrauwen op. ‘O, hé. Neem me niet kwalijk. Stoor ik?’


  ‘Nee, nee,’ zei Lara, voor ze zich met een ruk omdraaide. ‘Ik ging net weg.’ Ze haastte zich naar het damestoilet en bleef in een hokje zitten tot haar tranen waren opgedroogd en ze niet meer trilde.


  Wat een wrange speling van het lot om gestoord te worden midden in wat het belangrijkste gesprek van haar leven had kunnen zijn.


  Toen ze weer achter haar bureau zat, pakte ze het volgende manuscript van de stapel en hield haar blik daar strak op gericht. Misschien merkten haar collega’s iets aan haar, maar gelukkig zeiden ze niets.


  Het was bijna lunchtijd toen de mobiele telefoon in haar tas geluid begon te maken. Haar moeder, nam ze aan. Waarschijnlijk iets over Vivi van school halen.


  Tot haar verbazing bleek het een sms van Alessandro te zijn.


  


  Ik wacht in de hal op je.


  


  Prima, dacht ze, haar rug rechtend. De tweede ronde. Inmiddels was ze een stuk kalmer. Ze had koffie gehad, haar make-up bijgewerkt en wat tijd gehad om na te denken. Als hij met Vivi wilde kennismaken, kon dat alleen maar goed zijn, nietwaar? Dat wilde ze toch?


  Toen ze op de begane grond uit de lift stapte, zag ze hem bij de ingang staan praten met een man van Sales. Ze merkte dat hij naar haar keek, maar omdat ze niet de aandacht op zich wilde vestigen, liep ze langs hen heen en ging door de glazen deuren naar buiten.


  Even later kwam Alessandro achter haar aan. ‘Is alles in orde met je?’ Hij keek haar onderzoekend aan.


  Koeltjes antwoordde ze: ‘Prima, denk ik.’


  ‘Het spijt me van daarstraks, tesoro. Ik probeer het al de hele dag, maar het werk is geen goede plek om te praten. Laten we kijken of we iets rustigers kunnen vinden.’ Hij keek om zich heen. Bij het zien van de winkels op de hoek van de straat, pakte hij haar bij de arm en loodste haar erheen. Onder de luifel van een bloemenwinkel bleven ze staan naast een grote emmer met fresia’s.


  Met gefronste wenkbrauwen keek hij op zijn horloge. ‘Ik heb kaartjes voor de opera van vanavond weten te bemachtigen. Heb je zin om mee te gaan en daarna tijdens een soupeetje te bespreken hoe we het gaan regelen?’


  ‘Wat regelen?’ Op haar hoede keek ze hem aan.


  ‘Mijn kennismaking met Vivi,’ zei hij vastberaden. ‘Ik weet dat jij haar moet voorbereiden, maar we moeten ook nadenken over hoe, waar en wanneer het zou moeten plaatsvinden.’


  Haar hart begon sneller te kloppen, hoewel ze zichzelf beter onder controle had dan eerder die dag. ‘Bedankt voor de uitnodiging, Alessandro, maar ik vrees dat ik hem moet afslaan. Ik kan mam niet vragen nog een avond op Vivi te passen.’ Toen hij zijn wenkbrauwen optrok, zei ze snel: ‘Mam vindt het niet erg, maar ze moet werken, en het is erg vermoeiend voor haar. Gisteravond was ik amper op tijd thuis. Bovendien zouden we nauwelijks tijd hebben om te praten. Ik zou bijna meteen na de opera naar huis moeten, en…’ Ze haalde haar schouders op en mompelde: ‘Vivi heeft me nodig.’


  Zijn gezicht werd uitdrukkingsloos. ‘Ik begrijp het. Een heleboel redenen. Natuurlijk heeft ze je nodig… Het is jammer. Daardoor wordt het behoorlijk moeilijk voor me. Ik heb niet veel tijd meer voor ik naar Bangkok moet.’


  Hij keek nogmaals op zijn horloge. Toen pakte hij haar onverwacht bij de arm en vroeg: ‘Ben je zo onwillig omdat je boos bent over mijn huwelijk met Giulia? Beschuldigde je me er daarom van dat ik je was vergeten?’


  Door die opmerking kwamen haar emoties opeens weer in alle hevigheid boven. ‘Wát? Doe niet zo belachelijk! Ik ben niet onwillig. Luister, wat jij je niet lijkt te realiseren is, dat als je een kind hebt je niet kunt doen waar je zin in hebt. Ik wil dat je Vivi leert kennen, echt, maar ik kan het niet helpen dat jij krap in je tijd zit. Als je om de zes jaar een paar dagen komt en dan weer verdwijnt… dat is niet mijn schuld, hè?’


  Alessandro klemde zijn lippen op elkaar. ‘Dat is het werk dat ik doe, het leven dat ik leid.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Zie je? En je was me inderdaad vergeten. Wat moet ik anders denken? Het ene moment was je met míj en het volgende ogenblik was je met háár getrouwd.’


  Een blos kleurde zijn gebruinde huid. ‘Wás ik je maar vergeten.’ Zijn neusvleugels trilden. ‘Jij was degene die niet met me mee durfde te gaan, weet je nog? Toen ik met Giulia trouwde, dacht ik niet dat je dat wist, en al helemaal niet dat het je iets kon schelen, maar…’ Hij hief zijn beide handen in een zeer Italiaans gebaar. ‘Nou, aangezien je het duidelijk moet weten, zal ik je alles vertellen. Ik ben met haar getrouwd omdat ze een man moest hebben.’


  Een steek van pijn vlamde door Lara heen. ‘Waarom? Was ze ook zwanger?’


  Hij sloot even zijn ogen. ‘Nee, ze was niet zwanger.’ Hij snauwde bijna. ‘Ze was bang.’


  De golf van opluchting die door haar heen sloeg, was zo krachtig dat haar benen haar opeens niet meer leken te kunnen dragen. Tot haar ergernis wankelde ze en leek ze tegen de emmer met bloemen te tuimelen. Alessandro reageerde bliksemsnel en wist haar beet te pakken voor ze er middenin belandde.


  Met een geschrokken gezicht hield hij haar op de been en trok haar bij de koopwaar vandaan voordat ze schade kon aanrichten.


  Toen de eigenaresse van de bloemenwinkel naar buiten kwam om te kijken wat er gaande was en Alessandro zich tot haar wendde om haar gerust te stellen, realiseerde Lara zich dat dit vernederende voorval niets veranderde aan haar gevoelens omtrent zijn huwelijk. Zijn slappe poging om uit te leggen waarom hij met die vrouw had moeten trouwen, was niet geloofwaardig.


  Was Giulia bang geweest? Bang voor wat? Dat Dolce en Gabbana uit elkaar zouden gaan?


  Ondertussen putte Alessandro zich uit in verontschuldigingen tegen de eigenaresse van de bloemenzaak, waarbij hij al zijn Italiaanse charmes in de strijd gooide. De vrouw ging direct overstag, en toen hij bovendien een grote bos fresia’s van haar kocht, begon ze te stralen.


  Net iets voor hem, dacht Lara nijdig. Misschien was deze vrouw wel bang dat ze haar bloemen niet zou verkopen. Misschien moest hij daarom met háár trouwen.


  Waarschijnlijk foeterde ze iets van deze kwade gedachten hardop, want ze voelde dat Alessandro verbaasd naar haar keek.


  Toen de vrouw met de fresia’s naar binnen ging om ze in papier te wikkelen, zei hij met lage stem: ‘Giulia was bang voor haar ex-man.’


  ‘O ja?’


  Hij keek haar doordringend aan. ‘Ja. Gino was een heethoofd. Hij had haar mishandeld. Hij accepteerde niet dat er een einde aan hun huwelijk was gekomen, en voor hem was het een obsessie geworden. Hij bedreigde haar constant. Gebeuren dat soort dingen hier niet? Ze was doodsbenauwd.’ Bij de herinnering kregen zijn donkere ogen een harde glans. ‘Ze had behoefte aan iemand die haar beschermde.’


  Lara knikte en slaagde er maar net in om niet te zuchten. ‘O, de arme stakker. Natuurlijk had ze je nodig. En natuurlijk moest ze met je tróúwen, dat begrijp ik.’


  Het kostte haar moeite om uiterlijk kalm te blijven omdat ze inwendig kookte van woede. Wat handig om een knappe marchese in de buurt te hebben om mee te trouwen. Het maakte niet uit dat die marchese van een andere vrouw aan de andere kant van de wereld was, een vrouw die hem écht nodig had.


  Haar sarcastische woorden leken meer dan alleen zijn nieuwsgierigheid te wekken. Uit zijn ogen straalde iets wat op voldoening en misschien zelfs vrolijkheid leek. Als hij er niet zo aantrekkelijk had uitgezien in zijn kostuum van Armani, blauwe overhemd en paarse zijden stropdas zou ze hem in zijn gezicht hebben kunnen slaan.


  ‘Wat nobel van je om je op te offeren,’ zei ze verbitterd. ‘Waarom is ze niet naar de politie gegaan? Of naar de rechter? Die hebben ze in Italië toch ook?’


  ‘Is justitie hier altijd succesvol in deze gevallen?’ vroeg hij rustig.


  ‘Nou ja…’ Lara deed het punt af met een schouderophalen. ‘Waarom heeft ze geen beveiligingsbedrijf in de arm genomen? Met je trouwen was vast niet nodig.’


  ‘Het was wel Italië,’ verklaarde hij droogjes. ‘Ze heeft het ook met een beveiligingsbedrijf geprobeerd, maar haar ex kocht haar bodyguard om en drong haar flat binnen. Hij brak alle botten in haar gezicht.’


  ‘O.’ Onwillekeurig huiverde Lara. ‘Wat afschuwelijk.’


  ‘Inderdaad.’ Hij pakte haar bij de schouders. ‘Het was geen nobele opoffering van me. Ik had niets te verliezen, nietwaar? Ik deed het gewoon uit vriendschap. Giulia ken ik sinds mijn jeugd. Ze had alles al geprobeerd. Ze hoopte dat Gino het uiteindelijk zou opgeven als hij dacht dat ze van een andere man was.’ Toen hij zich leek te realiseren dat hij haar schouders zo krachtig omklemde dat hij haar bijna pijn deed, liet hij haar los. ‘Omdat Giulia op de hoogte was van mijn opvoeding en mijn opvattingen over geweld, had ze het gevoel dat ze een beroep op me kon doen.’


  Schaamte en gêne temperden Lara’s boosheid. ‘O,’ zei ze stroef. ‘Tja. Dan bofte ze dat ze jou had, hè?’ Ze glimlachte geforceerd. ‘En waarom ook niet, als jij ongebonden was en geen andere verplichtingen had?’


  Zijn ogen fonkelden. ‘Welke verplichtingen had ik naar mijn weten, carissa? Was jij niet het meisje dat tijd nodig had om na te denken?’


  Lara snakte naar adem. ‘Luister eens, dat was geen nee!’


  ‘In wat voor opzicht niet?’


  ‘Nou, waarom had je niet meer…’ Ze zuchtte geergerd. ‘Goed, wat gebeurde er toen jullie… een einde aan het huwelijk maakten?’


  ‘Haar ex was coureur. Misschien heb je van hem gehoord. Gino Ricci? Nee? Kort na de bruiloft van Giulia en mij kwam hij bij een ongeluk om het leven.’ Alessandro schudde zijn hoofd. ‘Niet verbazingwekkend, als je hem kende. Ons huwelijk was een pure schijnvertoning. Het was de bedoeling dat het niet langer zou duren dan de tijd die Gino nodig had verder te gaan met zijn leven. Helaas voor hem liep het anders. Na zijn dood was er geen reden meer om getrouwd te blijven, dus…’ Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Nou, jullie hebben wel veel moeite gedaan voor een schijnvertoning. Een trouwjurk van een bekende couturier, de pers erbij, artikelen met foto’s over je palazzo. Het bladgoud van je fresco’s, je bedienden, je huis in Londen, je uitzicht over de Theems, je rode sportwagen…’


  Hij keek verontschuldigend. ‘Je moet begrijpen, Larissa, dat het in Italië in veel opzichten heel anders is dan waar jij hier aan gewend bent.’


  Nors zei ze: ‘Ongetwijfeld. De familie Meadows kan zich geen palazzo veroorloven.’


  Nadat hij even peinzend naar de voorbijgangers had gekeken, glimlachte hij naar haar. ‘Die auto is waarschijnlijk de oude Lamborghini geweest. En er is slechts één bediende. Dat bladgoud bladdert en moet nodig gerestaureerd worden.’ Hij leunde tegen de deurpost van de winkel. ‘Als je de verhalen over het huwelijk zo nauwlettend volgde, verbaast het me dat je niets over de nietigverklaring hebt gelezen. In de Italiaanse pers is er uitgebreid aandacht aan besteed.’


  ‘Misschien had in geen belangstelling meer,’ zei ze koeltjes. ‘Ik had andere dingen aan mijn hoofd.’


  Hij kromp ineen en wendde zich af, net toen de eigenaresse van de bloemenzaak terugkwam met de enorme bos fresia’s in paars papier gewikkeld. Toen hij de bloemen glimlachend van de vrouw had aangepakt, gaf hij ze aan Lara.


  ‘O,’ zei ze, enigszins overdonderd. ‘Nou, dank je wel.’


  Toen de vrouw haar winkel weer binnen was gegaan, vervolgde Lara met iets geforceerds in haar stem: ‘Je had het over je… je opvoeding. Wat bedoelde je? Wil je zeggen dat je met huiselijk geweld te maken had?’


  ‘Dat zou je kunnen zeggen.’


  Deemoedig keek ze hem aan. ‘Het spijt me,’ zei ze stijfjes. ‘Het was niet mijn bedoeling om zo… geringschattend te klinken.’


  Zijn donkere ogen glinsterden. ‘Volgens mij is geringschattend niet het juiste woord, carissa.’


  ‘Nee? Wat dan wel?’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Praten zal tijdens het teruglopen moeten. Er zit iemand op me te wachten voor een gesprek.’


  Met de bloemen in haar armen liep ze met hem mee, in afwachting van het vonnis waarvan ze wist dat het vernietigend zou zijn. Ze begreep niet hoe ze erin was geslaagd zichzelf in de beklaagdenbank te werken, terwijl zíj degene was die voor alles had moeten opdraaien.


  Hoe had het zo uit de hand kunnen lopen, vroeg ze zich af. Niettemin was ze razend benieuwd naar wat hij zou gaan zeggen, hoe weinig vleiend het misschien ook zou zijn. Ze keek een paar keer naar hem, maar zijn gezicht had een peinzende uitdrukking, en hij hield zijn sexy lippen stevig op elkaar geklemd.


  Was hij nog van plan om haar antwoord te geven? Of wilde hij dat ze hem smeekte?


  Hij bleef zwijgen tot ze bij het Stiletto-gebouw waren, en tegen die tijd hield ze het bijna niet meer van nieuwsgierigheid. Onderweg had ze hem wel een keer met half dichtgeknepen ogen nadenkend naar haar zien kijken, waardoor ze behoorlijk in de war was. Wat had dat te betekenen?


  Toen ze door de glazen deuren naar binnen waren gegaan, begaf haar geduld het. ‘Goed. Vertel het maar. Hóé klonk ik?’


  Zijn ogen begonnen weer te glinsteren. ‘Jaloers,’ zei hij ogenblikkelijk. ‘Je klonk als een jaloers verwend meisje.’


  ‘O!’ Een vloedgolf van woede sloeg door haar heen. ‘Oké, já!’ snauwde ze. ‘Ik was jaloers, maar laat me je iets zeggen, signore. Dat was niet de jaloezie van een klein meisje, maar van een groot meisje. En als je denkt dat ik Giulia de schuld gaf, vergis je je. Ik gaf jóú de schuld.’ Ze sloeg met de fresia’s tegen zijn borst. ‘Je had beloofd om terug te komen, en ja, ik wachtte op je!’ Opeens sprongen de tranen haar in de ogen. ‘Ik was zo dom om in je te geloven. Ik vertróúwde je.’


  Zijn donkere ogen vlamden gevaarlijk op. ‘Dat lieg je! Je was níét op de Centrepoint Tower. Daar heb ik drie hele dagen op je staan wachten. Ik heb deze stad uitgekamd om je te vinden. Ik heb gebeld en gebeld. Geen gehoor. Ik ben naar je flat gegaan… Niets. Daar woonden andere mensen. Een of andere kerel zei dat je met je vriend naar Queensland was verhuisd. Je vríénd, Lara.’


  Ze snakte naar adem, terwijl de wereld in een op hol geslagen caleidoscoop om haar heen draaide. ‘Wat?’ bracht ze zwakjes uit. ‘Bedoel je… Ben je teruggekomen uit Amerika?’


  De ping van de lift weerklonk. Alessandro wachtte rustig tot een groep zakenlieden naar buiten was gestroomd en stapte toen in de lege lift. Hij boog zich naar voren om op het knopje te drukken, onderwijl naar haar kijkend. Volledig verbijsterd bleef ze staan waar ze stond. De deuren begonnen langzaam dicht te schuiven.


  ‘Ja,’ zei hij kalm. ‘Ik ben teruggekomen, maar jij was er niet.’


  Die laatste woorden sprak hij zo beschuldigend uit dat ze op het laatste moment naar voren sprong en jammerde: ‘Maar Sandro, Sandro, begrijp je het dan niet?’


  De deuren gingen dicht.


  Hoofdstuk 14


  Alessandro beende de lift uit en trok zijn boord iets losser omdat hij het plotseling ongewoon warm had. In een poging zijn gebruikelijke kalmte te herwinnen, probeerde hij de gebeurtenissen van de laatste paar dagen te rationaliseren door ze voor zichzelf aannemelijk te maken in de koele, logische taal die alleen een man kon begrijpen.


  Dus. Een man komt een vrouw tegen die hem zegt dat ze een kind van hem heeft. De man wil de vrouw helpen… Nee. De man wil graag de vrouw én het kind beter leren kennen en helpen.


  Tegen beter weten in na wat er de vorige keer is gebeurd, maar in alle oprechtheid, biedt hij de vrouw zijn hartstocht en genegenheid aan, maar de vrouw is bang, ook al koestert ze onmiskenbaar hartstochtelijke gevoelens voor hem. Irrationeel genoeg is ze bang dat de man het kind op een of andere manier kwaad zal doen.


  Alessandro voelde zijn bloeddruk stijgen.


  De man ziet zijn kind… Bij de herinnering daaraan stokte zijn adem en moest hij even blijven stilstaan, iets wat hem steeds overkwam wanneer hij dacht aan die ontroerende ogenblikken. Dat kleine fragiele meisje. Haar vingertoppen. Die zachte huid.


  Hij ziet haar, maar kan uit alles opmaken dat hij, de vader van het kind, buiten die vrouwelijke twee-eenheid wordt gesloten. Om de vrouw en het kind is een onzichtbare muur opgetrokken. Waarom? Heeft het met het verleden te maken? Een verleden waarvoor hij op geen enkele wijze verantwoordelijk is?


  Hij knarsetandde. Dio mio, hij zou die muur koste wat kost met zijn blote handen afbreken!


  Toen hij zijn kamer binnen ging, wierp Tuila hem over haar bril heen een taxerende blik toe. Hij fronste zijn voorhoofd. Wat had dat te betekenen?


  ‘Wil je de mensen doornemen met wie we tot nu toe hebben gesproken?’ vroeg Tuila.


  ‘Welke mensen?’


  Tuila keek verbaasd. ‘Maak je een grapje?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Natuurlijk.’


  Toen ze de lijst pakte, begon hij het vertrek op en neer te lopen. Hij zou voet bij stuk moeten houden. Als Lara niet minder defensief werd, zou hij haar duidelijk moeten maken hoe vastberaden hij was.


  ‘Schrap hem maar,’ zei hij toen Tuila over de eerste kandidaat begon. Met opgetrokken wenkbrauwen bracht ze de volgende ter sprake. ‘Nee, nee, vergeet haar,’ beval hij. ‘Een dwaze vrouw.’


  Lara’s gedrag stelde hem voor een raadsel. Hij begreep heel goed waarom ze van streek was geweest toen ze zwanger was en had ontdekt dat hij met een ander getrouwd was. Maar nu was alles anders. Hij was terug en bereid 


  ‘Dexter Barry?’ informeerde Tuila.


  ‘Per carità. Ben je gek? Die man was hopeloos!’


  ‘Wat zou je zeggen van Steve Disney? Mij beviel hij wel. Hij was jong, intelligent en goed opgeleid.’


  Alessandro wierp Tuila een onbuigzame blik toe. Schouderophalend sloeg ze haar ogen neer.


  Hij streek met zijn hand over zijn haar. Vanavond had zo fijn kunnen zijn. De muziek, het regelen van de kennismaking… Hij had zich werkelijk verheugd op het plannen.


  Als… twee ouders. Daarna zou hij haar hebben meegenomen naar het hotel om haar te laten zien hoe fantastisch het kon zijn.


  Met een schok realiseerde hij zich dat de tijd begon te dringen. Over een paar dagen zou de nieuwe directeur benoemd zijn en zou hij in het vliegtuig naar Bangkok zitten. Hij kreeg het akelige voorgevoel dat hij gedwongen zou zijn te vertrekken zonder iets te hebben opgelost met Lara en zonder Vivi te hebben ontmoet.


  Plotsklaps voelde hij een steek van pijn in zijn borst. Zijn enig kind.


  Met een onverwacht gevoel van paniek realiseerde hij zich dat als hij niets ondernam, Lara binnenkort voor een andere kerel zou werken, die ongetwijfeld verliefd op haar zou worden. Hij zag het al voor zich  een of andere grote bruinverbrande en cricket minnende Australiër die iedere minuut van iedere werkdag plannen aan het smeden was om haar te verleiden. Voor ze goed en wel zou weten wat er gebeurde, zou ze met die vent trouwen, terwijl zijn dóchter, zijn kleine meisje…


  ‘En Roger Hayward? Hij was niet slecht, hè? Krachtig, intelligent ’


  Hij ontwaakte uit zijn overpeinzingen. ‘Tuila,’ snauwde hij, ‘schei uit!’ Toen hij met zijn vuist op het bureau sloeg, schrok ze op. ‘Geen van deze hansworsten is geschikt. Niet één.’


  Hoofdstuk 15


  Lara was nog steeds aan verbijstering ten prooi toen ze naar haar voordeur liep. Tijdens de reis naar huis had ze aan niets anders kunnen denken dan aan Alessandro, die de hele dag op de Centrepoint Tower had staan wachten op de vrouw die nooit was gekomen.


  Wat moest hij gekwetst en teleurgesteld zijn geweest, om maar niet te spreken van de dreun die zijn trots had gekregen. Ze wilde niet denken aan de gevoelens waarmee hij zonder haar was teruggevlogen. Iedere man zou hebben gekookt van woede. Geen wonder dat hij die eerste dag bij Stiletto zo vijandig was geweest.


  Het was verbazingwekkend hoe vergevensgezind hij was. Destijds moest hij het werkelijk serieus hebben gemeend met haar. En nu… Ze had het angstige gevoel dat ze vandaag haar laatste kans bij hem had verspeeld. Op een of andere manier moest ze hem de zaak zo snel mogelijk uitleggen.


  Die middag op kantoor was het haar niet meer gelukt hem te spreken te krijgen. Hij had de hele middag met Tuila in zijn kamer opgesloten gezeten, en daarna moest hij er ongemerkt vandoor zijn gegaan. Als Vivi en Greta niet op haar hadden gewacht, zou ze naar het Seasons zijn gegaan.


  Het grappige was dat nu ze zichzelf toestond ervan te dromen, ze zag wat een geweldige vader hij zou zijn. Kon ze hem er maar op enigerlei wijze van weerhouden in dat vliegtuig naar Bangkok te stappen.


  O, wees eerlijk, Lara, zei ze tegen zichzelf. Ze was weer even hopeloos en hartstochtelijk verliefd op hem als vroeger. Nu ging het alleen niet meer alleen om haar, maar ook om Vivi.


  Zoals gewoonlijk ontging haar scherpzinnige moeder niets.


  ‘Hoe ging het?’ vroeg Greta nadat Vivi haar moeder uitgebreid had geknuffeld en enthousiast verslag had gedaan van haar dag op school. ‘Heb je vooruitgang geboekt?’


  Lara wist precies waarop ze doelde: ze wilde weten hoe Alessandro op het zien van Vivi had gereageerd. Omdat kleine potjes grote oren hebben, formuleerde ze haar antwoord zorgvuldig.


  ‘Een beetje.’ Ze keek Greta aan. ‘Hij wil… de kennismaking voortzetten. Hij wilde er vanavond met me over praten, maar dat vond ik niet eerlijk tegenover… iedereen.’ Ze keek nadrukkelijk naar Vivi.


  Greta’s gezicht kreeg een peinzende uitdrukking. ‘Zal ik proberen om van dienst te ruilen?’ Haar ogen begonnen te glinsteren. ‘O, je moet even gaan kijken wat er voor je gebracht is.’ Ze wees naar boven.


  Toen Lara met Vivi en Greta op haar hielen de trap op was gegaan en haar deur opende, wist ze niet wat ze zag. Overal stonden bloemen. Violieren, narcissen, anjers, nog meer fresia’s en massa’s rozen. Alessandro moest de bloemenwinkel helemaal leeg hebben gekocht.


  ‘O!’ Lara snakte naar adem. ‘O…’ Hoe had hij zo’n romantisch gebaar kunnen maken na alle lelijke dingen die ze tegen hem had gezegd?


  Vivi huppelde verrukt van boeket naar boeket. ‘Het is Kerstmis. Het is Kerstmis.’ Verlangend keek ze naar Lara. ‘Is het Kerstmis, mammie? Heeft de Kerstman ze gebracht?’


  Aarzelend keek Lara naar haar dochter. Dit was een belangrijk moment, besefte ze. Een cruciaal moment in Vivi’s leven. ‘Eh… nee. Nou ja…’ Ze pakte Vivi’s handjes. ‘Kom eens bij me zitten, schatje, dan zal ik je vertellen wie ze heeft gestuurd.’


  Een tijdje later zat Lara op haar bed en opende haar mobiele telefoon. Haar behoefte om zo snel mogelijk met Alessandro te praten, was sterker dan wat dan ook. Die bloemen moesten iets betekenen, en ze wilde weten wat.


  Met ingehouden adem toetste ze zijn nummer in. Ze kreeg echter direct de voicemail.


  Goed. Alessandro kon overal zijn. Ze sprong op en begon heen en weer te lopen. Misschien ging hij toch naar de opera. Als ze hem daar niet kon vinden, zou ze naar het hotel gaan. Het was natuurlijk een gok, maar als ze niets deed, zou ze nooit kunnen slapen.


  Nadat ze het telefoonboek had geraadpleegd, belde ze het informatienummer van het Opera House. Vivi sliep allang toen ze in een taxi stapte in een uitwaaierende jurk van rode chiffon met daarover een grote warme zwarte shawl. Greta had niet gevraagd waar ze heen ging en had zich beperkt tot een welgemeend compliment over haar uiterlijk.


  Lara voelde zich optimistisch opgewonden toen de taxi van Macquarie Street naar de rotonde bij het voorplein van het Opera House reed. Ze leunde naar voren en speurde zenuwachtig de mensen af die al naar buiten aan het komen waren. Er stond een rij limousines te wachten, maar ze betwijfelde of Alessandro met de auto zou zijn gekomen.


  Na de chauffeur te hebben betaald, ging ze een stukje de brede trap op die naar het plateau leidde waarop de reusachtige schalen van het gebouw rustten. Hoewel ze niet alle uitgangen in de gaten kon houden, was ze ervan overtuigd dat Alessandro lopend zou teruggaan naar zijn hotel en zo dicht langs deze plek zou komen dat ze hem moest zien.


  Ze deed haar best niet zenuwachtig te zijn. Het was belangrijk dat ze kalm en evenwichtig bleef, zelfverzekerd. Een vrouw met wie je rekening moest houden. Een moeder. De moeder van zijn kind.


  


  Alessandro stapte naar buiten met de klankrijke muziek van Puccini nog in zijn bloed. En dat was niet het enige wat zijn bloed sneller deed stromen. De lucht was helder, het was koud, de avond was nog jong en begeerte besloop hem als een luipaard.


  Zes jaar geleden had Lara net zo van de opera genoten als hij. Ze was erg leergierig geweest, had veel plezier beleefd aan de muziek en geboeid geluisterd naar zijn verhalen over operadiva’s en beroemde dirigenten.


  Ook vanavond zou ze ongetwijfeld genoten hebben. En hij zou het duizendmaal leuker hebben gevonden als hij in haar gezelschap was geweest.


  Hij schudde zijn hoofd en realiseerde zich met een steek van pijn in zijn binnenste dat zijn kansen kleiner aan het worden waren. Zuchtend liep hij de grote trap van het Opera House af en richtte zijn schreden naar zijn hotel.


  ‘Alessandro… Sandro?’


  Hij bleef als aan de grond genageld staan. Toen keek hij omhoog en naar rechts. Tenzij hij hallucineerde, stond Lara daar. Ze glimlachte een tikje onzeker, maar haar blik was vast. Toen ze naar hem toe kwam, voelde hij vreugde in zijn hart opwellen.


  ‘Hé, hallo,’ zei ze enigszins ademloos. ‘Ik kwam toevallig voorbij en ik dacht dat als je hier was, je misschien geen bezwaar zou hebben tegen gezelschap bij je soupeetje.’


  ‘Mijn soupeetje?’ herhaalde hij verward. Ze zag er prachtig uit met een of andere zwarte sjaal om die de teerheid van haar gezicht goed deed uitkomen, terwijl om haar knieën rode stof golfde.


  Alles aan haar glansde  haar ogen, lippen en haren  alsof een vuur haar van binnenuit verlichtte.


  Er verscheen een ongeruste blik in haar ogen. ‘Tenminste, als je nog steeds van plan bent om te gaan souperen.’


  Snel riep hij zijn afdwalende gedachten tot de orde. ‘O, natuurlijk. Souperen, ja.’ Hij glimlachte. ‘Bof ik even dat je toevallig op dit moment voorbij komt.’


  ‘Dat moet het werk van de schikgodinnen zijn,’ zei ze lachend. ‘Waar had je heen willen gaan?’


  ‘Hierheen.’ Hij wees langs de trap naar boven, hopend dat er nog een tafeltje vrij zou zijn.


  Haar ogen begonnen te glinsteren. ‘O, híér!’ In haar stem klonk opwinding door. ‘Herinner je je de keer dat we hier hebben gegeten? Je weet wel…’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Voordat…’


  ‘Ik herinner het me,’ zei hij kalm, terwijl hij haar hand in de zijne nam. ‘Die avond zal ik nooit vergeten.’


  ‘Het is een uitstekende plaats om wat dingen te plannen, vind je niet?’


  Naar Lara’s mening was Guillaume het spannendste restaurant van Sydney. Het bevond zich in de zuidelijkste schaal van het Opera House en had enorme ramen die een schitterend uitzicht boden over de haven en de stad.


  Zij en Alessandro werden naar een rustige box gebracht. Op het tafellaken van wit linnen glansden zilveren bestek en kristallen glazen. Toen ze haar shawl af deed, voelde ze Alessandro’s blik op haar hals en armen.


  ‘Mijn hemel.’ Ze glimlachte breed, hoewel ze een blos naar haar wangen voelde kruipen. ‘Lange tafellakens.’


  Alessandro barstte in lachen uit. Toen bekeken ze samen de wijnkaart, maar Lara besefte dat ze vanavond geen wijn nodig had. De opwinding in haar hart was zo groot dat ze niet eens wist of ze wel een hap door haar keel zou kunnen krijgen.


  Ze vroeg zich af waar ze zou beginnen. Glimlachend maakte ze haar keuzes, zich ervan bewust hoe kostbaar deze tijd met Alessandro was, maar ook in de wetenschap dat alles over een paar dagen voorbij kon zijn.


  ‘Dom Perignon, sir.’


  Lara’s ogen werden groot toen de kelner Alessandro de karakteristieke fles voorhield. Vervolgens ontkurkte hij de champagne en schonk twee glazen vol.


  Alessandro pakte zijn glas. ‘Salute.’


  ‘Wauw.’ Hun glazen stootten tegen elkaar. ‘Wat vieren we?’


  In zijn glimlachende ogen smeulde vuur. ‘Dat we elkaar hebben teruggevonden.’


  Haar hart begon sneller te kloppen. Zijn woorden voorspelden veel goeds.


  ‘Verrukkelijk,’ zei ze nadat ze een slokje van het bruisende vocht had genomen. Toen leunde ze achterover op de muurbank. ‘Ik ben blij dat ik je tegenkwam. Ik heb, eh… nagedacht…’ Ze genoot van de warmte en sensualiteit in zijn blik. Hopelijk stond ze niet op het punt alles te bederven door het gevoelige onderwerp aan te snijden. ‘Je had gelijk vandaag. We moeten het hebben over wat een geschikte plek zou zijn voor je kennismaking met Vivi.’


  ‘Prima.’ Aan zijn gezicht was te zien dat hij ingenomen was met haar voorstel.


  ‘Heb je zaterdag tijd?’ Vanonder haar wimpers keek ze hem aan. ‘Het lijkt me het beste als we je aan haar voorstellen op een voor haar vertrouwde plaats.’


  ‘Op het schoolplein?’


  ‘Nee, níét op het schoolplein.’ Ze zuchtte. ‘Hemel, zal ik daar ooit nog kunnen komen zonder te blozen?’


  ‘Waarschijnlijk kunnen we die plek beter voor onszelf reserveren.’ Zijn ogen glinsterden. ‘In de kleine uurtjes.’ Zonder met zijn blik haar gezicht los te laten, nam hij een slokje van zijn champagne. ‘Vertel eens, waar denk je aan? Bij je thuis? Zou dat niet een beetje confronterend zijn?’


  ‘Mogelijk. Dat is inderdaad haar veilige haven en alles.’ Lara liet de wijn in haar glas ronddraaien. ‘Misschien is het park een idee. Ze kent het goed, en er zijn speeltoestellen. Desnoods kan ze spelen, terwijl wij praten.’


  ‘Ah ja, dat klinkt uitstekend. Heeft ze… heeft ze veel te vertellen?’


  ‘Wanneer ze blij en op haar gemak is, babbelt ze je de oren van het hoofd.’


  Alessandro glimlachte. ‘Zouden we nog iets anders moeten doen? Een tochtje maken, naar de dierentuin gaan of… Wat raad jij aan?’


  ‘Zullen we eerst kijken hoe het gaat? Als alles naar wens verloopt, kunnen we iets voor zondag plannen.’


  Hij straalde. ‘Molto bene. Ik zal zondag vrij houden.’ Toen aarzelde hij. ‘Hoe… ga je het haar vertellen?’


  ‘Ik heb haar vanmiddag over je verteld, nadat we de bloemen hadden gezien. Bedankt daarvoor trouwens. Ze zijn prachtig.’


  Hij maakte een handgebaar. ‘Het minste wat ik kon doen. En… hoe reageerde ze?’


  ‘Heel nuchter.’ Lara moest lachen. ‘Aan de kerstman kun je nog niet tippen, maar dat komt doordat ze je nog niet heeft gezien. Wanneer ze met je kennismaakt…’ Ze sloeg haar ogen neer omdat die plotseling vochtig werden. ‘Wanneer ze met je kennismaakt, zal ze het weten.’


  ‘Wat zal ze weten?’ vroeg hij zacht.


  ‘Hoe… hoe je bent.’


  ‘En hoe is dat?’


  ‘Onder andere… sexy.’


  Lachend pakte hij haar hand en kuste die. ‘Bedankt voor het compliment. Insgelijks.’


  Ze genoot van de warmte van zijn vingers om de hare. Toen haalde ze diep adem en keek hem aan. ‘Ik ben je uitleg verschuldigd over wat er zes jaar geleden gebeurd is.’


  Roerloos bleef hij zitten. Ze voelde een spanning in hem en realiseerde zich dat alles wat ze nu zei, in zekere zin cruciaal was.


  ‘Mijn excuses voor mijn gedrag van vandaag, Alessandro. Ik had niet zo tegen je tekeer mogen gaan, terwijl het jouw schuld helemaal niet was.’ Nadat ze even haar ogen had neergeslagen, keek ze hem weer aan. ‘Je moet weten dat ik werkelijk van plan was op de afgesproken dag op de Centrepoint Tower te zijn.’


  Ongelovig keek hij haar aan. ‘Cosa?’


  Ze knikte. ‘Ik was klaar om met je mee te gaan. Mijn koffer was gepakt en alles, maar op de dag in kwestie lag ik in het ziekenhuis.’


  ‘Per carità! In het ziekenhuis? Waarom was dat?’


  Ondanks haar vaste voornemen om rustig te blijven, schoot haar een brok in de keel bij het zien van de bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik heb je verteld over de zomer van de bosbranden. Dat was die zomer.’


  ‘Bedoel je… de zomer waarin je vader om het leven kwam?’


  ‘Ja, die zomer. Nadat we onze afspraak hadden gemaakt…’ Toen hij iets wilde zeggen, legde ze hem met een handgebaar het zwijgen op. ‘Mijn schuld, ik weet het. Je moest eens weten hoeveel spijt ik ervan heb…’ Haar stem begon te trillen. Snel haalde ze een papieren zakdoekje uit haar tasje en veegde haar neus af.


  ‘Nee, raak alsjeblieft niet overstuur,’ zei hij haastig. Enigszins stug voegde hij eraan toe: ‘Ik weet dat ik bepaalde dingen over die afspraak heb gezegd. Misschien klonk ik negatief. Nou ja, het wás ook een ongehoorde eis.’ Hij zweeg even en haalde enkele malen diep adem, alsof het hem moeite kostte zijn kalmte te bewaren. ‘Maar ik moet accepteren dat ik ermee heb ingestemd. Uiteindelijk.’ Hij klemde zijn lippen op elkaar. ‘Tegen beter weten in.’


  Ze huiverde. ‘Het spijt me. Destijds had ik er geen idee van dat je er zo op tegen was. Ik was erg jong. Ik kende je niet zo goed ’


  ‘Ja, ja, dat weet ik,’ onderbrak hij haar. ‘Laten we niet te lang stilstaan bij het hoe en waarom.’ Zijn blik was strak op haar gezicht gericht. ‘Vertel alsjeblieft wat er is gebeurd.’


  Ze nam een moment de tijd om haar gedachten te ordenen. ‘Toen je vertrokken was, nam ik ontslag. Ik zei de huur van mijn appartement op en ging naar Bindidong om de laatste week bij mijn ouders door te brengen. Er waren her en der branden geweest, zoals iedere zomer, maar door veranderende weersomstandigheden liep alles plotseling uit de hand een paar dagen voordat wij elkaar zouden ontmoeten. Een enorme vuurzee kwam vanuit de bergen op ons af. Onze straat werd afgesneden, en ons huis ging, met enkele andere, in vlammen op. Mijn vader, ik en een paar andere mensen konden geen kant op. De meesten van ons overleefden het, behalve pap…’


  Bij de herinnering aan de verstikkende rook, het angstaanjagende gebulder van de vlammen en de verschrikkelijke hitte was ze even niet meer tot spreken in staat. Alessandro sloeg zijn armen om haar heen, streelde haar en maakte sussende geluidjes. Uiteindelijk zei ze: ‘Ik bofte. De brandweer heeft me gered.’


  ‘Maar je was gewond?’


  Onzeker keek ze hem aan. ‘Nou, ik had iets tegen mijn hoofd gekregen, waardoor ik een haarscheurtje in mijn schedel had. En ik had een brandwond…’ Omdat ze hem vragend zag kijken, raapte ze haar moed bijeen en tilde haar haren op om hem even naar het litteken te laten kijken dat van haar nek naar haar schouder liep.


  Ze zag zijn knappe gezicht vertrekken, maar niet van ontzetting, zoals ze had gevreesd. En tot haar opluchting ook niet van afkeer. Hij leek vooral medelijden te hebben, want hij trok haar hoofd naar zich toe en kuste uiterst teder haar voorhoofd, wangen en lippen.


  ‘O, Lara,’ zei hij zacht. ‘Mijn arme Larissa. Als ik dit had geweten. Als ik…’ Hij drukte zijn hand tegen haar wang aan. ‘Hoelang heb je in het ziekenhuis gelegen?’


  ‘Een paar weken. Het duurde enkele dagen voor ik weer bij kennis was.’


  ‘Per carità! Je had dóód kunnen gaan!’


  ‘O nee, hemel, ik heb geluk gehad. Dit is níéts,’ zei ze toen hij haar tot haar spijt losliet. ‘Alleen wat littekenweefsel. Vergeleken met wat andere mensen hadden, is het een kleinigheid.’ Toen hij haar haren wilde optillen om nog een keer te kijken, ontweek ze zijn hand. ‘Nee, niet doen. Alsjeblieft.’


  Aan zijn donkere ogen was te zien dat hij het begreep. ‘Het… spijt me.’ Met een enigszins stugge uitdrukking op zijn gezicht voegde hij eraan toe: ‘Ik ben helemaal ondersteboven van dit alles, tesoro, maar het is ook een opluchting dat ik het nu weet. Het verandert alles. De wetenschap dat je in ieder geval hebt geprobeerd om…’ Hij balde zijn handen tot vuisten. ‘Had ik het maar éérder geweten.’ Hij leunde achterover en schudde zijn hoofd. Toen keek hij haar vragend aan. ‘Je hebt het wel over die brand gehad, maar ik had nooit het verband gelegd. Je had het moeten uitleggen.’


  ‘O ja?’ Ze trok een scheef gezicht. ‘Omdat je niet erg blij leek me terug te zien, durfde ik niet te veel te zeggen.’


  ‘Toen ik die eerste dag je naam op de lijst van werknemers zag staan, schrok ik,’ gaf hij toe. ‘Ik wist niet hoe ik zou reageren wanneer ik je zag.’ Hij haalde diep adem. ‘Nu begrijp ik het.’ Hij keek haar ernstig aan. ‘Wanneer ontdekte je dat je zwanger was?’


  Ze zuchtte. ‘In het ziekenhuis.’


  Hij sloot zijn ogen. ‘O, het moet zo moeilijk voor je geweest zijn. Wat hebben jij en je moeder veel te verduren gehad. Het verlies van je vader…’


  ‘Aanvankelijk was het moeilijk, ja.’ Lara haalde haar schouders op. ‘We zijn er inmiddels overheen, en het gaat goed met ons, echt.’ Haar blik ontmoette even de zijne. ‘De eerste twee jaar waren zwaar, maar we moesten verder. Zelfs het ergste verdriet wordt minder. En we hadden Vivi om voor te leven.’


  Met een warme blik in zijn ogen keek hij haar aan.


  Toen de kelner hun bestelling kwam brengen, was Alessandro even hoffelijk als altijd, maar duidelijk met zijn gedachten elders. Zodra de man verdwenen was, wendde hij zich weer tot haar met meer vragen over de periode in het ziekenhuis, haar herstel en haar mogelijkheden tot communiceren.


  ‘Alles wat we hadden, waren we kwijtgeraakt,’ legde ze uit. ‘Ook mijn telefoon, met jouw nummer erin.’ Zuchtend schudde ze haar hoofd. ‘Je zou denken dat ik dát nummer wel kende, maar wekenlang leek het wel alsof mijn hersens verlamd waren. Ik kon me amper mijn eigen naam herinneren. Het kwam door het trauma van de klap tegen mijn hoofd gecombineerd met de shock, zeiden ze.’


  ‘Nou, in ieder geval verklaart het waarom ik geen contact kreeg wanneer ik jou belde. Dio, wat was ik gefrustreerd.’ Hij pakte de opscheplepel en schepte wat getruffeerde tortellini met kreeftsaus op haar bord. ‘Klopt het dat je later hebt geprobeerd me te bereiken, maar me niet kon vinden?’


  Ze knikte. ‘Toen ik Harvard belde, weigerde de universiteit informatie te geven. Na ongeveer het tiende telefoontje zei iemand me dat je er niet meer studeerde. Ik voelde me enorm… Ik wist niet waar ter wereld je was, waar ik je moest zoeken.’ Ze trok een lelijk gezicht. ‘Natuurlijk móést ik je per se vinden…’


  Toen ze even zweeg, hoorde ze Alessandro binnensmonds vloeken.


  ‘O, wat was ik stom. En toen ontdekte je dat ik getrouwd was…’


  Lara haalde haar schouders op. ‘Misschien kan ik beter toegeven dat ik destijds erg verliefd op je was.’ Vanonder haar wimpers keek ze hem aan. ‘Ik was jong en had geen ervaring met complexe verhoudingen met wereldburgers. Dus toen ik in dat tijdschrift over je huwelijk las…’ Bij de herinnering aan het verdriet van toen schoot haar een brok in de keel.


  ‘Had ik dit maar geweten,’ zei hij. ‘Dan had ik… Dan zou alles anders zijn geweest.’


  ‘Is dat zo?’ Ze slikte. ‘Ach, gedane zaken nemen geen keer.’ Ze schokschouderde. ‘Wijt het aan het noodlot. En wanneer ik denk aan wat jíj moet hebben doorgemaakt toen je onze afspraak nakwam en ik er niet was… O, arme Sandro, het spijt me verschrikkelijk. Wat moet je wel niet hebben gedacht… En al die jaren heb ik zulke lelijke dingen over je gedacht.’


  Ondanks het zachte licht in het restaurant meende ze een kleur op zijn gezicht te zien verschijnen. ‘Jíj hebt lelijke dingen gedacht?’


  Beduusd beet ze op haar lip. ‘Natuurlijk was je kwaad. Lieve hemel, je was naar de andere kant van de wereld gevlogen, en toen leek ik je in de steek te hebben gelaten. Nu begrijp ik waarom je zo vijandig tegen me deed. Geen wonder. Wie zou je dat ooit kwalijk kunnen nemen?’


  ‘Het woord vijandig zou ik niet in de mond nemen,’ protesteerde hij onmiddellijk. ‘Misschien was ik… gereserveerd. Ik moest… nadenken over de situatie.’


  Er viel een stilte waarin ze beiden alles even lieten bezinken. Plotseling waren alle stukjes van de puzzel op hun plaats gevallen.


  ‘Is dat waarom je zei dat je niets te verliezen had toen je met Giulia trouwde?’ vroeg Lara. ‘Omdat je je in de steek gelaten voelde?’


  Hij fronste zijn voorhoofd en zei nors: ‘Mogelijk heeft dat er iets mee te maken gehad.’


  ‘Dus… je wilde destijds met me verder?’


  Hij keek haar doordringend aan en antwoordde rustig: ‘Waarschijnlijk wel.’ Toen ontspande zijn mond zich en begonnen zijn ogen spottend te glinsteren. ‘Maar ja, ik wás natuurlijk erg jong.’


  Haar hart sloeg over, en ze legde haar trillende handen tegen haar wangen. ‘Het is allemaal zo ongelooflijk dat ik nauwelijks helder kan denken. Volgens mij hebben we allebei tijd nodig om alles te verwerken.’


  Er kwamen weer allerlei vragen bij haar op. Als hij tóén met haar verder had gewild, betekende dat dan dat hij dat nu ook zou willen? Eén ding was zeker: ondanks zijn terughoudendheid voelde ze een heftige beroering in hem, alsof haar onthulling zijn ideeën ingrijpend had gewijzigd. Misschien ervoer hij dezelfde inwendige aardverschuiving als zij.


  Zijn donkere ogen speurden haar gezicht af. Toen boog hij zich naar haar toe en kuste haar op de lippen. ‘Wat je nu moet doen, is iets van dit verrukkelijke soupeetje eten. En ik stel voor dat we daarna gaan wandelen.’


  Ze glimlachte. ‘Waarheen?’


  ‘Naar het Seasons,’ zei hij vastberaden.


  Hoofdstuk 16


  Binnen enkele dagen was de wereld veranderd, dacht Alessandro, terwijl hij met Lara over Circular Quay liep en George Street insloeg. Binnenkort zou hij kennismaken met zijn dochter, zijn eigen vlees en bloed.


  Toen hij zijn gedachten over dat wonder liet gaan, vulde zijn hart zich met vreugde. Waarom had hij het ooit zo bedreigend gevonden? Hij huiverde bij de herinnering aan hoe hij zich die eerste avond tegenover Lara had gedragen. Die hele eerste dág.


  Onderweg bestookte hij haar met vragen over de problemen waarmee ze als alleenstaande moeder te maken had, geheel vervuld van de behoefte om alles goed te maken en haar te laten merken wat hij voelde. Helaas ontbeerde de Engelse taal de veelzijdigheid van het Italiaans waar het ging om het uitdrukken van sterke emoties, en hij kon moeilijk midden op straat in gezang uitbarsten. Er was slechts één manier waarop hij haar zijn gevoelens duidelijk kon maken.


  Gelukkig kwamen ze op weg naar het Seasons genoeg donkere hoekjes tegen  bijzonder geschikt voor een man die een vrouw discreet zijn dankbaarheid en genegenheid wilde betonen.


  Enkele malen trok hij haar lachend in het donker om haar in zijn armen te nemen en te kussen tot ze trilde van verlangen naar meer. Eén keer omhelsde hij haar zo hartstochtelijk dat geen van de gevoelige plekjes van haar lichaam aan zijn vrijpostige handen ontsnapte.


  Tegen de tijd dat hij de kamersleutel in het slot stak, was hij fysiek zeer opgewonden, en haar begeerte was even voelbaar als de zijne. Haar ogen hadden de donkerblauwe kleur die zijn bloed in gesmolten lava veranderde.


  Toen ze de zwak verlichte kamer binnen waren gegaan, dacht hij opeens aan de vorige avond en haar verzoek om het licht te dimmen. Nu begreep hij waarom ze het had gevraagd, en dat deed hem pijn. Het moest afgelopen zijn, er mochten geen geheimen meer tussen hen bestaan. Geen plekken die verboden terrein waren.


  Hij trok haar naar zich toe, en toen ze haar armen om zijn nek sloeg, kuste hij haar en duwde haar ondertussen achteruit naar het bed.


  ‘Laat je gaan,’ zei hij voordat hij haar voorzichtig van haar shawl ontdeed.


  Lara gaf zich over aan het genot van zijn liefkozingen toen hij haar haren van haar voorhoofd streek en zijn vinger over haar wang liet glijden.


  ‘Je bent nog precies zoals ik me je herinner van die allereerste keer.’ Begeerte maakte zijn ogen donker en zijn stem hees. ‘Nog even mooi.’


  ‘Niet helemaal, vrees ik.’ Ze trok even een lelijk gezicht.


  In zijn ogen verscheen een tedere blik. ‘Nog mooier, tesoro,’ zei hij vurig.


  Hij ging zitten en trok haar naast zich op het bed. Na zijn schoenen en sokken te hebben uitgedaan, schoof hij zijn handen onder haar haren en trok de ritssluiting van haar jurk omlaag. Ze voelde zijn vingers over haar rug omhoog gaan naar haar nek, en vervolgens naar het litteken.


  Ze verstijfde en wilde terugdeinzen, maar hij mompelde: ‘Nee, niet doen.’


  Doodstil bleef ze zitten, zichzelf dwingend niet angstig te reageren. Nadat ze zijn vingers langs de hele omtrek van het litteken had voelen glijden, duwde hij haar haren opzij. Hij moest de rimpelige huid duidelijk kunnen zien, maar toch schrok hij niet terug.


  Ze zat stijf rechtop en staarde naar de vloerbedekking. Een huivering voer haar door de leden toen hij, tot haar ontsteltenis, zijn warme lippen tegen het beschadigde weefsel drukte en ze over het hele litteken liet gaan. Na de eerste paar verlammende ogenblikken sloot ze haar ogen en dwong zichzelf niet ineen te krimpen en de spanning in zichzelf geleidelijk te laten verminderen.


  Het voelde niet alsof zijn begeerte afnam. Het tegendeel leek zelfs het geval te zijn toen zijn lippen zich over haar schouder bewogen. Vervolgens draaide hij haar naar zich toe en kuste vol vuur haar hals en gezicht.


  Toen de jurk omlaag zakte, boog hij zich voorover om de welving van haar borsten te kussen en de sluiting van haar beha los te maken.


  Daarna was er geen ruimte meer voor angst. De enige dingen die nog bestonden, waren Alessandro’s handen en lippen, de ruwe huid van zijn kin en wang tegen haar zachte borsten en de storm van hartstocht die in haar binnenste woede.


  Hij kleedde haar uit met gretige handen, trok toen zijn eigen kleren uit en duwde haar met een intense kus achterover op het bed.


  Opgewonden lag ze naast hem, terwijl hij met zijn handen en tong haar naakte lichaam verkende. Hij trok sporen van vuur over haar huid en streelde het gevoelige plekje onder het blonde donzen driehoekje dat hij zo mooi vond, eerst met zijn vingers, daarna met zijn tong, tot ze kreunde en hijgde van verlangen.


  Hij ging op haar liggen en nestelde zich tussen haar dijbenen. Toen keek hij haar met ernstige ogen aan. ‘Weet je hoe ik me voelde toen je er niet was? Ik voelde… een afschuwelijke leegte. Het was zoals ze zeggen. Je hart breekt.’


  De schorheid van zijn stem raakte haar diep. Uit zijn donkere ogen straalde oprechtheid, en zijn knappe gezicht was vertrokken van emotie.


  Wroeging en liefde welden op in haar hart. Ze sloeg haar armen om hem heen en kuste hem, en zijn reactie was zo hartstochtelijk dat ze haar benen spreidde en hem uitnodigde voor de sensuele tocht naar het toppunt van extase. Ze klemde zich aan hem vast toen hij zijn harde mannelijkheid in haar vochtige warmte drukte en zich in haar begon te bewegen tot het genot uitmondde in een duizelingwekkende climax.


  Later lag zij boven op hem en genoot van de prikkelende bewegingen van zijn fluwelen hardheid in haar en het op en neer gaan van zijn spieren onder zijn gebruinde huid. Ze trilde van opwinding toen hij haar op haar rug draaide en haar tot een nieuw fantastisch hoogtepunt bracht.


  Toen ze tegen het ochtendgloren uitgeput en voldaan waren, trok hij haar dicht tegen zich aan. Met haar warme billen verrukkelijk tegen zijn kruis drukkend, viel hij in een diepe slaap. Hij droomde van zwoele blauwe ogen die hem tot vrijen verleidden. Welgevormde ledematen en zijdezachte huid bewogen zich tegen hem aan, en volle borsten met harde tepels deden hem het water in de mond lopen.


  Iets maakte hem wakker. Hij opende zijn ogen. Toen hij kou voelde, ging hij half rechtop zitten. Het eerste daglicht kwam de kamer binnen. Hij knipperde met zijn ogen. Waarom waren de gordijnen niet dicht? Het volgende moment zag hij Lara aangekleed en wel op haar tenen naar de deur lopen.


  ‘Per carità!’ riep hij. ‘Wat nu? Waar ga je heen?’


  Ze bleef staan. ‘Sorry, schat,’ zei ze met een treurige glimlach. ‘Ik moet weg. Vivi kan ieder ogenblik wakker worden, en dan moet ik er zijn. Zo gaat het als je een kind hebt. Het spijt me.’ Ze wierp hem een kushandje toe.


  Toen viel de deur dicht en was ze verdwenen.


  Hoofdstuk 17


  Zaterdag was een mooie heldere dag met een fris windje dat de dode bladeren door de straten van Newton blies. Lara had besloten Vivi pas op de ochtend van de dag zelf te vertellen dat ze een afspraak hadden met Alessandro voor het geval het meisje zich er zorgen over zou maken.


  Lara zelf was zenuwachtig voor twee. Ze wist niet of ze de emoties van zoiets belangrijks wel aan zou kunnen, en het kostte haar moeite zich te concentreren.


  Omdat Greta dat weekend met haar amateurorkest een uitstapje maakte, hadden ze het hele huis voor zich alleen. Lara vertelde het nieuws tijdens het ontbijt en deed haar best het niet te laten klinken als de gewichtigste gebeurtenis van de afgelopen vijf jaar. Hoe goed ze daarin slaagde, wist ze niet.


  Vivi keek haar moeder over haar bordje pap aan met grote nieuwsgierige ogen, die echter ook iets voorzichtigs hadden. ‘Is hij je man?’ vroeg ze na een minuut vol spanning.


  ‘Nee, nee,’ zei Lara. ‘Hij is… een vriend. Een heel aardige vriend.’


  


  Wat zei een man tegen een klein meisje, vroeg Alessandro zich tijdens het douchen af. Hij had Lara ernaar moeten vragen en iets geschikts moeten voorbereiden.


  Hij had voor Vivi een hartvormig medaillon met filigraan en een robijntje aan een gouden kettinkje gekocht. Te veel? Had hij daarover met Lara moeten overleggen?


  Met aandacht schoor hij zich extra zorgvuldig, want hij wilde niet dat zijn dochter bang werd en hem zou beschouwen als een groot en ruwharig wezen. Glimlachend bedacht hij dat haar moeder geen bezwaar leek te hebben tegen die aspecten van hem.


  In spijkerbroek en poloshirt en op loafers begon hij aan het ontbijt dat hem op de kamer was gebracht, maar vrijwel meteen schoof hij het van zich af. Koffie was voldoende.


  Ze hadden om elf uur afgesproken om Vivi genoeg tijd te geven om aan het idee te wennen, maar niet te veel. Hij arriveerde ruim voor die tijd bij het park en zette de auto onder een grote vijgenboom. Met bonzend hart stapte hij uit, en hij koos een pad waarvan hij vermoedde dat het hem naar de eendenvijver zou brengen. Er waren andere mensen, ouders en kinderen, maar hun aanwezigheid drong nauwelijks tot hem door. Het was belachelijk dat één klein meisje een man inwendig kon doen beven.


  Bij een bocht in het pad bleef hij staan. Zijn hart maakte een sprongetje.


  Op een grote open plek zag hij Lara aan de rand van de vijver staan naast een meisje met donker haar. Lara wees naar iets in het water, en het kind tuurde in die richting. Toen keek ze naar haar moeder en zei wat tegen haar.


  Zijn dochter. Zijn adem stokte.


  Alsof Lara zijn aanwezigheid voelde, keek ze om. Toen ze hem zag, boog ze zich voorover om tegen het kind te praten. Vivi draaide zich met een ruk naar hem om en pakte de hand van haar moeder.


  Na een korte aarzeling kwamen ze in zijn richting. Terwijl hij naar hen toe liep en het ernstige gezichtje steeds beter waarneembaar werd, welde er herkenning in hem op.


  Haar gelaatstrekken waren even fijn als die van haar moeder, maar ze had zijn kleur haar en huid. Ze droeg een spijkerbroek en een truitje met vlinders erop.


  


  Toen Lara Vivi’s vingers de hare voelde omknellen, moest ze zichzelf dwingen door het lopen. Het was alsof een leger insecten door haar binnenste zoemde, en haar benen leken nauwelijks kracht te hebben.


  Alessandro kwam met grote passen naar hen toe, ogenschijnlijk kalm en zelfverzekerd, en uiterst aantrekkelijk in zijn spijkerbroek en zwartleren jack.


  Terwijl Lara hem begroette, bleef Vivi dicht naast haar staan. Het was een onwerkelijk moment. Ze zag Alessandro’s blik van haar naar Vivi gaan, en tot haar verbazing bespeurde ze onzekerheid in zijn glimlach. Snel nam ze de leiding.


  ‘Schat,’ zei ze glimlachend tegen Vivi, ‘dit is Alessandro.’


  Alessandro ging op zijn hurken zitten om op gelijke hoogte met Vivi te komen en keek naar haar met een tederheid die Lara een brok in de keel deed schieten. ‘Hoe heet jij?’


  Vivi’s grote donkere ogen keken hem verlegen aan. Toen fluisterde ze: ‘Vivienne Alessandra Meadows.’


  Toen Alessandro even naar Lara keek, zag ze een glans in zijn ogen waardoor de hare vochtig werden.


  ‘Ah,’ zei hij met een glimlach tegen Vivi. ‘Dat… dat is een heel mooie naam.’ Hoewel zijn diepe stem kalm klonk, voelde Lara zijn emotie.


  ‘Kijk, ik heb iets voor je meegebracht.’ Hij haalde een doosje van roze fluweel uit zijn zak.


  Vivi keek er verbaasd naar. Toen richtte ze haar blik op Lara.


  Lara glimlachte door de floers van tranen heen. ‘Toe maar, het is voor jou. Pak maar aan.’


  Met hulp van Lara opende Vivi het doosje. Sprakeloos keek het meisje naar het kleinood dat erin lag.


  ‘Bedanken,’ fluisterde Lara tegen Vivi, terwijl ze haar een duwtje gaf. Vivi’s lippen bewogen, maar er kwam geen geluid over.


  ‘Wil je het omdoen?’ hield Lara vol.


  Vivi schudde haar hoofd, maar toen Lara aanbood het doosje voor haar te dragen, werd dat aanbod afgeslagen.


  Alessandro kwam overeind. Er viel een stilte, die Lara snel opvulde door te zeggen: ‘Het is koud, hè? Maar gelukkig schijnt de zon.’


  Alessandro glimlachte. ‘Schijnt de zon niet altijd in Australië?’ Hij keek naar Vivi. ‘Het regent hier nooit, hè, Vivi?’


  Vivi gaf er de voorkeur aan niets te zeggen. Ze hield stevig Lara’s hand vast en staarde strak naar de grond. Het gesprek stokte.


  ‘Nou,’ zei Lara opgewekt, ‘ik heb wel zin om een stukje te lopen. Jij ook, Alessandro? Zullen we gaan kijken wat de eendjes aan het doen zijn? Volgens mij zitten er ook palingen in die vijver.’


  ‘Palingen! Jeetje, laat ik nou net zin hebben om palingen te zien,’ zei Alessandro met een glimlach van dankbaarheid. ‘En daarna zou ik er graag achter willen komen of er schommels zijn in dit park.’


  Dat was te veel voor Vivi. ‘Er zíjn schommels,’ zei ze. ‘En een glijbaan.’


  Tegen de tijd dat de eenden opnieuw uitgebreid waren bekeken, er een paling was gesignaleerd, Vivi meer dan tien keer de glijbaan af was geweest en was toegejuicht door niet alleen haar moeder maar ook haar vader, begonnen ze zich allemaal losser te gedragen.


  Lara stelde voor dat Alessandro met hen mee naar huis zou gaan om te lunchen. Die uitnodiging aanvaardde hij onmiddellijk. Toen hij verklaarde dat hij zo’n honger had dat hij wel een olifant op zou kunnen, wisselde Vivi geschokt een blik met haar moeder. Opgewonden huppelde ze echter mee naar de auto, en toen ze bij een delicatessenwinkel in King Street stopten om wat lekkere dingen te kopen, was ze afwisselend ontzet en gefascineerd door wat Alessandro uitkoos.


  ‘Ik lust geen ansjovis,’ zei ze afkeurend. ‘En ook geen artisjokken.’


  ‘Lust je wel olijven?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘O, ooit zul je ze lekker gaan vinden, echt. Wacht maar af.’


  ‘Nee, echt niet.’


  Ze wist ook heel zeker dat ze nooit prosciutto, pastrami of sardines in bacon op toastjes met mozzarella en basilicum zou eten.


  Tot Lara’s opluchting was de lunch een groot succes. Alessandro had zoveel honger als hij had beloofd, en tegen de tijd dat hij Vivi diep had geschokt door olijfolie op zijn brood te schenken en alles op te eten wat de anderen niet wilden, ontspande ze zich voldoende om hem te vragen of hij Kylie Minogie wilde zien.


  ‘Kylie Minogie?’ herhaalde hij verbaasd.


  Omdat Lara hem met blikken duidelijk maakte dat hem een grote eer te beurt viel, verklaarde hij ernstig dat hij heel graag wilde kennismaken met die dame. Toen Vivi met haar lievelingspop uit haar slaapkamer kwam, moest Lara haar best doen om niet in lachen uit te barsten om Alessandro’s verbijsterde gezicht.


  Hij herstelde zich echter snel. ‘O, natuurlijk,’ zei hij vriendelijk. ‘Kylie Minogie. Nou, nou, Kylie, wat ben jij mooi.’


  Hoewel Kylie heel wat van haar haren kwijt was en er enigszins gehavend uitzag, liet hij haar op zijn knie zitten, terwijl de thee werd ingeschonken. Vivi staarde zo gefascineerd naar Kylies ereplaats dat Lara vermoedde dat ze een tikje jaloers was. Iets wat ze zelf ook was.


  Na de lunch sleepte Vivi allerlei dingen aan waarvan ze vond dat Alessandro ze moest zien, inclusief alle foto’s die er sinds haar geboorte waren genomen.


  Uiteindelijk voelde Lara zich gedwongen om in te grijpen. ‘Die arme Alessandro ziet er moe uit,’ zei ze tegen Vivi. ‘Hij moet nu even rusten.’


  Alessandro’s ogen glinsterden. ‘Ik ben inderdaad een beetje moe. Misschien moet ik op jouw bed gaan liggen, mammie. Wat denk je?’


  ‘O, ik weet iets beters voor je,’ zei ze glimlachend. ‘Wat zou je zeggen van een wandeling?’


  Alessandro trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dat zou een erg aantrekkelijke wandeling moeten zijn. Weet je wat? Laten we een tochtje met de auto én een wandeling maken.’


  Tot Vivi’s grote vreugde reed hij met hen naar het strand, waar Lara en hij tikkertje met haar speelden tot Lara zich van gespeelde uitputting in het zand liet ploffen. Alessandro kwam naast haar zitten, en samen keken ze naar Vivi, die langs het water schelpen zocht en een kreetje van verrukking slaakte iedere keer dat een koude golf bijna over haar blote voeten spoelde.


  ‘Eenvoudige genoegens schenken enorme voldoening,’ merkte Alessandro op, voordat hij zijn arm om Lara sloeg en een kus op haar oor drukte. ‘Dus zo is het om een kind te hebben.’


  ‘Zo is het,’ bevestigde ze. ‘Dag en nacht, nooit aflatend.’


  Lange tijd bleef hij zwijgen. Met licht gefronste wenkbrauwen staarde hij peinzend voor zich uit.


  Lara’s angst, die nooit ver weg was, begon haar kwetsbare geluksgevoel te ondermijnen. Waar dacht hij aan? Voelde hij zich ontmoedigd? Keek hij met opluchting uit naar het moment waarop hij aan het eind van de week in dat vliegtuig zou stappen?


  ‘Je hebt haar een mooi cadeau gegeven,’ zei ze na een poosje. ‘Is het bedoeld als herinnering aan jou?’


  Alessandro draaide zijn hoofd om en keek haar aan met een glinstering in zijn donkere ogen. ‘Als herinnering aan deze dág,’ corrigeerde hij vriendelijk.


  Hoofdstuk 18


  Alessandro bleef eten. Tot Vivi’s verbazing stond hij erop te koken, waarbij Lara optrad als zijn bereidwillige hulp.


  ‘Beter keukenhulp dan keukenslaaf,’ mompelde Lara, wat een speculatieve glinstering in Alessandro’s ogen tot gevolg had.


  Na het eten, toen Vivi sliep, kreeg hartstocht de overhand, en het leek vanzelfsprekend dat hij niet terugging naar zijn hotel maar de nacht in Lara’s bed doorbracht.


  Tegen de tijd dat het zondagmiddag was geworden, was hij in Vivi’s ogen een prins, en ook in haar liefdevolle hartje, kon Lara zien. Wie kon het haar kwalijk nemen? Welke vrouw kon de charmes van de markies van de Kleine Venetiaanse Eilanden weerstaan?


  Hoewel Vivi wilde dat hij ook zondagavond bleef eten, en alle daaropvolgende avonden, vermoedde Lara, werd Alessandro in de loop van de dag steeds stiller en bedachtzamer. Aan het einde van de middag zei hij dat hij terug moest naar zijn hotel om zich voor te bereiden op de komende week.


  Dat snapte Lara, die zelf ook voorbereidingen te treffen had. Vivi was echter teleurgesteld, en eigelijk was zij dat ook. Ze had zich de luxe gepermitteerd van de dagdroom dat Alessandro nooit meer zou weggaan. Bij het afscheid glimlachte ze, maar met een traan in haar hart toen hij zich voorover boog om Vivi te kussen, en Vivi haar armpjes om zijn nek sloeg.


  


  De volgende ochtend op het werk vroeg Alessandro haar naar zijn kamer te komen. Hij had weer dat ondefinieerbare aura van de baas, ook al was hij haar minnaar en de vader van haar kind. Dat hij de baas was, weerhield hem er echter niet van haar te kussen.


  Toen er een einde aan de kus was gekomen, zei hij: ‘Er is iets wat ik je moet vertellen.’


  Die onheilspellende woorden maakten haar ongerust, maar dat camoufleerde ze met een brede glimlach. ‘Je bent toch niet zwanger?’ grapte ze.


  Hij lachte. ‘Deze keer niet.’ Op zijn hoede keek hij haar aan. ‘Ik vlieg vanavond terug naar Italië.’


  ‘Wat?’ Ze schrok zo dat haar benen hun kracht verloren en haar stem trilde. Plotseling zag ze deze heerlijke tijd eindigen.


  Ach, wat had ze ook verwacht? Hij had haar niets beloofd, behalve financiële steun voor Vivi. Hij had zich nergens op vastgelegd. Ze had gehoopt dat hij dat binnenkort zou doen, maar nu…


  Haar teleurstelling smaakte bitter. ‘O. Nu al? Zei je niet… ik dacht… blijf je niet tot je naar Bangkok moet?’


  ‘Dat was de bedoeling, maar er is iets gebeurd. Kijk niet zo. Je hoeft je geen zorgen te maken, tesoro.’ Opnieuw nam hij haar in zijn armen. ‘Ik weet dat het onverwacht komt, maar ik moet daar enkele dringende zaken regelen. Het is maar voor een paar dagen. Op de terugweg ga ik langs Bangkok.’


  Weifelend keek ze hem aan. ‘Echt waar? Op de terugweg naar híér?’


  ‘Ja, naar hier. Echt. Ik kom terug.’ Zijn blik was warm en oprecht, maar toen ze hem onderzoekend aankeek, fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Ik kóm terug,’ zei hij met enige irritatie. ‘Geloof je me niet?’


  ‘Goed. Als jij het zegt…’ Haar hersens werkten koortsachtig. Stel je voor dat er weer iets gebeurde wanneer hij in Italië was en hij daar zo lang moest blijven dat zij en Vivi uit zijn gedachten verdwenen. Misschien zou het maanden duren voor hij terugkwam. Een jaar zelfs. De schrik sloeg haar om het hart. Voor Vivi kwam het allemaal veel te abrupt. Het afscheid van gisteren zou een afscheid voor lange tijd worden. Waren de twee dagen met Vivi genoeg om haar beeld onuitwisbaar in zijn hart te griffen?


  Ze probeerde haar kalmte te herwinnen en zich volwassen te gedragen. ‘Hoe laat vertrekt je vliegtuig? We komen naar het vliegveld.’


  Hij leek uit het veld geslagen. ‘Weet je het zeker? Die moeite hoef je niet te doen. Moet Vivi niet eten? Ik zie jullie beiden heel snel weer.’


  ‘Het is nodig,’ zei ze vastberaden. ‘Haar eten is niet belangrijk. Vivi moet afscheid van je nemen.’


  In de praktijk bleek dat Lara na zes jaar nog steeds niet goed was in afscheid nemen. Ter wille van Vivi deed ze haar best te blijven glimlachen, maar toen Alessandro haar tegen zich aan klemde en haar voor de laatste keer kuste, stroomden de tranen over haar gezicht, net als destijds. Toen hij Vivi optilde en kuste, kon Lara maar net voorkomen dat ze hardop snikte.


  ‘Ik bel je,’ zei hij met een stem die bars en teder tegelijk klonk. ‘Dat beloof ik.’


  Met wanhoop in het hart keek ze hem na toen hij door de douane ging. Gelukkig was Vivi te jong om rekening te houden met een diepe teleurstelling.


  Haar moeder was minder naïef.


  ‘Het is een grof schandaal,’ zei Greta later die avond. ‘Het was zo’n aardige jongen. Ik had hoge verwachtingen van hem.’


  ‘Hij komt echt terug, mam.’


  Met een ernstig gezicht zei Greta: ‘O, natuurlijk, als jij het zegt.’ Erg overtuigd klonk ze niet, waardoor Lara nog meer de moed verloor. Waarom had hij het niet prettig gevonden dat ze op het vliegveld afscheid van hem waren komen nemen? Had hij er snel en zonder ophef vandoor willen gaan? Zonder tranen en verwijten? Zonder scrupules?


  Op haar werk deed ze alles op de automatische piloot.


  ‘Kop op, meisje,’ zei Tuila toen ze even bij haar bureau bleef staan. ‘Hij komt terug. Hij heeft nog geen directeur gevonden. Alsof hij ook maar…’ Ze zweeg.


  ‘Ook maar wat?’ informeerde Lara.


  ‘Niets. Laat maar.’


  Wat had hij gezegd, vroeg Lara zich af.


  Woensdagavond ging tijdens het eten de telefoon. Lara’s hart maakte een sprongetje van hoop, wat steeds gebeurde wanneer er een telefoon rinkelde. Ditmaal werd ze echter niet teleurgesteld.


  ‘Dag tesoro,’ zei Alessandro’s diepe stem van de andere kant van de wereld. ‘Wat ben je op dit moment aan het doen?’


  Stralen. Trillen. In alle staten van vreugde zijn. ‘We zitten te eten. Wat ben jíj aan het doen?’


  ‘O, jammer. Ik had je willen vragen wat je aanhebt. Is… Vivi daar ook?’


  ‘Inderdaad. En ze luistert mee.’


  Ze kon de glimlach in zijn stem horen. ‘Mooi. Door haar blijf ik op het rechte pad. Zeg maar tegen haar dat haar pappa haar mist. Heb je een paspoort?’


  ‘Wat?’


  ‘Ik wil dat je naar me toe komt in Bangkok. Doe je dat, Larissa?’


  ‘Tja, ik had een paspoort, maar het was… En ik… je weet dat ik Vivi niet alleen kan laten.’


  ‘Ik wil ook niet dat je haar alleen laat, maar dat je haar meebrengt. Komen jullie, tesoro?’


  Angst, blijdschap en opwinding bestormden haar. ‘Wanneer? Voor hoelang?’


  ‘Twee weken. Drie weken. Tot we genoeg krijgen van het leven op een eiland.’


  ‘Het leven op een éíland!’ riep ze uit.


  ‘Ja. Met ons drietjes. Dus? Komen jullie?’ Plotseling kreeg zijn stem iets dringends. ‘Larissa?’


  Toen ze naar Vivi en haar moeder keek, die haar allebei geïnteresseerd zaten aan te staren en uit het gesprek wijs probeerden te worden, was er geen enkele twijfel in haar hart meer.


  Ze greep haar kans.


  ‘Ja, Sandro. We komen.’


  


  Toen het grote toestel de landingsbaan raakte en geleidelijk snelheid begon te minderen, ontspande Lara haar spieren en ademde langzaam uit. Oef, dat was gelukkig ook weer voorbij.


  Vivi bewoog zich. De kinderbedjes waren al een poos geleden weggehaald, maar Vivi was op haar stoel weer in slaap gevallen. Om hen heen begonnen mensen in beweging te komen, hoewel de bordjes met ‘riemen vast’ nog brandden. Lara glimlachte naar Vivi en gaf haar ene handje geruststellend een klopje voordat ze haar grote tas pakte en voor de zoveelste maal de inhoud controleerde. Geld, paspoorten, hotelreservering, zonnebril, papieren zakdoekjes, Kylie…


  Het vliegveld leverde geen problemen op. Enorm groot, ultramodern en opmerkelijk overzichtelijk voor de onervaren reiziger. Met Vivi aan de hand slaagde Lara erin langs de immigratiedienst te komen en haar koffer te pakken. Haar opwinding steeg met de seconde. Zou hij er zijn?


  Bij de douane konden Vivi en zij gewoon doorlopen. Toen ze in de aankomsthal kwamen, zocht Lara met haar blik de mensen af tot ze een lange knappe man zag die met grote stappen in hun richting kwam.


  Alessandro sloeg zijn armen om hen allebei heen. Nadat hij Vivi had gekust, knelde hij Lara zo dicht tegen zijn borst dat ze nauwelijks adem kreeg.


  ‘Was het erg?’ Hij kuste haar onstuimig. ‘Was je bang, tesoro mio? Wat dapper van je om te komen. En jij, Vivi. Heb je geslapen? Heb je voor me op je mammie gepast?’


  Toen tot Lara doordrong dat ze een van de uitgangen blokkeerden, maakte ze zich met tegenzin van hem los.


  Enkele passerende stewardessen wierpen Alessandro bewonderende blikken toe en keken met opgetrokken wenkbrauwen naar haar. Ze had kunnen zweren dat twee van hen behoorden tot de stewardessen die bij haar in de straat woonden.


  Met een brede glimlach gaf ze Alessandro een arm. ‘Kom, schat.’


  Toen ze het luchthavengebouw hadden verlaten, loodste Alessandro hen naar een wachtende limousine. Lara en Vivi schrokken van de enorme hitte die buiten op hen neerdaalde, maar gelukkig waren ze zo verstandig geweest zomerkleding aan te trekken.


  ‘Vannacht slapen we hier in Bangkok,’ zei Alessandro. ‘Morgen vliegen we naar een eiland.’


  Vivi’s ogen werden groot. ‘Een eiland?’


  ‘Ja, Vivi. Een eiland met wit zand en koraal en mooie vissen en boten, en de aardigste mensen van de hele wereld.’ Peinzend kneep hij zijn ogen half dicht. ‘Ik geloof dat er zelfs apen zijn.’


  ‘Apen!’


  Nadat hij haar lachend had gekust, pakte hij Lara’s hand. ‘Dit heb ik vreselijk gemist.’


  Lara glimlachte droevig. ‘Je zult snel genoeg aan onze charmes gewend zijn, vrees ik, signore.’


  ‘Dat is het hele punt, carissima.’


  


  Op de avond van een heel lange dag waarop ze naar een strand waren gevaren waar apen ondeugende streken met onoplettende bezoekers uithaalden, liep Alessandro naar Lara, die op de veranda van hun huisje met rieten dak dromerig uitkeek over de zee.


  Hij gaf haar een hoog glas met een koele roze drank erin, liet zich naast haar op het ligbed vallen, leunde achterover in de kussens en strekte zijn blote gebruinde benen voor zich uit.


  ‘Ze slaapt,’ zei hij voldaan.


  ‘Apen kunnen erg vermoeiend zijn,’ merkte Lara op, terwijl ze haar hand op zijn gespierde dijbeen legde.


  Hij lachte. ‘Dat moeten we in de toekomst niet vergeten.’


  Glimlachend keek Lara hem aan. ‘Ik heb je gewaarschuwd.’


  ‘Inderdaad, maar ik had me nooit kunnen voorstellen hoe bizar de realiteit zou zijn.’


  ‘Echt niet?’


  Hij kuste haar. ‘Echt niet.’


  Alessandro had zich die ochtend niet geschoren, en door de donkere baardstoppels kreeg hij de charme van een piraat, waarvoor Lara niet bepaald blind was.


  Zwijgend bleef ze zitten luisteren naar het zachte ruisen van de golven. Wat was het toch heerlijk om met een mooie sexy man te zijn die ook nog kon koken.


  ‘Weet je, carissa, ik heb eens nagedacht.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op.


  ‘De kandidaten voor de functie van directeur van Stiletto waren hopeloos.’


  ‘Allemaal?’


  ‘Ja. Ze waren allemaal te jong en te… De helft zag eruit als cricketspelers.’


  Verbaasd staarde ze hem aan. ‘Is dat erg?’


  ‘Het kan beter,’ zei hij grimmig.


  Ze nam een slokje. ‘Je klinkt alsof je iemand in gedachten hebt.’ Toen ze hem aankeek, begon haar hart sneller te kloppen. ‘Aha. Je hebt toch niet toevallig bedacht…’


  ‘Ja, dat heb ik bedacht. Het zou het personeel van dat bedrijf goed doen om eens flink wakker te worden geschud. Hoe kan ik erop vertrouwen dat een van die vrijbuiters dat doet? Dus…’ Hij draaide een lok van haar haren om zijn vinger. ‘Dat was een van de redenen waarom ik naar Italië moest. Ik moest dingen regelen.’


  ‘O, maar dat is… gewéldig. Dus je blijft een tijdje in Sydney?’ Met een hart dat bonsde van hoop keek ze hem aan.


  ‘Ja.’ Hij glimlachte. ‘Ik dacht… ten minste tot Vivi de basisschool heeft afgemaakt. Daarna zien we wel. Ze is half Italiaans. Ik zou het prettig vinden als ze de rest van haar familie leerde kennen, maar hoe we dat doen, bekijken we dan wel. In de tussentijd kunnen we er in de vakanties heen gaan.’


  Visioenen van vakanties in Venetië konden niet concurreren met dat ene fantastische feit. ‘Dus je blijft… bij óns? Definitief?’


  Even sloeg hij zijn ogen neer, en toen hij haar weer aankeek, was zijn blik ernstig. ‘Wáár in Sydney ik ga wonen, hangt van één ding af.’ Hij nam haar handen in de zijne. ‘Ik hou verschrikkelijk veel van je, Lara. Ik hoop zo dat dit korte verblijf hier je het gevoel geeft geven dat wij drieën permanent samen kunnen zijn.’


  ‘O ja!’ Met vreugdetranen in de ogen zei ze zacht: ‘Ik hou ook van jou, Sandro. Er is niets wat ik liever zou willen.’


  Uit zijn donkere ogen straalde een warmte die niet onderdeed voor de blijdschap in haar hart. Toen ze zich naar hem toe boog om haar lippen op de zijne te drukken, sloeg hij zijn armen om haar heen en reageerde met een verrukkelijk enthousiasme. Na een poosje maakte hij zich echter van haar los en duwde haar iets van zich af.


  ‘Nee, nee, breng me niet in verleiding,’ zei hij hijgend. ‘Nog niet, niet voor we over een aantal dingen duidelijkheid hebben.’


  Hij ging in een andere houding zitten en keek haar met een serieus gezicht aan.


  ‘Je mag me ouderwets noemen, maar ik heb bepaalde verplichtingen jegens mijn familie die ik in acht neem.’ Hij aarzelde. ‘Met de meeste tradities kunnen de Vincenti’s soepel omgaan, maar op één punt zijn ze onwrikbaar.’


  ‘O?’ Lara voelde een heerlijke rilling van opwinding door zich heen gaan.


  Hij pakte haar hand en kuste die. ‘Het is slechts een kleinigheid, carissima, maar wij Vincenti’s staan erop met onze vrouwen te trouwen. Misschien zullen sommigen het niet meer van deze tijd vinden, maar…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Voor mij is het nog steeds belangrijk.’ Hij drukte een kus op haar neus en glimlachte breed. ‘Het heeft weinig zin een marchese te zijn als je geen vrouw kunt overhalen om je marchesa te worden.’


  Ze lachte. ‘Ik kan niet geloven dat er geen massa’s vrouwen zijn geweest die zich hebben aangeboden.’


  Zijn ogen glinsterden. ‘Er zijn er een paar geweest die wel hadden gewild. Te graag zelfs. Maar geen van hen was de ware.’


  ‘De ware? Ik weet wat je bedoelt. Je wilt niemand anders. En als anderen te graag willen… wat een afknapper.’


  ‘Precies.’ Hij glimlachte. ‘Neem jouw geval, tesoro. Na alle moeite die het me heeft gekost om je in mijn netten te verstrikken, voel ik de behoefte je vast te houden, zeker te weten dat we bij elkaar horen, dat het voor altijd is.’ Hij wierp haar een blik toe. ‘Kun je dat begrijpen?’


  Hoewel hij op luchtige toon sprak, kreeg ze door iets in zijn glimlach opeens een vermoeden van het verdriet dat hij moest hebben gehad toen ze hem in het verleden onopzettelijk in de steek had gelaten.


  ‘Kijk, Larissa,’ vervolgde hij vriendelijk. ‘Ik wil de zekerheid hebben dat je mijn vrouw bent. Ik wil nooit meer het risico lopen je kwijt te raken.’


  ‘O.’ Plotseling werden haar ogen zo vochtig dat alles vervaagde. Er liepen zelfs enkele tranen over haar wangen. Met zijn gebruikelijke hoffelijkheid redde hij haar door met de punt van een badlaken haar gezicht af te vegen en kalmerende geluidjes te maken.


  Uiteindelijk was ze in staat om te reageren. ‘Ik geloof dat ik inderdaad begrijp wat je bedoelt. De traditie van het huwelijk is niet geheel onbekend in Australië, weet je. Ik zou er geen bezwaar tegen hebben om uit mijn lijden van single te worden geholpen als de juiste man kwam opdagen en me een goed voorstel deed.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘O ja?’ Aandachtig keek hij haar aan. ‘Nou… dus… wat zou je zeggen van mij? Wil je met me trouwen?’


  De vreugde die in haar hart opwelde, was zo overweldigend dat ze niet in staat was iets te zeggen. Toen hij haar zwijgend bleef aanstaren, ging ze rechtop zitten en sloeg haar armen om hem heen. ‘O, schat van me!’ riep ze uit. ‘Ja… en ja… en ja!’ Ze liet ieder ja vergezeld gaan van een hartstochtelijke kus.


  Hij haalde diep en trillend adem. ‘Grazie a Dio!’ Breed glimlachend trok hij haar tegen zich aan en streelde haar haren. ‘Daar zul je geen spijt van krijgen, dat beloof ik. We zullen samen gelukkig zijn omdat we van elkaar houden. Vivi zal gelukkig zijn. Ze zal véílig zijn. Ik zal voor jullie allebei zorgen. Iedereen zal gelukkig zijn. Jouw moeder, mijn moeder…’ Hij lachte ondeugend. ‘Wacht maar tot ze op de bruiloft kennis met elkaar maken.’


  ‘Daar kan ik me moeilijk een voorstelling van maken.’ Zenuwachtig voegde Lara eraan toe: ‘De familie Meadows houdt niet van groot vertoon, weet je.’


  Alessandro grinnikte. ‘Daarover hoef je je geen zorgen te maken, tesoro. De Vincenti’s zullen overal voor zorgen. In opdracht van jou natuurlijk,’ voegde hij er vlug aan toe. ‘En we moeten iets doen aan de woonsituatie.’


  Ze keek hem vragend aan. ‘Welke woonsituatie?’


  Zijn zwarte wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Ons huis. Heb je ideeën over waar je zou willen wonen? Ik ben gewend ergens te wonen waar ik de zee kan zien. Sinds mijn jeugd, begrijp je. Hou jij van uitzicht op zee?’ Toen ze knikte, zei hij: ‘Mooi. Wanneer we terug zijn in Sydney, gaan we op zoek.’


  Ze begon net de opwindende mogelijkheden voor een nieuwe woning te overpeinzen toen er een sensuele glans in zijn ogen verscheen.


  ‘Ondertussen, tesoro, kunnen we gaan nadenken over onze huwelijksreis.’


  Met de opkomende maan, de ruisende branding en het zachte windje uit zee leek een ligbed een ideale plaats om je te verdiepen in de mogelijkheden voor een huwelijksreis. Toen Alessandro zijn warme gespierde armen om haar heen sloeg en zijn sensuele lippen op onderzoek liet gaan over haar hals, keek Lara naar het tropische uitspansel boven hen en dankte de sterrenhemel met heel haar hart voor al haar rijkdommen.


  Ook verkrijgbaar in Intiem


  1819 Baby’s aan boord van Maureen Child


  (Thema: Biljonairs en baby’s)


  Jenna weet dat er maar één manier is om met Nick Falco in contact te komen: inschepen op zijn cruiseschip. Niet bepaald een straf om een tijdje op zo’n luxe boot te verblijven, maar ze is wel bang voor Nicks reactie op haar nieuwtje…


  


  1820 Verliefd in Vegas van Christie Ridgway


  Na een wild weekend in Vegas blijkt Emily tot haar verbijstering getrouwd te zijn. Ze kan zich er werkelijk niets meer van herinneren. Zou ze misschien toch íéts te veel op hebben? Haar kersverse echtgenoot is aantrekkelijk genoeg, maar toch kan ze maar één ding bedenken: wegwezen!


  


  1821 Omhelzing in de schaduw van Stella Bagwell


  Wanneer Juliet Madsen op de Sandbur-ranch verschijnt om een artikeltje te schrijven, raakt ze direct in de clinch met bedrijfsleider Matt Sanchez. Haar eerste indruk: een regelrechte bullebak, maar wél een aantrekkelijke…


  


  1822 Intens geboeid van Ally Blake


  Wynnie is een milieuactiviste die protesteert tegen de milieuvervuilende praktijken van het bedrijf van Dylan Kelly. Wanneer ze de grote baas zelf ontmoet, denkt ze vreemd genoeg helemaal niet meer aan klimaatopwarming, hoewel ze het ineens heel warm heeft…


  


  1824 Knap en mysterieus van Kate Little


  (Chicago Chic)


  Maura Chambers is zwanger, in de steek gelaten en… ten einde raad. Gelukkig biedt de knappe kinderarts Doug Connelly zijn hulp aan: een verstandshuwelijk. En eigenlijk gaat dat heel goed. Tot ze zijn geheim ontdekt…
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  Niets uit deze uitgave mag op welke wijze dan ook worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Alle in dit verhaal voorkomende personen zijn ontleend aan de fantasie van de schrijver. Elke gelijkenis met bestaande personen berust op toeval.
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